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Bcepoccnﬁcxaﬂ oJquMINnuana CTyacHToB «5 - npoq)eccnona.ﬂ»
3az1amm 3AKIIOYUTCIbHOI'O 3Talla 10 HAIIPAaBJCHUIO «S3bIKO3HAHHNE U

JUTEPATYPOBECIACHUEY

Kareropus bakanaBpuar

Bapuaunt Nel

baok «JIUTEPATYPA U JIMTEPATYPOBEJIEHUE)»
3amanue 1

XOpo1Io U3BECTHO, YTO MPUPOIA CHOBUACHUMN, UX T'€HE3UC, MIPOIIECC MPOTEKAHUS,
CBSI3b C pPEAJbHOCTHIO WM THUNOTETUYECKUM OYIyIIMM H3Yy4Y€Hbl IIJIOXO U
HeJoCTaTOYHO. TeM He MeHee, COH KakK 4YacTh XU3HU TE€POEB U KaK OJIHA U3
BOKHEHUIIMX YacTell MOBECTBOBAHUSI B XYJ0KECTBEHHOM AUCKYpCE BCTpEUaeTCs
nocTosiHHO. COH MOXET BBOJIUTh B JIUTEPATypHOE MPOU3BEJICHHE OCOOBI MOTUB,
MOXET TNepeMeniaTh MECTO W BpeMsl JIEUCTBUA, MPEABOCXUIIATh CyAbOY Tepos,
UMETh (PYHKIMIO pa3penieHus CI0XKHOW KOJUIM3UHU, MOXKET SBISTHCS BCTaBHBIM
AJIEMEHTOM WJIM, HA000pOT, OBITH TJIABHOM YacThIO cloxkeTa. [IpuBoauTcs nepeckas
OJIHOTO U3 CHOB PYCCKOM JTIUTEPATYPHI.

Tpeodyercs:

- YKa3aTh aBTOPa U NPOM3BeJAeHNE, I1e ITOT COH BCTPEYAeTCH;

- Ha3BaTh reposi, KOTOPbIi BUAMT COH MJIH KOTOPBI y4acTByeT B 31HU30/e CO
CHOM;

- 1aTh XapaKTePUCTHKY 3MM301a B KOHTEKCTEe BCEro Npou3BeleHHUs, YKA3aTh,
3a4eM JaH JMH30[ €O CHOM, 4YTO0 MeTadopHYecKHM 3HAYUT ITOT COH B
NPOU3BEACHUH.

T'epouns uoum cebs 60 cHe, uoywjeii no CHe2080u noiaue, Houvto. llepeiimu yepes
pyuell eli nomo2aem meogeos, VEA3bl8AOWULICS 8 npogodcamyble. B cmpaxe 2cepounst
neimaemcs yboexcams om He20, HO Mom 0020HSAem U, NOOX8AMUB 2ePOUNIO, Hecem
ee 68 He3HAKOMblll wianawi u ocmaesisiem ee Ha nopoee. lepounsi nabnaodaem 3a
CMPAUHBIMU YYOOBUWAMY, USPAIOWUMU 8 KApmbl HYmMpu ooma. Medxcoy Humu
OHA C YJcacom 3amedaem c80e20 B03M00JIeHH020, 2l1ABH020 30eChb. YeOouHeHue
2eposi U 2epouHu, Hacmynueuiee 60py2, Npepuléaem BHE3ANHOe NOsGIeHUe ee
cecmpbl U JHCEHUXA cecmpbvl, KOMOPbLU NOBEPHCEH ONUHHBIM HONCOM 2eposl NOCjle
2pomKo20 cnopa. B yscace eepouns npocvinaemcs.



3amanue 2

Bbl yudactByere B pa3zOope mosTudeckoro apxumba. Ha oTAenbHOM JHUCTKE
BBIIIMCAHbI CTPOKHU, ITOX0XHUE HA BAPUAHTHI, MOABICKUBAEMBIE aBTOPOM ISl KAKOTO-
TO KOHKPETHOI'O MECTa B KAKOM-TO CTUXOTBOPEHHH:

...8bICMPENbL 0CB0OONCOECHDAL. ..
...NATUYAMU 8 NOYUEHbe...
...8LIMOPOYHbBIE CENCHDA...

Jns nanbHeilero mMoMcKa CTUXOTBOPEHMid, AJsl KOTOPBIX 3TH BapUAHTHI
MOIJIM MpeJIHA3HAYAThCSl, HeO0X0IMMO ONpedeuTh MeTPUYECKUH KOHTEKCT
NpHUBEeJEHHbIX CTPOK. PuTMHYecKHM cXeMaM KaKHX [BYX PYCCKHX
CHJUIA00TOHMYECKHX pa3MepoB OHH OTBeuyalwT? Wiau, 4To TO ke camoe, B
CTHUXOTBOPEHHSAX, HAMUCAHHBIX KAKMMH PYCCKMMHM CHJLIIA00TOHHYECKUMH
pa3MepaMu, 3TH CTPOKM Moriu Obl BkJIO4aThesi? ComnpoBoauTe OTBET
KPaTKUM pa3bsiCHEHHEM.

(ITlpumedanue. Pa3HOCTONHBIE, BOJBHBIE U JIOTA3AMYECKHE pa3Mepbl He
YUHTHIBATH).

3aganue 3

B pomane coBpeMenHo# Hemenkou nucarenpHuIbl FOmu (OKronn) Lee (mepeBon Ha
pycckui si3p1k THHBI CTpe6sI0BOM) €CTh TaKOM 3MHU30/1:

3yoswel cnupanvlo 38YK GBUHUUBAEMICS 8 ClYX08ble X00bl €20 yuieu. Imo
Cemaromesi Komapwvl, umoodsl 0amsv Hedocmaroujue ceudemenbcKue NOKA3AHUs,
komopwie mpedyromes Llunvghy ons nonnoii yeepennocmu. Cemepo ycaxrcusaromes
Ha npeonneuvbe NPABoOU pyKU U momuac odce enusaromcs 6 Kodxcy. Komuccap
8CcKaKueaem Ha Ho2u U npobyem NpuxionHyms Kpoeonuuyy. Ocmasuiuecs 8
JHCUBLIX HE3aMeONUMeNbHO HAnadarom CHO8d, HA NOOKpenieHue NoO0OCheIu Ux
HesuouMbvle COmMo8apuyy, OHU WEeKOYYm 6 3amvliKe, KyCarom CHO8A U CHO8A 8
npeonneuvss u xkucmu pyk. llluneg) nocnewno cnyckaem 3axamaunvie pyKaed,
ompaxueaem WMAaHUHbLL, CMAXUeaem HeSUOUMOK C Juya. Ycnokousuiuco, ou
3ameuaem HUZKOPOCI020 YeN08eUKd, KOMOpbl 3acel Henooanexy 8 3apocyisix
NAnOPOMHUKA U CHOKOUHO HAOMI00A Ommyod 3a KOMUCCAPOM, UCHOJHAIOUWUM
nasACKy ceamoz2o Bumma. Bcmpemsce ¢ umum enazamu, ny3amslii KOPOMbIUKA
npuUxooum 8 O8udceHue:

— Bom npoxnamwie napazumei, a?

Jlosey babouex npubnudxcaemcs ¢ HACMABUMENbHO 8030€MblM NEPCHIOM.

— Dmo dce Kpvicbl cpedu eexcanod! — eockauyaem oH. U, He dooxcoasuiuco om
Hlunvgha omeema, noscusem: — Lllecmunozux.



Komuccap pazenaodvieaem ceéou pyku, Ha Komopwix yoice Hadysaromcs 8010bipu. On
000ymbleaem, Kakog Ovll Ovbl 3¢hghexm, ecau 00 Kposu pacyapanams HOHCUKOM
MU YKYCbl U C NPOMAHYMBIMU DYKAMU 20pO00 SABUMbBCA 8 KAOUHEm 21A8HO20
npoKypopa: nocmompume, Moa, Ha 3mo! Bom eam pewarowee doxazamenbcmeo!
YV nezo evipvisaemcs necpomxuii cmewiok. Imo onpeodeneHHo ObL10 Obl nepsoe 0eo
8 UCmMOpUU KPUMUHATUCMUKU, 20e Cle0cmeue 8 Kadecmee peulanue2o
00Ka3amenbCmea nPUeoOUm He8blHOCUMbLLL 3Y0!

— Bvi cmeemecv Hao moum cuapsceHuem? — NpUOIUUBLUUCH, CHPAUUUBAE
nooumenv babouex. — Cavox onsa noenu. A eom ewe oOun — >3mom Kaxk cama
JHCU3HB. BOUMU 1€2K0, A 8bIUMU MPYOHO.

Komuccap 3anam mem, umo coHsa8Uum KoOMAapumsle YKyCcol HA NPEOneybsix.

— B nocneonee epems mym maxas xkymepwvma! — 2oeopum nosey 6abouex. —
Imax noauyus pacnyzaem cro Moo KiueHmypy!

Mmuozcouucnennvie MOPWUHKYU HA Juye KOPOMBIWKU COOUPAIOMCS 8 CHIOUWHYIO
2opecmuyto epumacy. Kecmom ob68uHumensi oH yKazvleaem HA KIemkKky 8 gopme
¢onapuka:

— Buoume? Ilycmo!

— A umo vt uweme?

— Hekomopwie npumeuamenvuvle sK3emnaapvl  wecmunozux. — Kopomuvluka
npomseusaem pyky. — @Ppany [patiep. l[lencuonep u nenuoonmeponoe Ha nymu K
beccmepmuotl ciase. A umo uweme 6vl?

— O0un npumeyamenvHbulil IK3EMAIIAP 08VHOLUX.

— Buicokoeo, 6enokypoeo, ¢ npusmuvim auyom?

— Buwi eco 6udenu?

— Cuden mym kax-mo Ha OHAX 6 nanopomuukax. Iloumu na mom e camom
Mecme, 20e ceuyac 8ul.

— Cnacubo, — 2060pum xomuccap. — Bbl ouenb MHe nomo2nu.

— 0060 MHe MONHCHO NPOUUMAMb 8 CHEYUATbHbIX HAYYHLIX HCYPHANAX!

Hlunvgh npowaemces u omnyckaem 8 6e4HOCMb ceudemelis, NOKA3AHUs KOMOPO2o
He UMeom peulanue2o 3Ha4eHusl.

IHo-BuaumoMy, 3TOT 3MHU304 — MOYTHTEJIbHAs (OMMAaK) WJIH HPOHHYECKASA
(3J1eMeHT MapoAUPOBAHUS) OTCHLIKA K TBOPYECTBY U3BECTHOIO nmucarejasa XX
BEKa.

1. IIpeamoJioxkuTe MUCaTEIsA, KPATKO apryMeHTHpYIiTe.

2. IIpoxkoMMeHTHpYHTE, €CJIM MOXKeTe, UM IEPCOHA!KaA U €ero CBfA3b C
JKAaHPOBOI U CHOKETHOM crnieu(puKoil 3Mu30/1a.

3ananue 4

[IpenonaBarento, KpUTUKY, OuOIMOrpady HEPEAKO MPUXOJIUTCS y3HABaTh KHUTY
M0 KpaTkoMmy, HEOpexKHOMY, MHOTIA Ja)xe OoIHOOYHOMYy mepecka3dy. Huxe B
KpaTKo#, cxemaThyeckol ¢opme mnepeckazaHbl CHOKEThI JABYX KJIACCUUYECKHUX
(M3BECTHBIX) MbEC M OJHOrO pOMaHa, MPUYEM B KaXKJIOM I[epecKaze CroXKeTa



clenaHa HaMepeHHas omrOka. PoMaH BBeJeH TOJBKO JJIS YCIOXKHEHUS 3aJaHusl,
yKa3bIlBaTh €r0 Ha3BaHME W HCIPABIATh HETOYHOCTH HE HYyxkHO. Tpedyercs
yKa3aTh Ha3BAHUS ABYX NbeC U KPATKO UCIPABUTH B KAKIOM CJIyyae OMIUOKY
B IepecKase Cloxera (TOJbKO nbec!).

1. B 3aropoHOM J10M€ BCTpEYaEeTCsl MOCE JOJITOM pa3iyKu CEMbS, HO TEHEPh
OHH BBIHY>KJICHBI IIPOAATH JOM U yexaTb B CHUOUpBb.

2. Cayru IBYX coceled Tak e He Jo0SAT Apyr Apyra, Kak U MX X035€Ba, HO
BHE3allHasl BCTpEYa Ha TAHLAX MEHSET >KM3HEHHBIE IUIaHbl 00eMX CeMel, hx
JI€TH B3aWMHO BIIOOJSAIOTCS. M TallHO JKEHATCS, HO BBIHY)XJIEHBI ye€XaTb B
JPYTOil ropo, 4TOOBI HE MPOTHEBUTH POAUTENCH.

3. I'maBHBIN Tepoi mociie KopabJeKpyIIeHUs OCTAeTCs Ha OCTPOBE OAWH, OH
3aBOJIUT XO35MCTBO, BCTPEYAET IPYra, BEAET JHEBHUK U, IOTEPSIB HOTY, B KOHIIE
KOHIIOB BO3BPAIAETCs HA POAMHY.

3aganue 5

Haijigure pycckum opuuepam npaBujibHY0 GaMUiInio.

1. HeBbICOKMI KypUaBbIi MOJIOJOM YEIIOBEK C OTKPBITHIM BBIPAKEHUEM JINIIA,
MPUCTPACTEH K KAPTOUYHOW WUIrpe, YECTEH, CMEJ, HE CIUIIKOM yMEH, JIOOUT
OXOTY, MY3bIKY, TaHIIbI, B 3p€JIbI€ TOJIbI MEHSIETCSI.

2. Kus3b, HeOONIBIIOTO POCTa, BEChbMa KPAacHUB, OTJIMYHO 00pa30BaH, CBETCKUMN
YeJI0BEK, HO HE JIIOOUT 00I1EeCTBO, Xpabp U pENIUTEIEH, HO HE YBEPEH B LIENU
CBOETO CYIIECTBOBaHUS, XO35IMCTBEHHBIH JIMOepaIbHbIN MOMEITUK.

3. I'pad, mpencraBUTENb CTOMMYHON 30JI0TOM MOJOMEKH, OOrar, Kpacus,
o0Opa3oBaH, 100p U CIIOKOEH, JHEPTUYUECH U JIESITENICH, 3a00TIUBBIA MYXK, CbIH U
Opar, yBJeKaeTcs JOMaIbMH.

Bbaok «PYCCKHUU A3bIK U JIMHI'BUCTUKA»

3anganme 1

B cBoem «CrnoBape XMBOro BeNIMKOpycckoro s3bika» B.M. [lane mnpemiaraet
CYLUECTBYIOIIME U HOBOCO3JAaHHBIE PYCCKHE CJIOBA ISl 3aMEHBI HEXKEIATEIbHbBIX
3aMMCTBOBAHUH (CJI0B MHOS3BIYHOTO MPOUCXOXKICHUS, UHOCTPAHHBIX CIIOB).

Bor d4yeTklpe Takux HEOONBIIMX CUHOHUMHUYECKUX psJia; BOCCTAHOBUTE
3aMMCTBOBAHUS.

Kunrou: Bce 3tu cioBa HaunHarotcs Ha O wim Ha O.

mednianio, 6006pd9i€d1’l’lb

CJZOBOI’ZpOMS’BOdCWlBO, KOpHecosue



cuna, 6otUKocmov, HAOMEHHOCMb, UWe20bCHBO
sneuamJiierue, GlusHUe, HPABCBEHHOEe Oelcmaue
3amanue 2

OTMeTbTE M KpPaTKoO HpOKOMMEHTprﬁTe AB€ IBYCMBIC/JICHHOCTH,
BO3HUKAKOHIUE B IPUBEACHHOM NIPECAJOKCHUU U3-3a HEYAAYHOI'0
CHHTAKCHYECCKOI'0 MOCTPOCHUA.

Kyofce ciydusuemycs sa NOCAeOHUI 200 npu6a6uﬂu6b HO8ble 00CMOSIMeNbCMaEa.
UHMEHCUBHbLE OCEHHUE TUBHU U CXOObL TABUH.

3aganue 3

B kaxaoM u3 yerbipex MpeaJio:KeHHl 0JHO M3 CJI0B OIIMO0YHO YNOTPeOJIeHO
BMecTO cBoero naponuma. [IpousBennre 3aMeHbI.

B obracmu xounconammusma ons mot qbommu, Komopyro mbl YCIH106HO Has3ealu
((aHmMPOMaHmMLl€CKOIZ», npedcms’yemo xapakmepen omkKkd3 om CcmdadeKu Ha
COHOpHbIE U, KAK Cﬂedcmeue, eo3pacmanue oo U poju WymoeBsblx COCNACHbIX.

B mom 200 6 kanyenapckux mazazunax 60pye cmaiu npooasams oowue mempaou
8  0010JCKAX, UMUMUPYIOWUX DPUCYHOK  KPOKOOUTbEU  KOJiCU,  KAKUX-TO
HeMbICIUMbIX YBEeMO8. SPKO-3eeHble, UCCUHA-(DUoemosbie, 1008UMO-po308bie,
KOMY-MO HPABUIUCH, A ee NPAMO U3 ceOsl 6blBOOU.

CobcmeeHHo, MOoNIbKO 8bIpAUBAHUEM OJIUBKOBBLLX, OPEX0BLIX (BKIIOUAS KAUMAHDL)
u omyacmu @OpyKmosvlx (yumpycoevie) oOepesbes U MO2IU NPOKOPMUMBCS
aocumenu d>moti oonacmu. Ha OEOHOU, KAMEHHO, MOHKUM CloeM fexcauell 3emie
X7ed u 08owU pacmym nioxo.

I0e oce 6b1 6 sawiu 2006l yMyOpuaucb maxk no2youms ceoe cepoye, OmMKyod,
Hanpumep, Maxkas OmovluKa npu manetiuem QU3ULeCKOM YCUIUU, OmKyoa 3mu
gHe3anHble U 0080NbHO-MAKU ONACHblE cepoyedueHus?

3aganue 4



Cratbsi ObUla HamucaHa JJisl CHEUHUAIKUCTOB C HCIOJIb30BAaHUEM TEPMUHOJIOTUU
IPEUYECKOT0 M JATUHCKOTO TMPOUCXOXKICHUS; TOTOBS BapuUaHT CTaThbU AJig OoJjiee
HIMPOKOTO KpPyra YUTATeNIe, PEJAKTOp 3aMEHSUI 3TU TEPMUHBI CHHOHUMUYHBIMH,
HO 0oJiee MPUBBIYHBIMU U MPOCTHIMU. B 4acTHOCTH, TEPMUHBI

npemepum
umneppexmueHblil
npomemuyecKull
npo3onones

OH 3aMEHMJI Ha
8CMABHOU
npouteouiee 8pems
oNiuyemeopeHue

HEeCOBEPUIEHHO20 suoa

(3aMeHBI EPEUUCIICHBI B IPYTOM MOPSIKE, YEM U3HAYATbHBIEC BAPUAHTHI).
BoccranoBuTe COOTBETCTBHUA.

3aganue 5

IIpusenena ¢ppasza u3 «IloBecT BpeMeHHBIX JieT», B YIIPOLIEHHOI rpaduke,
no usnanuw «budauorexkn gureparypsl [ApeBneit Pycu» (mo UnarseBckomy
cnucky HavyaJsia XV Beka). llepeBeaure wiiu npoKOMMEHTUPYHTeE.

Kuesn xe npuiieninito Bb cBOM ropoab Knuess, Ty U CKOHYA KUBOTH CBOM.

1. Kuesu srce npuwedwro 8v c8oii 20poov Kueew — naiite mpaBUIbHBIN MEPEBO/T
KOHTEKCTa UM YKAKHUTE Ha3BaHUE CUHTAKCUYECKOTO 000poTa.

2. Kuesu — OYKBaJbHO MEPEBEIUTE OTAECIBHO B3ATYI0 (POPMY WM YKAXKHUTE
HavyaJabHYI0 POpMY U MaJIEK.
3. ckoHua KHcueomdv C60U — JANTE NPABWIbHBIM MEPEBOJ WM YKAXKUTE BpEMs

[J1arojia ¥ 3Ha4€HUeE CII0BA (GKUBOTY.
baok «TEOPUS U IIPAKTHUKA ITIEPEBO/IA»

IIpounTaiitTe TekcT o0 mepeBoge. B HeM coaep:karcsi  OMIMOKH.
OTpenakTupyiitTe TEKCT TaK, YTOObI OH CTAJ NPABUJIBHBIM C TOYKH 3PeHHs
TEOPHUHM NePeBo/ia (3aMeHHUTe HelPaBWIbHbBIE CJI0BA).

Hanuuue «TOBOpAIIHNX MMCH» B OPUI'MHAJIBbHOM TCKCTC 34CTaBJIACT IICPCBOJYMKA
HCKAaTb W HaXOAWUTb HOBBLIC CTPATCTHMM MW TAKTHKH, YTOOBI HCCICOAOBATH,



pacuiupoBbIBaTh U NEpeAaBaTh CEMAHTUYECKUE U MPUINYECTBYIONIUE 3HAYCHUS
JAHHBIX KYJIbTYpPHBIX UCTOpUi. HeoO6XoauMo mpoBOIUTh SMIUPUUECKUNA aHATU3 C
LETbI0 BBISABJICHUS JIGKCUYECKUX KOMIIOHEHTOB 3HAYEHUS, KOTOPHIE COCTABIISIOT
OCHOBY 00pa3a M accolualuii, CBSI3aHHBIX ¢ HUM. J[Ji1 IpaBUIBLHOTO TMEpPEBOJA
HaJI0 OMPEACIIUTh IKCTPAOPANHAPHBIN KOMIIOHEHT, a 3aT€M HAWTU B JPYTOM S3bIKE
BApUAHT CJIOBA, KOTOPOE CO3JAaCT CBSI3b MEXKIY «TrOBOPSILIUM HMMEHEM» W
COOTBETCTBYIOIIUM SIBICHUEM MHOCTPAHHOM JE€HCTBUTEIHHOCTH.

B HEKkoTOpBIX ciydasx MOKHO MCIOJIb30BaTh KOMIIOHEHTHBIN METO: IEPEBOIUTCS
TOJIBKO KOPEHb «ToBOpsIed (amunuu», B TO Bpemsi Kak cyhdukc ocraercs
HEU3MEHHBIM.

Baok « AHOCTPAHHBIN SA3bIK»
Bapuanm «Anenuiickuii a3vik»

I was left there alone — winner of the field. It was the hardest battle I
((1) fill in the blank with the verb fight in the appropriate
tense form), 1 stood awhile on the rug, where Mr. Brocklehurst had stood, and 1
enjoyed my conqueror’s solitude. First, I felt elate ((2) state the type of the

predicate in the underlined part of the
sentence ); but this fierce pleasure subsided
((3) give a synonym to subside ) in me as fast as did the

accelerated throb of my pulses. A child cannot quarrel with its elders ((4) give an
adjective - derivative of ‘quarrel’ ), as I had done; cannot give
its furious feelings uncontrolled play, as I had given mine, without experiencing
afterwards the pang of remorse ((5) what non-finite form of the verb is the word
experiencing? ). A ridge of lighted heath, alive,
glancing, devouring, ((6) fill in the blank with the
subjunctive form of the verb be) a meet emblem of my mind when I accused and

menaced Mrs. Reed.

Something of vengeance I had tasted for the first time; as aromatic wine it seemed,
on swallowing, warm and racy: its after-flavour, metallic and corroding, gave me a
sensation as if [ had been poisoned ((7) define the type of the underlined multiple
sentence ).

((8) Translate the continuation of the text above into English) C xakoil 0X0TOH s
OBl TIOTIPOCHIIA TIPONICHHSI Y MUCCUC Pu; HO s 3Hama, 94TO OHA OTTOJIKHYJA OBI
MEHS C yJBOCHHBIM IMPE3PEHUEM W BHOBB MpoOyamia Okl B MOEeM ceparle OypHbIe
ITOPBIBBI THEBA.



MHe xoTenoch Obl OTHATBCA YEMY-HUOYIb Oojee OJaropoJHOMY, YEM SpPOCTHbBIE
oOnuueHusi, mpoOyAuTh B CBOEHM Ayme Oosiee MSATKHE YyBCTBA, YEM MpadyHOE
HerojoBaHue. S B3sla KHUTY - 3TO ObUIM apaOCKHe CKa3KH, - yCelach U caenala
MOMBITKY YTITyOUTHCS B HEE.

Ho s He moHMMalia TOro, 4TO YMTAI0, MOM MBICIH YHOCWINCH HAJIEKO, NAJIEKO, U
CTPaHMIIbI, KOTOPBIE I OOBIYHO HAaXOJAWJa TAKUMHU 3aXBaThIBAIOIIMMU, HUYETO HE
TOBOPWJIM MOEU JyIIe.

I opened the glass-door in the breakfast-room. The shrubbery was quite still: the
black frost reigned, unbroken by sun or breeze ((9) state the syntactic function of

the underlined part of the sentence ),
through the grounds. I covered my head and arms with the skirt of my frock, and
went out to walk in a part of the plantation which was quite sequestrated; but I
found no pleasure in the silent trees, the falling fir-cones, the congealed relics of
autumn. It was a very grey day; a most opaque sky canopied all ((10) what stylistic
device is used in  the wunderlined part of the sentence?

).

I, a wretched child, ((11) state the syntactic function of the underlined part of the
sentence ) stood whispering to myself
over and over again “What shall I do?—what shall I do?”

All at once I heard a clear voice call ((12) state the type of the underlined
construction ),“Miss Jane!
where are you? Come to lunch!”

Bapuanm «Hemeuykuit a3v1k»

Als die ersten Strahlen der Sonne in die Fenster schienen, erhob sich ein Student
nach dem andern von seinem harten Lager, riss das Fenster auf und dehnte sich in
den frischen Morgen hinaus. Auch Friedrich befand sich wieder unter ihnen; (1)
denn (Welche Bedeutung driickt diese Konjunktion aus?) eine Nachtigall hatte ihn
drauflen geweckt und die kiihle, der Morgenrote vorausfliegende Luft in die
wirmere Stube getrieben. Singen, Lachen und (2) muntere (Fiihren Sie ein
Synonym an) Reden erfiillten nun bald wieder das Zimmer. Friedrich (3)
(iiberdenken — Verwenden Sie das Verb im Prdteritum, trennbar
oder untrennbar?) seine Begebenheit in der Nacht. Es war ihm, (4)
erwachte er aus einem Rausche (als oder als ob? Was fiir ein Nebensatz?), als ob
die schone Rosa, ithr Kuss und alles nur Traum gewesen wire.




Der Wirt trat mit der Rechnung herein. ,,Wer ist das Frauenzimmer®, fragte
Friedrich, ,,die gestern abends mit uns angekommen ist? Ich kenne sie nicht, (5)
aber eine vornehme Dame muss sie sein (Welche Bedeutung driickt das Modalverb
aus?), denn ein Wagen mit vier Pferden und Bedienten hat sie noch lange vor
Tagesanbruch von hier abgeholt”. Friedrich blickte bei diesen (6)
(Gebrauchen Sie das Substantiv ,, Wort* im Plural) durchs offene Fenster auf den
Strom und die Berge driiben, welche heute Nacht stille Zeugen seiner
Gliickseligkeit gewesen waren. Jetzt sah da drauflen alles anders aus und eine (7)

unbeschreibliche (Verwenden Sie eine synonyme Konstruktion) Bangigkeit flog
durch sein Herz.

Die Pferde, welche die Studenten hierher bestellt hatten, um darauf wieder
zuriickzureiten, harrten ihrer schon seit gestern unten. Auch Friedrich hatte sich ein
schones, munteres Pferd gekauft, auf (8) er nun ganz allein seine
Reise fortsetzen wollte (Fiihren Sie den Attributsatz ein). <...> Die Studenten
beschlossen, den Grafen noch eine kleine Strecke landeinwirts zu geleiten, und so
ritt denn der ganze bunte Trupp in den heitern Morgen hinein. An einem
Kreuzwege hielten sie endlich still und nahmen Abschied. (9) Ubersetzen Sie ins

Deutsche: «Illpowauy, — ckazan oourn uz cmyoenmog Dpuopuxy. «Tel meneps
OKAACEULLCSL 8 UYHCUX CIMPAHAX, CPeOU UYHCUX THo0ell, U Mbl, B03MONICHO, DobUe
Huxoz20a He yeuoum Opye opyea. He 3abwvieau nac! A ecnu mul Kak-Hu6yOw
3A0epACUUBCST NOJACUMb 8 CBOUX 3AMKAX, He CMAHOBUCL MAKUM, KAK 8ce
ocmainbHvle, HUK020a He 0y0b NeUalbHbIM, BANCHBIM, VIblOAOUWUMCS Npo ceobsl,
msicebiM Ha noovem uaucmepom! Ilomomy umo, eu-602y, movl ObLL camMbim
JYUUUM U cambliM Opasbim napuem cpeou ecex nac. Iloesacaii ¢ boeom!». Als er
so eine Weile fortgeritten war, (10) sah er sie noch einmal, schon fern, mit ihren
bunten Federbiischen iiber einen Bergriicken fortziehen. (Wie heifit die
Konstruktion? Ubersetzen Sie sie ins Russische!) <...> Der herrliche Morgen
stand flammend vor ithm. Er gab seinem Pferde die Sporen und ritt, (11) dass der
frische Wind an seinem Hute pfiff (Was fiir ein Nebensatz?).

Wer Studenten auf ihren Wanderungen sah, der mag unsern Grafen auf seinem
Zuge durch das Gebirge begleiten. Er ritt langsam weiter. Tausend Erinnerungen
zogen wie ein Schattenspiel durch seine (12) (bewegte oder

bewogene?) Brust.

Bapuanm « @panyy3ckuit a361Kk»

C’est Sarah qui me I’a fait remarquer, tiens, c’est fou, elle (quelle est cette partie
du discours?) est enceinte, et je me suis demandé¢ si cette gravidité (donnez un



synonyme) cireuse ¢était un caprice de [Dartiste ou une exigence des
commanditaires, montrer 1’éternel féminin sous toutes les coutures (dites
autrement “sous toutes les coutures”), dans toutes ses (quelle est cette partie du
discours?) possibilités ; ce feetus, une fois découvert (quelle est cette forme
grammaticale?), au-dessus de la toison claire, (mettez “rajouter” dans le mode
et le temps qui conviennent) encore a la tension sexuelle qui (mettez
“s’échapper” dans le mode et le temps qui conviennent) de I’ensemble, et une
immense culpabilit¢ vous (mettez “étreindre” dans le mode et le temps qui
conviennent) , car vous aviez trouvé de la beauté dans la mort, une étincelle
(donnez un synonyme logique) de désir dans un corps si parfaitement dépecé
(donnez un synonyme) — on ne pouvait s’empécher d’imaginer I’ins-tant de la
conception de cet embryon, un temps perdu dans la cire, et de se demander quel
homme, de chair ou de résine, (mettez “pénétrer” dans le mode et le temps qui
conviennent) ces entrailles si parfaits. (Traduisez) Capa nmommy4yuBajia Haj
MoOel CTBHINIMBOCTHIO, OHA BCErJa CYUTAJIA MEHSl Yepecuyp LeJoMYyIApPeHHbIM,
He MOHNMAasi, YTO MeHs 3aCTAaBIWJIa OTBEPHYTHLCSI He caMa 3Ta KAPTHHA, HO TO
ropasio 0oJiee MOCTHIIHOE, YTO OHA BHI3BAJIA B MOEM BOOOPaKEHUH.

Bapuaut Neo2

baok «JIUTEPATYPA U JIUTEPATYPOBEJIEHUE)
3aganue 1

XOpo1Io U3BECTHO, YTO MPUPOJA CHOBUACHUMN, UX T€HE3UC, MPOIIECC MPOTEKAHUS,
CBSI3b C pPEAJbHOCTHIO WM THUNOTETUYECKUM OYIyIIMM H3Y4Y€Hbl IIJIOXO U
HeJoCTaTOYHO. TemM He MeHee, COH KakK 4YacTh XU3HU TE€POEB UM KaK OJIHA U3
BOKHEHIIMX YacTell MOBECTBOBAHUS B XY/J0XKECTBEHHOM JHCKYpCE BCTpEYaEeTCs
nocTosiHHO. COH MOXET BBOJIUTH B JIUTEPATypHOE MPOU3BEJICHHE OCOOBIN MOTUB,
MOXET NepeMeniaTh MECTO W BpeMsl JIEUCTBUA, MPEABOCXUIIATh CyAbOY Tepos,
UMETh (PYHKIMIO pa3pelieHus CI0XKHOW KOJUIM3UHU, MOXKET SBISTHCS BCTaBHBIM
AJIEMEHTOM WJIM, HA000pOT, OBITH TJIABHOM YacThIO cloxkeTa. [IpuBoauTcs nepeckas
OJIHOTO U3 CHOB PYCCKOM JIUTEPATYPHI.

Tpeodyercs:

- YKa3aTh aBTOPA U NPOM3BeJAeHNE, I1e ITOT COH BCTPEYAeTCs;

- Ha3BaTh reposi, KOTOPbIi BUAMT COH MJIHM KOTOPBI y4acTByeT B 31HU30/e CO
CHOM;

- 1aTh XapaKTePUCTHKY 3MM301a B KOHTEKCTEe BCEro NpPou3BeieHHUs, YKA3aTh,



3ayeM JaH 31nIu304 CO0 CHOM, 4YTO MeTa(l)Opl/I‘IECKI/I JHAYUT I3TOT COH B
IMPOU3BECICHUMN.

I'epoti, cmapwiil 6oun, gnacmumens, 8UOUM cebOsl 8 CMYMHOM, MPEBOHCHOM CHE. €20
NOKPbIBAIOM MEMHbIM NOKPBIBALIOM, HAIUBAIOM €My CUHee 6UHO, OCbINAlom
HceMuy2oM, OH 8UOUM, YMO 8 e20 602amom 0oMe Yiice CHAMO Hasepuiue, NMuybl
8CI0 HOUb 2DOMKO KPUYAM U HECYMCS K CUHEM) MODIO.

3aganue 2

Bbl yudactByere B paszOope mosTuueckoro apxuba. Ha oTOenbHOM JUCTKE
BBIIIMCAHbI CTPOKH, ITOX0XKUE HA BAPUAHTHI, MOJBICKUBAEMbIE ABTOPOM JIJIs1 KAKOTO-
TO KOHKPETHOI'O MECTa B KAKOM-TO CTUXOTBOPEHHH:

...HeCOCMOSIMenNbHbIM NPEONONONCEHbEM. ..
...NOTIYOKPYHCHOCMAMU, UCKPUBTIEHbEM...
...2071y008ambiM HeO0BONIOULEHbEM...

Jns panbHeilero mMoMcKa CTUXOTBOPEHMil, AJsl KOTOPBIX 3TH BAPHAHTHI
MOIJIM MpeJIHA3HAYAThCS, He00X0IMMO ONpedeuTh MeTPUYECKUH KOHTEKCT
NpHUBEeJEHHbIX CTPOK. PuTMHYecKHM cXeMaM KaKHX [BYX PYCCKHX
CHJUIA00TOHMYECKHX pa3MepoB OHH OTBeuyalwT? WMiau, 4To TO ke camoe, B
CTHUXOTBOPEHHSAX, HAMUCAHHBIX KAKMMH PYCCKMMHM CHJIIA00TOHHYECKUMH
pa3MepaMu, 3TH CTPOKM Moriu Obl BkJIO4aThesi? ComnpoBoauTe OTBET
KPaTKUM pa3bsiCHEHHEM.

(ITlpumedanue. Pa3HOCTONHBIE, BOJBHBIE U JIOTA3AMYECKHE pa3Mepbl He
YUHTHIBATH).

3aganue 3

B pomane coBpeMeHHOro poccuiickoro nucarenst Anzapes ActBauarypoBa «He
KOPMHUTE M HE TpOTrailTe MEeIUKaHOB» €CTh BTOPOCTENEHHBIM mMepcoHaxx Mapk
Nnbnu T'un3Oypr, npodeccop YHUBEPCUTETa, B KOTOPOM CIYXKUT M Tepoi-
noBecTBoBareNb. M3BecTHO, 4TO OH ObLT ywyacTHHKOM Benukoit OteuecTBEeHHOU
BOMHBI (XOTS CHYXXWI B OCHOBHOM mpu mTade). OO6macTb €ro crenuaibHbIX
Hay4YHBIX HHTEPECOB — HUCTOpUs opyxkusa. OpHaxAbl, KOIrJa I[OBECTBOBATEINb
HAllOMUHAET €My O cyllecTBoBaHuU nyiiu, Mapk Unbuu or3siBaeTcs: «Kakas eie
nyma! Y Hac eCcTh TOJNBKO TEJIO, MBICHSIIEE JIsl BOMHBI, Ayisi Opanu». Hexoropsie
€ro He JIOOST.

bygemuuya Bans, pwiocas epyoacmas memka, Hanpomus, Ovlia OYeHb
pacnonodicena k Mapxy Hnvuuy.
— Hy u umo makozo? — 2oeopuna ona mme kak-mo. — Yenogex xax uenoeex...



Bcezoa o 300posve cnpocum, kongemkoii yeocmum. Xopowiuii 4enoeex, no cemy
suoamo.

Ee cynpye, Muxaun Heanosuu, xpomou, nvlowui, CcOCMos8WUL Hpu
NnpagoCiaBHOM Xpame NIOMHUKOM (...), NO-8UOUMOMY, MAK cebsi HUK020a He Gell.

— Bom e3ensanu na Mapxa Hnvuua, — evicosapusana (...) npu eécex Bans, —
Bcezoa eeorcnusulii, 6cecoa ¢ knuceuxou. A mol y mens? Bceeoa — ¢ oymoinem!
Bom yiioy s om mebs nacoscem. Viioy, cosopro. K Mapxy Hnvuuy yiioy!

F.JIaBa, OTKYAAa B3ATHI (l)paI‘MeHTLI, Ha3bIBaeTcsa «OJUMID».
C kakum MI/I(l)OJIOFl/I‘IeCKI/IM MNEPCoOHAKEM MOKHO COOTHCCTH MapKa HNabuua?

3ananue 4

[IpenonaBarento, KpUTUKY, OuOIUOrpady HEPEAKO MPUXOJIUTCS y3HABaTh KHUTY
M0 KpaTkoMmy, HEOpexKHOMY, MHOTIAa Ja)xe OIHMOOYHOMYy mepecka3dy. Huxe B
KpaTKo#, cxemaThyeckol ¢opme mnepeckazaHbl CHOKEThI JBYX KJIACCUYECKHUX
(M3BECTHBIX) MbEC M OJHOTO pPOMaHa, MPHUUEM B KaXKJIOM IEpecKaze ClXKeTa
clenaHa HaMepeHHas omnOka. PoMaH BBeJeH TOJBKO JJIS YCIOXKHEHHS 3aJaHusl,
yKa3blBaTh €r0 Ha3BaHME W MCIPABIATh HETOYHOCTH HE HYyxkHO. Tpedyercs
yKa3aTh Ha3BAHUS ABYX NbeC U KPATKO UCIPABUTH B KAKIOM CJIydae OMIUOKY
B IepecKa3se CloxkeTa (TOJbKO nbec!).

1. JlroOsimas »xeHa 3a00TUTCA O Kapbepe MyXa, OHa IOMOTaeT emy
OCYLIECTBIISATh €r0 KOBapHbIE TUIAHBI IO 3aXBaTy BJIACTH.

2. Hemonomou 3asmiblii KHUTOYEW OTIPABISAETCA B JIONTOE€ ITyTEHIECTBHE,
YTOOBI IO JOPOre MOMOTaTh YHUKEHHBIM U OCKOPOJIEHHBIM U, B KOHLIE KOHIIOB,
CTAHOBUTCS KOPOJIEM.

3. Ouenb MONIOAOW U OYEHb HEOOpPA30BaHHBIN CEIBCKUM XKUTEIb Onaromaps
CBOEU XUTPOCTU UyTh HE JKEHUTCSI HA KPaCUBOW U YMHOU HeBecTe oduiiepa, HO
IIPOBAJIMBAETCS HA 3K3aMEHE U BBIHYKJIEH OTIIPABUTHCS HA CITYKOY.

3aganue 5

Hajigure pycckum opuuepam npaBuibHy0 GaMUiInio.

1. HeGonpImoro pocra, peuTeNbHbINA, CMENBIM, MPEKPACHBIN OpraHUu3aTop,
WCIIOJTHUTENbHBIN U TAKTUYHBINA Y€JI0BEK, HEMOJIO/, YMEH, J00p.

2. IToutu TpuaUATH JIET, Bpad, UHTEJUIMTEHT, MITKWAM, YMHBIN, MY>KECTBEHHBII
YEJIOBEK.

3. borarblii TOJTKOBHUK, BBICOK, C JIMIIOM U T'OJIOCOM Iepos, €I1e HE CTap,
OTPAaHUYEHHBIA CBETCKHUI YEJIOBEK, YUaCTHUK BOCHHBIX KAMIAHUM, KAPbEPHUCT.

Baok «PYCCKUMH SI3bIK U IUHTBUCTHKA» 6akanaBpuar



3aganue 1

B cBoem «CnoBape XMBOro BelIUKOpycckoro s3bika» B.W. [lame npepmaraer
CYLIECTBYIOIIME U HOBOCO3JAHHBIE PYCCKHE CJIOBA ISl 3aMEHBI HEKEIATEIIbHBIX
3aMMCTBOBAHUH (CJI0B UHOS3BIYHOTO MPOUCXOXKICHUS, UHOCTPAHHBIX CIIOB).

Bor 4yeTklpe Takux HEOONBIIMX CUHOHUMHUYECKUX psJia; BOCCTAHOBUTE
3aMMCTBOBAHUS.

Kunrou: Bce atu ciioBa HaunHatotcst Ha O wnm Ha O.

cebsanobue, camomHoCcmy
NoKpoll, obpaszey, cmamo, 1a0
cuacmve, cyovba, pox

PABHOOEHHUK, PABHOOEHCMBEHHUK

3amanue 2

OTMeTbTE M KpPaTKoO HpOKOMMEHTprﬁTe ABE€ IBYCMBIC/JICHHOCTH,
BO3HUKAKOHIUE B IPUBECACHHOM NPECAJOKCHUU U3-3a HEYAAYHOTI'0
CHHTAKCHYECCKOI'0O IMOCTPOCHUSA.

Dpanyy3ckue CUHMAKCUCIBL U UCCTe008ameNU PYCCKO2O0 A3bIKA NPOUSHOPUPOBATU
kpumuxy Tenvepa.

3aganue 3

B kaxaoM u3 yerbipex NpeaJio:KeHHl OJHO M3 CJIOB OIIMO0YHO YNOTPeOJIeHO
BMecTO cBoero naponuma. [IpousBennre 3aMeHbI.

A menepb npumamo nucamv Ha 0010XCKe. 6 HOCMU NUCAMENb CLYHCUT
KOHOYKMOPOM, Oblll KOHMPAOAHOUCMOM, OblLll MACMEPOM HA CMEKISIHHOM 3a800e U
HAYanbHUKOM yexa 00YeHOU (Padpuxu, Omyquics cemecmp HA MenjiomexHuKa u
yexain 8 2e07102utecKyro IKCneOuyuro.

Pazecosapusas ¢ meii, on ucnvimviean s6cmeeHHOe Y00801bCMEUE, MOJILKO
O0BACHANLOCL OHO He ee OOCMOUHCMEAMU U 0dadce He e20 OujyujeHuem
COOCMBEHH020 NPEBOCX0OCMEBA, A MOJILKO NPEOYy8CmEueMm cpsaoyuwux U HcelanHblx
U3MEHEHUII.



Eodsa monvko sma enaokas, nyxaas, jeHusas 0esuya NONAIA K Hell, OHA CPpA3y
835714 ee 8 0bopom, OvLIA cCMpPo2a c8epx Mepbl, 20HANA, Opanuld, He pa3 00800ULA
00 clle3, HO Mma, YMHUYA, NOHUMAAA, YMO 0ell0 MYm He 8 KAKUX-MO MYYUmeibHblX
UHCMUHKMAX, d 8 HACMABHUYeCmae.

Ja, nousvlr y eac mam He CIUWKOM NI000POOHbIE, MEXAHU3AYUS OCMABILem
JHcenamo yuuLe2o, ¢ Kaopamu npodiemvl, 6ce max, Ho 60M 8 COCCOHeM XO03AUCmEe
npu CpaABHUMENbHBIX YCA08UAX O00OUNUCL 20pA300 Ooabuie2o, a nodemy? — He
JHcanyromest, a pabomarom.

3ananue 4

Cratbsi ObUla HamucaHa AJisl CHELUUAIUCTOB C HCIOJIB30BAaHUEM TEPMUHOJIOTUU
IPEUYECKOT0 M JATUHCKOTO MPOUCXOXKJICHUS; TOTOBS BapuUaHT CTaThbU AJig Oojiee
HIMPOKOTO KpPyra YUTATeNIe, PEJAaKTOP 3aMEHsI 3T TEPMUHBI CHHOHUMUYHBIMH,
HO 0oJiee MPUBBIYHBIMU U MPOCTHIMU. B 4acTHOCTH, TEPMUHBI

8oKamue
cybcmanmugHubll
1aOuanbHbli

OHOoMamones

OH 3aMCHHMJ Ha

2yOHOt
38amenbHbILL NAOEHC
38yKonoopaxicarue

[cocmosawuti uz] umen cywecmeumenvHulx

(3aMeHBI IEPEUUCIICHBI B IPYTOM MOPSIKE, YEM U3HAYATbHBIEC BAPUAHTHI).
BoccranoBuTe COOTBETCTBHUA.



3aganue 5

IIpusenena ¢ppasza u3 «IloBecT BpeMeHHBIX JieT», B YIPOLIEHHOI rpaduke,
no usnanuw «budauorexku gureparypsl [ApeBneit Pycu» (mo MnarseBckomy
cnucky HavyaJsia XV Beka). llepeBeaure wiiu npoKOMMEHTUPYHTeE.

Tuwiunr cywu u Mopro YKpomusuiocs, abvbe 0yps ¢ 6rmpom 6bCcma.

l. Tuwunre cywyu — naiTe NpaBWIbHBIA MEPEBOJ KOHTEKCTA WA YKAXUTE POJ,
MA/IeK U YUCIO IS CYUfU.

2. Mopio yKpomueuitocs — AanTe MPaBUIbHBIM MEPEBOJ KOHTEKCTa WU YKAXKUTE
Ha3BaHHE CUHTAKCUYECKOIro 000poTa.

3. 6ypsa ¢ ermpom 6bcma — JAWTE MPABWIBHBIM MEPEBOJI UM YKAXKUTE BpPEMS,
JIALIO U YHCIIO ISl 8bCmd.

baok «TEOPUSA U ITPAKTUKA ITEPEBO/IA» 0akanaBpuat

IIpounTaiitTe TekcT o0 TmepeBoge. B HeM coaep:karcsi  OMIMOKH.
OTpenakTupyiiTe TEKCT TaK, YTOObI OH CTAJ NPABUJIBHBIM C TOYKH 3PeHHs
TEOPHUHM NePeBo/ia (3aMeHHUTe HelPaBUWIbHbBIE CJI0BA).

C rtouku 3penus H. ['ymuneBa-teoperuka, mepeBOAYUK TOJKEH 3a0BITH CBOIO
KEHY, JAyMas TOJBKO O >XKeHe aBTopa. IIpu 3TomM OH 00s13aH COOMIOATH YHUCIO
CTPOK, CTOIly M pa3Mmep, uepeloBaHHE OyKB, XapakTep enjambement, xapakrtep
CJIOBA, THUII CPAaBHEHHUsI, 0COOBIE TPUMETHI, IEPEXOAHBIE TIEPUOIBI.

OcHoBormnoararomuii NPUHIKUI TYMUJIEBCKON TEOPUHM CTHUXOTBOPHBIX MEPEBOJIOB,
0e3 COMHEHHS, 3aKII0YaeTCs B TOM, YTO NMEPEBOAYMK MO3TA JOJKEH ObITh cam
MPO3auKOM, & KPOME TOT0, BHUMATEIbHBIM HCCIIEIOBATENIEM U MPOHUKHOBEHHBIM
KPUTHKOM, KOTOpBIN, BbIOWpas HauOojee XapakTepHOE HJisd KaKJI0ro aBTopa,
MO3BOJISIET ceOe, B Cilyyae HEOOXOIUMOCTH, )KEPTBOBATh OCTATIbHBIM.

Baok «MHOCTPAHHBIN SI3BIK» 6akanaspuat

BapuaHT «AHIJIMICKUA A3BIK)



The tall girls went out and returned presently, each bearing a tray ((1) what part of
speech is bearing? ), with portions of something, I
knew not what, arranged thereon, and a pitcher of water and mug in the middle of
each tray. The portions were handed round; those who liked took a draught of the
water,_ the mug being common to all ((2) state the underlined

construction ), ((3) state the
syntactic function of the underlined
construction ). When it came to my
turn, I drank, for I was thirsty, but did not touch the food, excitement and fatigue
((4) give a synonym to fatigue ) rendering me
incapable of eating .

The meal over, prayers ((5) fill in the gap with the verb
read in the appropriate form) by Miss Miller, and the classes filed off ((6) explain
the phrasal word in bold in English ), two and two,

upstairs. Overpowered by this time with weariness, I scarcely noticed what sort of
a place the bedroom was, except that, like the schoolroom, I saw it was very long
((7) state the nature of it: notional personal, notional anaphoric or formal
impersonal subject ). When I
down (8) fill in the gap with the verb lie in the appropriate form) 1 glanced at the
long rows of beds, in ten minutes the single light was extinguished ((9) give a
synonym to extinguished ), and amidst silence
and complete darkness 1 fell asleep ((10) what part of speech is amidst?
).
The night passed rapidly. I rose reluctantly ((11) give an antonym to reluctantly
). When I entered the cold and dimly lit
schoolroom Miss Miller called out: “Form classes!” A great tumult succeeded for
some minutes, during which Miss Miller repeatedly exclaimed, “Silence!” and
“Order!”
((12) Translate the continuation of the text above into English): Ilocnedosana
naysa, OAUBWIAACS HECKOIbKO CeKYHO, 60 8pemMs KOmopou pa30dasanocs

HenpepvlieHoe Npu2iyueHnoe 6opmomanue MHOHCeCmea 2010co8, mucc Munnep
nepexoouna om Kiacca K KIACCy U WUKALA, CMApascb 60080pUMb MUULUHY.
Ipucmynunu x 3auamuam. bvina npouumana kpamkas moaumea. 3amem meKcmol
uz Hoeoco 3asema, 3amem omoenvuvie 2naevl u3 oOubauu. Tem epemenem
oxonuamenvHo pacceeno. Heymomumbiii 360HOK npossonun ewje pasz. Mol
nocnedoganu 3asmpaxkams. Kax paodoeanace s 6o3modicnocmu  Hakowey-mo
noecmuv! A uyecmeosana cebs coecem 0OONbHOU OmM 201004, MAK KAK HAKAHYHE
noumu Huye2o0 He eid.



Bapuant «Hemenkuii si3bix»

Als Friedrich wieder das erste Mal die Augen aufschlug, erblickte er sich in einem
unbekannten Zimmer. Die Morgensonne schien auf die seidenen Vorhidnge seines
Bettes; sein Kopf war verbunden. Zu den FiiBen des Bettes kniete ein schoner
Knabe, (1) der den Kopf auf beide Arme an das Bett gelehnt hatte (Transformieren
Sie den Attributsatz in ein erweitertes Attribut), und schlief.

Friedrich (2) wusste sich in diese Verwandlungen nicht zu finden (Was fiir eine
Konstruktion? Driicken Sie die gleiche Bedeutung anders aus!). Er sann nach, was
mit thm (3) (Verwenden Sie das Verb ,,vorgehen* in der richtigen
Zeitform!). Nur eine einzige ungewisse Vorstellung blieb ihm lieblich getreu. Es
war ihm ndmlich immer vorgekommen, (4) (als oder als ob?) hitte sich

ein wunderschones Engelsbild tiber ithn geneigt, (5) so dass ihn die langen, reichen
Locken rings umgaben (Was fiir ein Nebensatz?), und die Worte, die es sprach,
flogen wie Musik iiber ihn weg.

(6) Ubersetzen Sie ins Deutsche: Ilockonbky on menepv uyecmeosan cebs
00CMAmMoyHO 1e2Ko, OH NOOHAICA ¢ nocmenu u nooowen kK okHy. Toeoa on ysuoer,
Umo Haxoouicsi 8 O6onbwoM 3amKe. Brusy nedxcan npexpachulil cad, Ovlio muxo,
MONLKO NMUYbl NOPXANU HAO NYCHMBIHHBIMU, 2OJbIMU OOPONCKAMU, YMPO ObLILO
COBEPUIEHHO SACHbLIM. Medxcdy mem Manbdux y e20 Nnocmenu modice NpPOCHYICH.
Dpudpuxy Kasauiocsy, Ymo emy Oblilo 3HAKOMO €20 JUYO, OOHAKO OH HUKAK He MO2
B8CHOMHUMDb, 20€ OH €20 BUOEL.

Der Knabe besann sich einen Augenblick und erzidhlte dann: ,,Gestern friih, da ich
eben in den Wald ging, (7) sah ich dich blutig und ohne Leben am Wege liegen
(Was fiir eine Konstruktion? Ubersetzen Sie ins Russische). Das Blut floss iiber
den Kopf, ich verband die Wunde mit meinem Tuche. Aber das Blut drang durch
und floss immerfort, und ich versuchte alles vergebens, um es zu stillen. Ich lief
und rief nun in meiner Angst rings im Walde umher und betete und weinte dann
wieder dazwischen, da ich mir gar nicht mehr zu helfen wusste. Da kam auf einmal
ein Wagen die Strale gefahren. Eine Dame erblickte uns aus demselben und lie3
sogleich stillhalten. Die Bedienten verbanden die Wunde sehr (8) geschickt
(Fiihren Sie ein Synonym an). Die Dame schien sehr verwundert und erschrocken
iiber den Umstand zu sein. Darauf nahm sie uns beide mit in den Wagen und fiihrte
uns hierher auf ihr Schloss. Die Grifin hat beinahe die ganze Nacht hindurch hier
am Bette gewacht.” Friedrich dachte (9) (Verwenden Sie die richtige
Prdposition) das Engelsbild, das sich wie im Traume iiber sein Gesicht geneigt
hatte, und war noch verwirrter, als vorher.



Friedrich kleidete sich nun an und verliel3 seine Stube, um sich hier umzusehen.
<...> Friedrich glaubte jeden Augenblick, das Burgfraulein (10) werde in einem
der Gange herautkommen (In welcher Form steht das Verb und warum?). <...>

Er kam nun an den Ausgang des Gartens, an den ein lustiges Wildchen von
Laubholz stie}. An dem Saume des Waldes stand ein Jagerhaus, das ringsum mit
Hirschgeweihen ausgeziert war. <...> Ein sehr schoner, junger Mann in
Jagerkleidung schwang sich vom Pferde. Friedrich erstaunte beim ersten Blick (11)

(Verwenden Sie die richtige Priiposition) die groBe Ahnlichkeit, die
derselbe mit einem élteren Bruder hatte, den er seit seiner Kindheit nicht mehr
gesehen hatte, nur dall der Unbekannte hier frischer und freudiger anzusehen war.
Dieser kam sogleich auf ithn zu. <...> Friedrich hatte sich ithn ganz anders
vorgestellt, und hitte viel darum gegeben, wenn es Leontin gewesen wére, bei (12)
(Fiihren Sie den Attributsatz ein) lebendigem Wesen ithm das Herz

aufging.

Bapuant «®@paHuy3cKHi A3bIK»

Elle (quelle est cette partie du discours?) n’était encore qu’au début de son
indignation (donnez un synonyme logique). Le dernier étage I’a fait ni plus ni
moins €clater de rire, un rire qui (mettez “se changer” dans le mode et le temps
qui conviennent) petit a petit en une rage triste: des dizaines de vitrines (mettez
“déborder” dans le mode et le temps qui conviennent) d’objets en tout genre,
des centaines de coupes, de chandeliers, de tefillins, de chales, des milliers de
judaica entass€s sans ordre aucun, avec une sommaire et terrifiante explication :
articles spoliés (quelle est cette partie du discours?) entre 1938 et 1945, dont les
propriétaires ne se sont jamais fait connaitre, ou quelque chose d’équivalent
(dites autrement “quelque chose d’équivalent”), des prises de guerre retrouvées
parmi les debris (donnez trois synonymes) du troisieme reich et entassées sous
les toits du musée juif de Vienne comme dans le grenier d’un aieul un peu
désordonné, une accumulation, un tas de vieilleries pour un antiquaire sans
scrupule. Et c’est possible, disait Sarah, que cela (mettez “se faire” dans le mode
et le temps qui conviennent) avec les meilleures intentions du monde, avant que
la poussiere ne (mettez “prendre” dans le mode et le temps qui conviennent) le
dessus et que le sens de cet (quelle est cette partie du discours?) amoncellement
ne (mettez “se perdre” dans le mode et le temps qui conviennent) totalement
pour laisser la place a un capharnaiim, qui est le nom d’une ville de Galilée,
n’oublie pas disait-elle.



(Traduisez) Ona 1o cmesiiach, TO THeBaJach: ['ocnoau, Kakoe BHeYaTIeHUE
NPOU3BOJAMT eBpeiickasi 00IIIMHA B 3TOil NMpe3eHTAllMHM, KaKoe BIeYaTJieHHue,
Thl TOJIbKO MPeEICTaABb cede MKOJbHUKOB, MOCEeTUBIINX ITOT MYy3eil, OHU ke
NMOAYMAIOT, YTO HMCYE3HYBIIHE eBped ObLIM cepeOpSHBIX JeJl MACTepaMHu,
KOJUIEKIMOHEPAMM MOJACBEYHUKOB! — M TyT, 0€3 COMHeHHUsl, ObljIa MpaBa:
3peJivie B €aMOM Jiejie ObLJIO yrHeTaollee W BbI3BIBAJIO Y MEHS JIerKoe
YYBCTBO BHHBI.

Bapuant Ne3

baok «JIUTEPATYPA U JIUTEPATYPOBEJIAEHUE)»
3amanue 1

XOpo1Io U3BECTHO, YTO MPUPOJA CHOBUACHUMN, UX T€HE3UC, MPOIIECC MPOTEKAHUS,
CBSI3b C PEAJbHOCTHIO WM THUNOTETUYECKUM OYIyIIMM H3Y4Y€Hbl IIJIOXO U
HeJoCTaTOYHO. TemM He MeHee, COH KaK 4YacTh WU3HU TEPOEeB UM KaK OJIHA U3
BAKHEHUIINX YacTell MOBECTBOBAHUS B XYJ0XKECTBEHHOM JHCKYypCE BCTpEYaeTCs
nocTosiHHO. COH MOXET BBOJIUTH B JIUTEPATypHOE MPOU3BENIEHHE OCOOBIN MOTUB,
MOXET TNepeMeniaTh MECTO W BpeMsl JIEUCTBUA, MPEABOCXUIIATh CyAbOY Tepos,
UMETh (PYHKIMIO pa3penieHus CI0XKHOW KOJUIM3UHU, MOXKET SBISTHCS BCTaBHBIM
AJIEMEHTOM WJIM, HA000pOT, OBITH TJIABHOM YacThIO croxkeTa. [IpuBoauTcs nepeckas
OJIHOTO U3 CHOB PYCCKOM JIUTEPATYPHI.

Tpeodyercs:

- YKa3aTh aBTOPA U NPOM3BeJAeHNE, I1e ITOT COH BCTPEYAeTCs;

- Ha3BaTh reposi, KOTOPbIi BUAMT COH MJIHM KOTOPBI y4acTByeT B 31HU30/e CO
CHOM;

- 1aTh XapaKTePUCTHKY 3MHM301a B KOHTEKCTEe BCEro Npou3BeieHHUs, YKA3aTh,
3a4eM JaH JMH30[ €O CHOM, 4YTO MeTagopHYecKHM 3HAYUT ITOT COH B
NPOU3BeACHUH.

T'epoii suoum cebsi 60 cHe MaNLUUKOM Jlem cemu, OH 68 POOHOU OepesHe, 8
OKpYIHCEHUU T00SWUX pooumenet U ONU3KUX, CHOKOUHbIX U JIeHUBbLIX JN00el, He
3A0YMbIBAIOWUXCSL O CMBICTIE HCUBHU U NOMOMY 300p08biX U ecenvix. lIpocmoule
o0OblOeHHble 3aHAMUS, HeOpexceHue K Be0eHUl) XO03AUcmed, OHeBHOU COH
ypagHusarom nonodxcenue 2ocnoo u ciaye. Con daem owywenue c80600bl. Con
2eposi npoooIdHCAemcs, U OH 8UOUM cebsl yice NOOPOCMKOM, BUOUNM C80E YUeHUe 8
NAHCUOHE U C80e20 Opy2a, YCepOHO20 U cMbluLleno20. Pooumenu 2epos, 000po2o u
JIEHUBO20 MONIO0020 Yeno8eKd, To0sim e2o U He Meularom nponycKkams 3aHamus no



HeoesAM, 8 X000 U 8 NPA30HUKU, 8 HCapy U 6 NOpY npue3oa 20Cmell.
3ananue 2

Bbl yudactByere B paszOope mosTudeckoro apxuba. Ha oTOenbHOM JHUCTKE
BBIIIMCAHbI CTPOKHU, ITOX0XKHUE HA BAPUAHTHI, IOABICKUBAEMBIE aBTOPOM ISl KAKOTO-
TO KOHKPETHOIO MECTa B KAKOM-TO CTUXOTBOPEHHH:

...HO He no 00]?02@ U He no nposecky...
... 3AMACKUpOBAICA 3 marHmamapecky...
...Uu He anazpammy u He apa6ec:<y...

Jisi pajgbHeiero moucKa CTHUXOTBOPEHHMi, Ui KOTOPBIX 3TH BapHAHTHI
MOIJIM TPEIHA3HAYATHCS, HEOOXOAHUMO OMNpeNeJTUTh MEeTPUYECKUH KOHTEKCT
NPUBEAEHHBIX CTPOK. PUTMHYECKHMM cXeMaM KAaKHX JABYX PYCCKHX CHJLJIA00-
TOHHYECKHX pa3MepoB oOHHM oTBewawT? MWiam, 4T0 TO :Ke camoe, B
CTUXOTBOPEHHSIX, HANMNCAHHBIX KAKMMH PYCCKMMH CHJ/LIA00-TOHUYECKUMH
pa3MepaMu, 3TH CTPOKM MOIIM Obl BriIWYaThesA? CompoBoauTe OTBET
KPaTKUM pa3bsiCHEHHEM.

([Ilpumeuanue. Pa3znocmonmuvie, 601bHble U J102A20UYECKUE pA3MEPbL  He
YUUmMbIBAMD).

3aganue 3

B pomane coBpemeHHOro poccuiickoro mnucarenss Anuapes ActBanarypoBa «He
KOPMUTE M HE TPOTalTE IMEJIMKAHOBY» €CTh BTOPOCTEIEHHBIM mnepcoHax JluHa,
nabopanTtka kadelIpbl, Ha KOTOpPOW CIYyXUT M Tepo-loBecTBOBarelb. Bort
HEKOTOpPBIE (hparMeHTHI, €i MTOCBSAIICHHBIE.

Jluna, naoo osice, oxomuuya Hawia, HO8YI0 npudecKky cebe coenaua... /fune s ece2oa
npasuincs. C moeo OHs, Kak nossuics Ha xageope. U ona mue — moowce. Jluyo
npasuivHuiM osanom. Kpynuvie, noogeoennvie uepnovim enasa. Kpenxkoe kopomkoe
mynosuwe, mocyuue kpecmvsanckue epyou. Kaxoe-mo nedoneoe eapems s npogen
pomanmuyeckux meumax o June, noo2nsioviean 3a Hell 8 CMON0B0U, NOKA He
NO3HAKOMUJICSL C ee 2PO3HbIM Opamom-cnopmcemenom. Juna mue nHamexkana, 4mo
2PO3HbLU Opam-cnopmcmer — He Maxou Yic Noeoo0 auUmams ceds CHacmausbix
MUHym, HO 5 pewiunl He puckosamsv. Tem Oonee on mme nompasuncs. Lllupokue
niaeuu, ouyencol, MpUYencol, 21aoKue, OMnoIUPOSAHHbIEe Yepmbl JUYd, HEeCKOAbKO
0000uennble, KAk Yy aHMUyHuvlX 00208 8 egponelickux napkax. OH Ovll
npogheccuoHaAIbHbIM CNOPIMCMEHOM, NOOPAOAMBLEAN KAK 8PAY-MACCANCUCTL U eue
HEN0Xo uepa Ha sumape.

Jluna cmpaoanvuecku Mopuumcsi.



— O, ny, Auoprowt, Hy He paccmpausaticsi mvl mak. Xoueulb, Ha 0X0My Cbe30UM 8
Kapenuio? 'V mens nuyensus, kemamu, ecmo. A me maxue mecma nokasxcy. Mnu 6
bacceiin wacmuwvlii? — ona noomueusaem. — 3a00HO UcKynaemcs. Y meus xax pas
HOBbIU KYNANbHUK. 3ayeHullbs.

...Juna, npuvicnys, omeopauueaemcs K ceemsAweMycs MOHUMOPY U NblMAemcs,
cOBUHY8 Opo8u, uU300pasumev cepvesHocms. Y Hee mam HA MOHUMOpE
KOMNbIOMePHAas uzpa — 0e8yuKa OXOmumcs Ha 36epel.

..—Ha nem oce, — s pazopadxcenno maxwyn pykou.— Ecau 6vi... YV Hee opam
cmpozull.

—Hy, ecimu 6pam... — pazeen pykamu Tonopos.— To s 6vi Ha eawem mecme
oelicmseumenbHo pUCKO8ams He Cmai. Imo mMamepuu Xxpaopeyos.

I'naBa, oTKkyna B3MIThl (PparMeHThbl, Ha3bIBaeTca «Oaummn».
C xkakum MU(OJIOTHYECKUM NEPCOHAKEM MOKHO cooTHecTH J(uny?

3aganue 4

[IpenonaBarento, KpUTUKY, OuOIUOrpady HEPEAKO MPUXOJIUTCS y3HABaTh KHUTY
M0 KpaTkoMmy, HEOpexKHOMY, MHOTJA Jaxe OoIMOOYHOMY mepecka3dy. Huxe B
KpaTKo#, cxemaThyeckoll ¢opme mnepeckazaHbl CHOKEThI JABYX KJIACCUUYECKHUX
(M3BECTHBIX) MbEC M OJHOTO pPOMaHa, MPUUEM B KaXKJIOM IEepecKkaze CroXKeTa
clenaHa HaMepeHHas omnOka. PoMaH BBeJeH TOJBKO JJIS YCIOXKHEHUS 3aJaHusl,
yKa3blBaTh €r0 Ha3BaHME W HCIPABIATh HETOYHOCTH HE HYyxkHO. TpeOyercs
yKa3aTh Ha3BAHUS ABYX NbeC U KPATKO UCIPABUTH B KAKIOM CJIydae OMIUOKY
B IepecKase Cloxera (TOJbKO nbec!).

1. Moogoit 4enoBeK MPUE3KAET HA POJUHY, OH pPaj, HO BCTPEUYAET XOJIOAHBIN
MIPUEM U HE MTOHHUMAET, TOYEMY BCE OTBEPHYJIHUCH OT HETO, a BCE JIEJIO B TOM,
YTO OH OMACHO OOJIEH U MOXKET 3apa3uTh BCEX OCTAJbHBIX, B KOHIIE MHECHI €r0
BBITIPOBAXKMBAIOT U3 O0IIECTBA.

2. Momnonoli 4enoBeK BO BpeMs BOWHBI TEpSiET CBOI BO3IIOOJIEHHYIO,
MpeTeprneBasl MHOTUE TPYAHOCTH, OH BCE-TAKM HAKOHEI[ BCTPEYAET €€ U
HaYMHAET HOBYIO JKM3Hb TaK, KaK M XOTEI — Bellb HAJ0 BO3/EJIbIBATH CBOMU
OTOpOZ.

3. ImaBa rocygapcTBa 3ampeuiaeT MOCTYNMUTh IMO-YEJIOBEUYECKU C MEPTBBIM
M3MEHHUKOM, HO J0Yb 3alPETUBIIETO, U/l Ha BEPHYIO THOEIb, HAPYIIAET €ro
MIpUKa3aHue.

3aganue 5

Hajigure pycckum opuuepam npaBujibHy0 GaMUiInio.
1. Okono aABaguaTé MATH JIET, HEAYpEeH cOo0OM, Kapue Iasza, OelOoKypbie
BOJIOCBI, HPABUTCS >KEHIIMHAM, OOrar, CTpaHHBIN, AEp3KUN, PaBHOMYIIHbBIN,
BJIACTHBIN, 3JIOMAMSITHBIN U 3J10SI3bIYHBIN, PEIIUTEIbHBIA U CMEJIBIN



2. Monogoit oHKep, HEOOraThlii JBOPSHUH, OKOJIO NIBAJALIATH JIET OT POAY,
XOPOIIIO CJIOXKEH, XOPOIIO TAHIYET, NIyNOBaT, CCHTUMEHTAJIEH U CO CJIa0bIM
XapaKTepoM, TILECIABEH, YOUT HA Ty U

3. Komnexckuii aceccop, MNPEANOYUTAONINN Ha3blBaThb ce0s Maniopowm,
KapbEepUCT, TIIECIABEH, JICHUB, >EJIaeT BBIMIANETh PECHEKTa0elbHO, HO
00CTOSITENIbCTBA €MY MELIAOT.

Bbiaok «PYCCKUMU SA3bIK U TUHTBUCTUKA»
3amanue 1

B cBoem «CinoBape XMBOro BeIMKOpPycCKoro s3bika» B.M. [lane npemiaraet
CYLIECTBYIOIIME U HOBOCO3JAaHHBIE PYCCKHE CJIOBA ISl 3aMEHBI HEXKEIATEIbHbBIX
3aMMCTBOBAHUH (CJI0B MHOS3BIYHOTO MPOUCXOXKICHUS, UHOCTPAHHBIX CIIOB).

Bor 4yeTklpe Takux HEOONBIIMX CUHOHUMHUYECKUX pPsJia; BOCCTAHOBUTE
3aMMCTBOBAHUS.

Kuarou: Bce 3T ci10Ba HayuHAKOTC HA @ wiu Ha J.

XO3UCMBEHHbILL, OepeAHCIUBDLU, PACUEemIUBHLLL
OCHOBAHbE, 3AKNA0KA, NOOCMEHOK

oeno, OblLib, cayuat, coovimue

KOpobouKa, yKiaoouxka, mpyoxa

3amanue 2

OTtMmeTbTE M KpPaTKoO HpOKOMMeHTprﬁTe ABE€ IBYCMBICJICHHOCTH,
BO3HUKAKOHIUE B IPUBECACHHOM NPECAJOKCHHUUN U3-3a HEYAAYHOI'0
CHHTAKCHYECCKOI'0 MOCTPOCHUSA.

Emy Hneobxooumo 6Owino ykazamv Ha mo, uymo Mmemagopuueckue nepeHocsl
UCNONL3YIOM 08a PA3HBIX MUNA MEKCMOBOU C8A3HOCMIL.

3aganue 3

B kaxaoM u3 yerbipex NpeaJiO:KeHHl OHO M3 CJI0B OIIMO0YHO YNOTPeOJIeHO
BMecCTO cBoero napounuma. [IpousBennre 3aMeHbI.

A yoxc kax ombrazooapumsv >3my OOUKYIO, Yepecuyp HAXANbHYI0, HO B80pye
OKA3aBUIYIOCST MAKOU NOJNe3HOU Oesuyy, OH Npuoymaem cam, HA MO OH U
HA4anbHUK, U MYHCUUHA K MOMY Jice, XYHce 8Ce20 8 MAKUX CAy4asax OKa3amuvcs 6
POIU HENPOULEHOU COBEMHULDL.



U xax smu meapu nepe6upai0m ceoumMu  nepenoHoO4YHbIiMU  KOHEYHOCMmAMU,
nowaudany oaoice CKopHdUuubcs om omepaulenusl, Ho, eciu npuzzlﬂdembc;l, 3a0a6HO U
nouymu mMuJjio, oanice HA HAC YeM-mo noxodxice.

He mo umobwvr cmamos €M)y HeE NOHpasulacb — bocamas qbakmcmu U JHCUBHEHHbIMU
HCl6JZIanHM}1Mu, JozcuvdecKas, 636€UIEHHAA, 60061/146 xXopoutas cmamuvi — €20 KaK-no
PpPEe3AHYIA COBEPULEHHASL HEYMECNMHOCMDb 06pau;esz K 2mou memamuke uepes
cuumanbvle OHU nocie 6Ceco, 4mo CIy4ujlocs.

On Ovi1 noxoouc Ha 0peeHux, euje Ooucmopuuecmx ]ZIO()@IZ, KAK OHA 3AanOMHUNA UX
no KapmuHkam e y'i€6HuK€.' yZplOMbZIZ, 60]ZOCClmbluv, c 6b10ar0u;wwuc;z 10008bIMU
KOCMSAMU U MAHCENOU YeTIIOCMBIO.

3aganmue 4

Cratbst ObUla HamucaHa JJisl CHELUUAIUCTOB C HCIOJIB30BAaHUEM TEPMHUHOJIOTUU
IPEUYECKOT0 M JATUHCKOTO MPOUCXOXKICHUS; TOTOBS BapUaHT CTaThbU A Ooliee
HIMPOKOTO KPyra YUTATENIe, PEJAaKTOP 3aMEHsI 3TU TEPMUHBI CHHOHUMUYHBIMU,
HO 0oJiee MPUBBIYHBIMU U MPOCTHIMU. B 4acTHOCTH, TEPMUHBI

UHCMPYMEHMATIUC
KOMnapamue
OKCNIO3UBHDLU
npeghuxc

OH 3aMCHHMJ Ha

MeOPUMENbHbII NAOENHC
npucmasxka

83DbIGHOU
CpasHUmMenbHas cnenetsb

(3aMeHBI EPEUUCIICHBI B IPYTOM MOPSIKE, YeM U3HAYaIbHbIE BAPUAHTHI).
BoccranoBuTe COOTBETCTBUA.

3aganue 5
IIpusenena ¢ppasza u3 «IloBecT BpeMeHHBIX JieT», B YIIPOLIEHHOI rpaduke,
no usnanuw «budauorexkn gureparypsl [ApeBneir Pycu» (mo UnarseBckomy

cnucky Havyaja XV Beka). [lepeBenure njim mpoKOMMeHTHPYITE.

A nocneme Hwi yuumeiid, Udxdce mocynib Hbl CKA3amu KHUJMICHAA clogeca U pa3ymv
Uxv



1. nocneme mot yyumens — naiiTe NpaBUIbHBIN MIEPEBOJT WU YKAKUTE YUCIO U
najiexkK ISl yuumeis.

2. udtce mo2yms — JaWTe NMPABWIHHBIN NEPEBOAMIN YKAKUTE YUCIIO U MAJEK IS
usice.

3. Hbl ckazamu— JTaiiTe MPaBUIBHBIN EPEBOJ] WM YKAXKUTE YUCIIO U MaJeXK s
Hbl.

baok «TEOPUSA U ITPAKTUKA ITEPEBOJA»

IIpounTaiite TekcT o0 mepeBoge. B HeM coaep:karcsi  OMIMOKH.
OTpenakTupyiiTe TEKCT TaK, YTOObI OH CTAJ NPABUJIBHBIM C TOYKH 3PeHHs
TEOPHUM NePeBo/ia (3aMeHUTe HelPaBUWIbHbBIE CJI0BA).

MasikOBCKUI OTKa3bIBAETCS OT MEPEBOAA B LEJIOM HE M3-3a TOrO, YTO OH HE 3HAET
MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB. boiiee Toro, MasgkoBCKHIl XOpOILIO Biaaaea rpy3uHckuM. Ha
caMOM Jieie, OTKa3 MasKOBCKOr0 HampsIMylO CBSi3aH C IIO3THKOM PYCCKOIO
bytypuzma. Bo MHOrom ¢yTypusM OTBepraja SMIHPUUYECKOE U CEMUOTHYECKOE
MHUPOBO33pEHUE KyOUCTOB, KOTOPbI€ aKTUBHO MEPEBOAMIM MO33UI0 caMu. [103ThI
CHEYIOWIETO MOKOJEHUSI BBICMEMBAIM TYMAHHOCTh M PACIUJIBIBYATOCTh A3bIKa U
MeTagop CBOUX MPENIISCTBEHHUKOB U JENaIM aKIIEHT Ha 3aMaTepeoCTH S3bIKa,
Ha CJIOBE Kak TakoBOM. B ciyyae ¢yTypHCTOB 3TO HaroMUHAeT OOprOYy MPOTUB
HECHOCHOT'O TMOHSTHS YCIOBHOCTH SI3BIKOBOTO 3HaKa. @yTypHUCTBHI CIEIOBAIH
HamnpaBJCHUIO, BO TJaBe KoTtoporo crouT Kparun Iliatrona, KOTOpBIii
3110ynOTPeOIIssT HAPOAHOU UCTOPUEH.

Biok «MIHOCTPAHHBIN S13bIK»
BapuaHT «AHIJIMICKUA A3BIK)

A quarter of an hour passed before lessons again began, during which the
schoolroom was in a glorious tumult ((1) give a synonym to tumult
); for that space of time it seemed to be permitted

to talk loud and more freely ((2) state the nature of it in the underlined part of the
sentence. notional personal, formal impersonal or formal introductory subject
), and they used their privilege. The whole conversation ran
on the breakfast, which one and all abused roundly. Poor things! it was the sole
consolation ((3) give an adjective - derivative of ‘consolation’ )
they had. Miss Miller was now the only teacher in the room: a group of great girls
standing about her spoke with serious and sullen gestures ((4) give an antonym to
sullen ). 1 heard the name of Mr. Brocklehurst
pronounced by some lips ((5) state the underlined construction
); at which Miss Miller shook her




head disapprovingly; but she made no great effort to check the general wrath ((6)
paraphrase  the  underlined part of the sentence in  English
); doubtless she shared in it.

A clock in the schoolroom ((7) fill in the gap with the verb
strike in the appropriate tense form) nine; Miss Miller left her circle, and standing
in the middle of the room, cried: “Silence! To your seats!”

Discipline prevailed: in five minutes the confused throng was resolved into order,
and comparative silence quelled ((8) give a synonym to quell
) the Babel clamour of tongues. Ranged on
benches down the sides of the room,_the eighty girls sat motionless and erect ((9)
state the type of the predicate in the wunderlined part of the

sentence? ); a quaint assemblage they appeared,
all in brown dresses, with little pockets of holland tied in front of their frocks ((10)
state the underlined
construction ), ((11) state the
syntactic function of the underlined
construction ).

Suddenly the whole school rose simultaneously, as if moved by a common spring.
What was the matter? I was puzzled. But as all eyes were now turned to one point,
mine followed the general direction, and encountered the personage who had
received me last night. ((12) Translate the continuation of the text above into
English): Ouna cmosna 6o31e KamuHa, CHOKOUHO U CEPbe3HO 02NA0bl8As.
BOCNUMAHHUY, 8bICIPOUBUIUXCS 08YMsL paoamu. Mucc Munnep nooowina K veu u o
YyeM-mo CHpOCUia; NOJYYUE OMmeem, OHA BEpHYNIACh HA C80e MeCmO U CPOMKO
ckazana: «Cmapocma kiacca, npuHecume 2n00ycel». lIlloka npuxazanue
8bINONHANOCH, YNOMAHYMASL 0AMA MeOJIeHHO 08UHYIACL 800.]b psi008. A 00 cux nop
HOMHIO MOM 61a20208€lHbll 860CMOpe, ¢ KAKUM 5 clleouna 3a Heu. Tenepw, npu
APKOM ceeme OHsl, 51 Y8uoead, 4mo OHa 8blCOKA, CMPOUHA U KPACUBA, Kapue 21a3a ¢
MOHKOU KAUMOI0 ONUHHLIX peCcHUY, HOIHble 011a20XCenNamenbHOCMuU, OMmmeHsIu
OenusHy 8vicoko2o oa.

Bapuant «Hemeukuii si3bix»

Friedrich gab gern Leontins Bitten nach, noch langer auf seinem Schlosse zu
verweilen. Leontin hatte bald eine wahre Freundschaft zu thm gefasst, und sie (1)
verabredeten (Fiihren Sie ein Synonym zum Verb an) miteinander, einen Streifzug
durch das nahe Gebirge zu machen. Die Ausfiihrung dieses Planes blieb indes von
Tage zu Tage verschoben. Bald war das Wetter zu neblich, bald waren die Pferde
nicht zu entbehren oder sonst etwas Notwendiges zu verrichten, und sie mussten
sich am Ende selber eingestehen, dass es thnen beiden eigentlich schwerfiel, sich,
von ihrer hiesigen Nachbarschaft zu trennen. (2) Ubersetzen Sie ins Deutsche: YV
Jleoumuna mym 6vinu ceou maunwvl. OH uyacmo ye3dxncanr HA KOHe NO CO8cCeM
OMOANEeHHbIM O00POIACKAM 8 Jec, 20e HepedKO NPOonaoanl Ha HECKOJIbKO OHell.



Huxmo ne 3nan, umo on mam Hamepesancs 0eiams, U OH Cam HUK020a 00 3mom He
2osopun. @pudpux, Hanpomus, nNoYmu Kaxcovili 0eHv Hasewan Pozy. Tam, 6 ee
NPeKpacHoM cady, 100086 pazouna ceoll pazHoysemublil uwamep, paAcKUHyid ceou
paoyau u 3010mble MOCHbl CKB03b NPO3PAYHBIUL 00 20AYOU3HbL 030X U
npespamuia 20pvl U Jeca okpyeu 8 80JuebOHYI0 0yey B0Kpye C80e20 Yapcmed
yeema ympennei 3apu. On 6wi1 HeckazanHo cuacmaus. Leontin begleitete ithn sehr
selten, weil ihm, wie er immer (3) zu sagen pflegte (Was fiir eine Konstruktion?
Ubersetzen Sie sie ins Russische), seine Schwester wie ein gemalter Friihling (4)
vorkdme (In welcher Form steht das Verb? Warum?). Friedrich glaubte von jeher
bemerkt zu haben, dass Leontin bei aller seiner Lebhaftigkeit doch (5) eigentlich
(Fiihren Sie ein Synonym an) kalt sei.

Zu Hause, auf Leontins Schlosse, (6) wurde Friedrichs poetischer Rausch durch
nichts gestort (Was fiir eine Passivkonstruktion? Wie heifsen deren Teile?); (7)
denn (Welche Bedeutung driickt diese Konjunktion aus?) was hier Faber Herrliches
ersann und fleiBig aufschrieb, suchte Leontin auf seine Weise ins Leben
einzufiihren. Seine Leute mochten alle fortleben, wie es ihnen ihr frischer, guter
Sinn eingab; das Waldhorn irrte fast Tag und (8) (Vervollstindigen
Sie die Redewendung! Wie heifit diese Art Redewendung?) in dem Walde hin und
her. Mitten in dem schonen Feste blieb nur ein einziges Wesen einsam und
anteillos. Das war Erwin, der schone Knabe, der mit Friedrich auf das Schloss
gekommen war. Er war allen unbegreiflich. Sein einziges Ziel und Augenmerk
schien es, seinen Herrn, den Grafen Friedrich, zu bedienen, welches er bis zur
geringsten Kleinigkeit aufmerksam und emsig tat. Nur manchmal sprach er auf
einmal viel und bewegt. <...> Leontin nannte den Knaben eine wunderbare Laute
aus alter Zeit, die jetzt niemand mehr zu spielen verstehe.

Eines Abends, da Leontin wieder auf (9) einem seiner geheimnisvollen Ausfliige
(Wie heifst diese Konstruktion? Ubersetzen Sie sie ins Russische) ungewdhnlich
lange ausblieb, sa3en Friedrich und Faber auf der Wiese um den runden Tisch. Da
(10) horten sie plotzlich ein Gerdusch durch das Dickicht brechen (Wie heifst diese
Konstruktion? Ubersetzen Sie den Satz ins Russische) und Leontin stiirzte auf
seinem Pferde aus dem Walde hervor. Atemlos, und hin und wieder von den Asten
blutig gerissen, kam er sogleich zu thnen an den Tisch <...>

(11) Als Friedrich und Leontin wieder nach Hause kamen (Was fiir ein
Nebensatz?), begann letzterer, der seinen gestrigen Schreck fast schon ganz wieder
(12) vergessen zu haben schien (Was fiir eine Konstruktion? Welcher Infinitiv?
Warum? Ubersetzen Sie es ins Russische).

Bapuant «®@paHuy3cKHi A3bIK»



Il n’y a pas de hasard, mais je (quelle est cette partie du discours?) n’ai pas
encore fermé les rideaux et le lampadaire du coin de Porzellan me dérange.
Courage; il est pénible a celui qui (mettez “se coucher” au passé proche) de se
relever, qu’il (mettez “omettre” dans le mode et le temps qui conviennent) un
besoin naturel que son (quelle est cette partie du discours?) corps soudain lui
(mettez “rappeler” au présent) ou qu’il (mettez “oublier” dans le mode et le
temps qui conviennent) son réveil loin de lui, c’est une saloperie (donnez un
synonyme du méme registre de langue), vulgairement parlant, de devoir
repousser la couette, de chercher de la pointe des pieds des pantoufles qui ne
(mettez “devoir” dans le mode et le temps qui conviennent) pas étre loin, de
decider qu’on se fout des pantoufles pour un si court trajet, de bondir jusqu’aux
cordons des rideaux, de se résoudre a un crochet rapide jusqu’a la salle de bains,
d’uriner assis, les pieds en ’air, pour éviter un contact prolongé avec le carrelage
glacé (donnez un synonyme), d’effectuer le trajet inverse le plus vite possible
pour enfin rejoindre les réves qu’on n’aurait jamais dii (quel est ce mode et quel
est ce temps?) quitter, toujours la méme mélodie dans cette (quelle est cette
partie du discours?) téte qu’on repose, soulagé, sur ’oreiller. (Traduisez) ITo
ObljIa eIUMHCTBEHHasi Belllb MaJjiepa, KOTOPYIO si ObLJI CHOCO0E€H BBIHECTH,
0osiee TOro, OAHO M3 PEAKHUX MNPOU3BEACHUI, CKOPOHBIA MOTHUB ro000,
3J10Belasi MeCHb, CIIOCOOHO0E TOBECTH MEHS 10 CJie3; s CKPbIBAJ 3Ty CTPACTh,
CJIOBHO MOCTHLIHbIA TMOPOK, M 10 4Yero ke rpPycTHO MHEe CeroJHsi BHJETh
Majiepa TakuM ONONLJIEHHBIM, PACTHPAKUPOBAHHBIM (UJIBMAMH U
peKJIamMoii, BUJI€eTh, KaK €ro MpeKpacHoe HCXYAaJioe JIUIO MCIOJb3yeTCsl s
NMPoAaKu OO 3HAET Yero.

Bapuant Ne4

baok «JIUTEPATYPA U JIUTEPATYPOBEJIAEHUE)»
3aganue 1

XOopomIo U3BECTHO, UTO MPUPOJA CHOBUAEHHM, X T'€HE3UC, MPOLECC MPOTECKAHMUS,
CBSI3b C pEAJbHOCTHIO WM THUNOTETUYECKUM OYIyIIMM H3Y4Y€Hbl IIJIOXO U
HEIOCTaTO4YHO. TeM He MeHee, COH KaK 4acTh XW3HU T€pOeB U KAK OJIHA W3
BOXHEUIIINX YacTel MOBECTBOBAHUSA B XYJO0KECTBEHHOM JIHCKYpPCE BCTPEYAETCS
nocTosiHHO. COH MOXET BBOJIUTH B JIUTEPATypHOE MPOU3BEJICHHE OCOOBIN MOTUB,
MOXET NepeMeniaTh MECTO W BpeMsl JIEUCTBUA, MPEABOCXUIIATh CyAbOY Tepos,
UMETh (PYHKIMIO pa3pelieHus CI0KHOW KOJUIM3UHU, MOXKET SBISTHCS BCTaBHBIM



AJIEMEHTOM WJIM, HA000pOT, OBITH TJIABHOM YacThiO ctoxkeTa. [IpuBoautcs nepeckas
OJIHOTO U3 CHOB PYCCKOM JIUTEPATYPHI.

Tpeodyercs:

- YKa3aTh aBTOPA U NPOM3BeJAeHNE, I1e ITOT COH BCTPEYAeTCs;

- Ha3BaTh reposi, KOTOPbIi BUAMT COH MJIHM KOTOPBI y4acTByeT B 31HU30/e CO
CHOM;

- 1aTh XapaKTePUCTHKY 3MHM30a B KOHTEKCTEe BCEro Npou3BeieHHUs, YKA3aTh,
3a4eM JaH JMH30[ €O CHOM, 4YTO0 MeTadopHYecKHM 3HAYUT ITOT COH B
NPOU3BEACHUH.

T'epouns yoice He paz eudena gewue cHvl. Bom u 6 smom cHe oHa UOUM HECKONIbKO
boeunb — A3vlueckyro Acmapmy, OpesHezpeueckylo Agpooumy, bocumio
Henopounocmu xax ompasicenue bocomamepu u cpeou smux 602uHb OHA 6HE3ANHO
V3Haem cebs, NPEKPACHYI0, DPACKPENOWEeHHYIO, He3A8UCUMYI0 NOBETUMETbHULYY
HO8020 Hacmynusuie2o epemenu. OHa 6 palickom cady, 30ecb 6ce pPAaGHbl, Mpyo
000p0BONEeH U NPUSAMEH, He CYWeCMBYem NPUHYHCOCHUS U IKCIILYAmayuu.

3aganue 2

Bbl yudactByere B paszOope mosTudeckoro apxuba. Ha oTOenbHOM JHUCTKE
BBIIIMCAHbI CTPOKHU, ITOX0XHUE HA BAPUAHTHI, IOABICKUBAEMBIE aBTOPOM JIsI KAKOTO-
TO KOHKPETHOIO MECTa B KAKOM-TO CTUXOTBOPEHHH:

...NOPY2UBATL UCNOOMUWIKA. ..
...CupeHesble 00naxa...
...2eposl, nepedosuxKd...

Jns nanbHeiliero MOMcKa CTUXOTBOPEHHWId, JAJSl KOTOPBLIX 3TH BapUAHTHI
MOIJIM MpeJIHA3HAYAThCS, HeO0X0IMMO ONpeeUTh MeTPUYECKUH KOHTEKCT
NpHUBEeJEHHbIX CTPOK. PuTMHYecKHM cXeMaM KaKHX [JBYX PYCCKHX
CHJUIA00TOHMYECKHX pa3MepoB OHU OTBevyalwT? WMiau, 4yto TO XKe camoe, B
CTHUXOTBOPEHHSAX, HAMUCAHHBIX KAKMMH PYCCKMMHM CHJLIA00TOHHYECKUMU
pa3MepaMu, 3TH CTPOKM Moriu Obl BkJIO4aThesi? ComnpoBoauTe OTBET
KPaTKUM pa3bsiCHEHHEM.

(ITlpumedanue. Pa3HOCTONHBIE, BOJBHBIE U JIOTA3AMYECKHE pa3Mepbl He
YUHUTHIBATH).

3aganue 3

B pomane coBpemenHoro pycckoro nucaresisi Pomana lllmapakoBa «OBuauid
B U3THAHMW» €CTh TAKOI 3NMN30/1, NPUBOAMMBIN 3/1eCh ¢ COKpalleHUsIMH.



...6 NbAHOI NOmMacoeke, 3asazasuieiica ¢ masepne y Ocmuiickux eopom, 0bin
onosnan u 3aoepycan Hepone oeu Poccu, céoumu npecmynjieHuamu ciagHulil
He MeHe, UeM X6aACMJUGOCHMbI), C KAKOU OH 0 HuX pacmnpocmpausica (...)
Ilpueeoennwviii k oonpocy, Hepone oeu Poccu, okazaswiuiica, KaxK 6caAKuil
X8ACmyH, UYe/l1086eKOM, HEemepneIusvlM HA Me1eCHble UCHbIMAHUA, NOKA3dJl,
umo, y3Hae 0 Xxapakmepe u epemanpenpogoxdcoenuu 2-na Hyaiie u
COONA3HUBGUIUCH NPEKPACHBIM APCEHAIOM, YKPAUIAGUWIUM €20 HAECMHBLIL 00M 6
npuxodoe Canma Mapua un Apauenu, on eowen 6 0oeepue K ¢hpanuysy,
CAYUAUIHO 6CHMPEMUGUIUCH C HUM HA NJIOWAOU U 3A6:3A68 PA32080pP 0 cmamye
umnepamopa Mapka, 0vl1 6 OanbHelluieM RPUHAM Y HE20 00MA U, 6HUKHYE 6
3ampyoHneHnHvle OeHexHcHble oocmoamensvcmea 2-na Hyaiie, uz komopelx mom
Obl1 Menee 6ce20 CKIOHEH UCKAmb RNPO3auiecKozo 6blx00d, C8A3AHHO20 C
onazopazymuem u  Oeperciueocmovio, 0001bCMUN €20 paccKazamu o
MHO20UUCTIEHHBIX AHMUKAX, HAYUHAIOWUX CODO0I0 3eMII0 8 00OHOM 3aNYUEHHOM
pumckom caoy. Ilo yeepenuam pazooiunuxka, 0 HUX HUKMO He 3HA, KPOMe He20
U euwie 00HO20 CMApPUKA, 00)CUGAIOUIE20 NOC/IeOHUue OHU 6 UYaxomke, HO
CKyoocmv  cpeocme, HAO0O0OHBIX 0714 PACKONOK, Hpenamcmeyem emy
o0ozamumuca 6 00uHouKy. Oun npeonazan 2-ny Hyaiie coenamov na npoody oony
IKCKYPCUIO 6 IMOM 00UUANbLIL RAPAOU3, 20€ U3-N00 ADJIOHEBbIX KOPHEell mopuam
PyKu u Hozu pabomvt Puous, umodvl yoeoumuvca ¢ e2o npagome. Hepone oeu
Poccu namepesanca oOeiicmeumenvbHo 6vlgecmu €20 6 Kakou-Huoyov cao,
nooanvuie om 00Mda, O2IYWIUMb MAM, C8A3AMb U 3ACHIABUMb GAIAMBCA HOO
AOOHAMU TTUUOM 6 XO0JI00HOU poce, NOKA Kmo-HUOyoOb He ebvliidem myoa
nonbosamsbca, KAK 6 mpaee ceepKaem ympeHHee cojlHue, a mem 6pPeMeHeM,
6011051 8 00M HA NPABAX CMAPO20 3HAKOMUA, TUOO XUMPOCHMbBIO, TUOO Y2PO30ll
6blHeCmU N10006HO COOpanHoe X03aunom opysxcue. (...) Ezo namepenus couna,
oonako, 2-xca Hyaite, 61a200apsa necoepychocmu cynpyza npocibliiaguias o €20
Onecmawux NAAHAX U OKA3A6UWLAA HENnPEeKI0HHOe HaMepeHue uomu emecme ¢
HUMU, yzpoicas 6vl0amev ux o000oux enacmam 6 ciayuyae omkasza. (...) Ho,
YKpenuguiuco 6 Hamepenuu omuams y 2-na Hyaile e2o yceny u emecme c nei —
oogepue K HCeHCKOMY HOCHOAHCHEY, OH He M02 0elicmeo8ams ¢ OMHOUIEHUU
00manymozo cynpyza uHaue, KaK NO-pblyapcku, U HOMOMY, OCHIAHOBUE €20
cpeou nvauuya bapoepunu, ¢ Kopomkux cnoeax 00bACHUN YOUGIEHHOMY
¢panuy3zy npouzoweduiue nepemenvlt 6 00CMOAMENbCMEAX U NPEONOIHCUT
peuwiums éce 3ampyoHeHUsl ¢ ROMOWbI0 noedurka. (...)Hepone eoun 2-ny Hyaiie
€20 KUHXMCAl 6 my uacmo 2pyou, 20e, O €20 CO00PAMHCEHUAM, ) HUe108eKa
00/ICHO pachonazamuvca cepoue. OQznadee none 601, ocmasguieecs 3a HUM,
Hepone o0onxcen 0vi1 yeudemv, 4mo eOUHCHEEHHbBIM e20 mpogeem oOviia
ynaswiaa ¢ ouman wnaza 2-na Hyaile, nockoibKy ewvloepzueamsv u3z e2o
Xpunauieii 2pyou KUHMCATI OH KAK XpUCMUAHUH nocosecmuca, a 2-xcu Hyaiie
Huzoe He 0bl10 6uoHo. (...) Ilo npumemam dama, 3acmuzHymas Ha 6viezoe U3
T'opooa nompauenuem paccyoka, noxosxca oviia na ucuesnysuiyio 2-xcy Hyaiie.
Ilpusedennvie na onoznanue ciayzu 3mo yoocmoesepunu. Hz oopwvieounuix peueil,



KOmopvle OHa e6ela 6 Oecnamamcmee nocie moz0, KAK ee O0mve3d 6
npeucnooniorw no Daamunuesoii 0opoze 0bvlil NPUOCMAHOBIEH NOTUUCHCKUMU
pacnopaxceHuamu, nOaYUaAiI0Ch, YNo oHA cO3HaAsaAnacy 6 youiicmee 2-na Hyaiie.
Kozoa yoanoce ycunuamu epaua u cuoeiku npugecmu ee 6 Uyecmeo, OHa
noomeepouna me 006UHEHUA, KOMOPLIMU 6 Opedy Oma2ouiana ceolo Co6echib
(-..) Kozoa 2-ny Hyaiie, noosepnysuiemy cede HO2y, y0anocy 6ce jyce PAHUMD
Pa3ooiiHuKa, mom CKpulICA, 03A00UEHHbLIL C60UM paHeHuem 0onee, Hexcenu
euoamu ¢ omuowenuu 2-xcu Hyaiie, u npuxeamue omxkamusuiyroca wnazy ee
HeOOCmOUIHO20 Cynpyz2a cKopee U3 cooOpaxceHuil 0e30nacHOoCmu, Hexycelu
kopvicmu. Ilokamecm 2-nu Hyaiie, 3063 Ha nomouwyb, RPUNOOLIMAICA U RAOAT HA
KAMHAX, 4 6 €20 Juye YUMaaucb 00HO8PEMEHHO meaecHas 00/1b, CyemaueoCcms
Heuucmoil coeecmu u 0eCcCulbHblil ZHe8 Ue06eKa, He UMEeIoULe20 CROCc0008 HU
CKpblmb, HU YKpacumo ceow euny, 2-yca Hyaile, cnoeno ¢ 3adymuueocmu,
nOOOWLNIA K HEMY, 8bIHYIA €20 KUHIMCAI U 602HAA eMY, KAK XOmeld HA0esamubc,
6 cepoue. (...) «Ecnu 0wl yoanoce npexcoe 00uiezo 60CCMaHUA MePHIBHIX
eéockpecums 2-na Hyaite paou eonpoca, Kak 0vino 0eno, — 3amemusl Kasajiep
bepnunu, — mo, a oymaro, on 0066uHuUN ObL Cynpycy 6 pazepame, PUMCKOZ0
npusamens — 6 Kogapcmaee, ux 000ux — 6 HamepPeHuu JTUUUMD €20 PeOKOCHHOI
KOJU1eKUUU, a4 camozo ceds — 6 zpexe camoyouiicmea, c6epuieHHO20 nocjie nmozo,
KaK OH y0eoujica 6 npe3pPeHHOM KOPbICHOIIOUU CB0€Il HCEHbL U ee HCelaHUU
U30b6mo €20 CO Céeny pyKamu pumcKkozo opooazu. (...)».

Kakoii u3BeCTHBIN U 4acTO UMTHPYEMbIH (0CO0OEHHO B CBSI3H € NMPOodJIeMaMHu
KOMIIO3UIIUM U IMOBECTBOBAHHUA) paccka3 oObIrpbiBaercs mucarenaem? Eciau
Bbl HEe 3HaeTe 3TOr0 PaccKas3a, yKaKuTe B HECKOJbKHUX MPeAJIOKeHUsIX, B YeM
AOJI2KHA COCTOSITh €r0 OCHOBHAsI 0COOCHHOCTD.

3aganue 4

[IpenogaBarento, KpUTUKY, OuOIMOrpady HEPEAKO MPUXOJIUTCS y3HABaTh KHUTY
M0 KpaTkoMmy, HEOpexKHOMY, MHOTIA Ja)xe OoIHOOYHOMYy mepecka3dy. Huxe B
KpaTKo#, cxemaThyeckol ¢opme mnepeckazaHbl CHOKEThI JABYX KJIACCUUYECKHUX
(M3BECTHBIX) MbEC M OJHOTO pPOMaHa, MPUYEM B KaXKJIOM I[epecKaze CroxKeTa
clenaHa HaMepeHHas omnOka. PoMaH BBeJeH TOJBKO IS YCIOXKHEHUS 3aJaHusl,
yKa3blBaTh €r0 Ha3BaHWE W HCIPABIATh HETOYHOCTH HE HYyxkHO. Tpedyercs
yKa3aTh Ha3BAHUS ABYX NbeC U KPATKO UCIPABUTH B KAKIOM CJIydae OMIUOKY
B IepecKase Cloxkera (TOJbKO nbec!).

1. Mosnonoit 4enoBek, MOTEPSBIIMI JIOOMMOIO OTIIa, HAMEPEBAETCS 3aHSTh
€ro MeCTO, HO €ro OIepexaeT POJCTBEHHUK, JBOIOPOAHBIMN Opat, KOTOPHIH,
KaK BBISICHSIETCS, U €CTh yOUiilla OTIIa repos.

2. Tepoit Bo3BpamaeTcs M3 JAJIEKOIO0 MOXOJa B POAHBIC MMAJIECTUHBI
HEY3HAaHHBIM, NMPUHUMAET y4acCTHUE€ B KOHHO-CIIOPTUBHBIX COPEBHOBAHUSX U
JIOKA3bIBAET CBOI0 HEBUHOBHOCTH B KPAXKE IPATOLEHHOCTEM.



3. JleBymika, He 3Haromias Jt0OBU, CTECHUTENbHAs, XOJOJHAs, CTPEMUTCS
MOJIFOOUTH U CIIPAIIMBAET COBETA Yy MaTepH, OTLA U OA0yIIKH.

3aganue 5

Hajigure pycckum opuuepam npaBuibHy0 GaMUiInio.

1. JIBOpSIHMH U3 XOPOIIIEH COCTOATEIbHON CEMbHU, BHICIAHHBIN M3 CTOJIMUIIBI 3a
y31b, yMHBIM, OECHPUHIMIIHBINA, BechbMa OOpa30BaHHBIN, XOPOUIUH
(hexToBaNbIIUK, U3BMEHHUK.

2. Kus3b, HeOONIBIIOTO POCTa, BEChbMa KPacHUB, OTJIMYHO 00pa30BaH, CBETCKUMI
YeJI0BEK, HO HE JIIOOUT 00I1IEeCTBO, Xpabp M pElIuTEIeH, HO HE YBEPEH B LIENU
CBOETO CYIIECTBOBAHUS, XO35IUCTBEHHBIH JIMOepaIbHbIN MOMEITUK.

3. boraTelii TOJKOBHUK, BBICOK, C JIMIIOM W TOJIOCOM Irepos, €Ile HE cTap,
OTPAHUYEHHBIN CBETCKHUI YEJIOBEK, YUaCTHUK BOCHHBIX KAMIIAHUM, KAPbEPHUCT.

Biaok «PYCCKHUU A3bIK U JIMHI'BUCTUKA» 6akajiaBpuatr

3ananue 1

B cBoem «CrnoBape XMBOro BeIUKOpycckoro s3wika» B.W. [lame npepmaraer
CYIIECTBYIOIIUE U HOBOCO3JaHHBIE PYCCKHE CIOBa JUIsl 3aMEHBbI HEXENIAaTeIbHBIX
3aMMCTBOBAHUHU (CIIOB MHOS3BIYHOTO MPOMCXOXKICHHS, MHOCTPAHHBIX CJIOB).

Bor d4erbipe Takux He0OJbIIUX CHHOHUMHYECKHUX Psia; BOCCTAHOBHTE
3aMMCTBOBaHHUS.

Kuarou: Bce 3TN ciioBa HauyuHaOTCest HAa @ win Ha J.

we2oiib, MOOHUK

0COOEHHbIU, BHE3ANHbIL, CNEULHbLU, HEOMIONCHBIU

OOK, CMopoHa, Kpvllio

uzbupamenvHulil, 8b100PHLLU

3ananue 2

OTMeTbTe M  KPAaTKO NPOKOMMEHTHPYiIiTe /JABe JBYCMBICJIEHHOCTH,
BO3HUKAKIIME B NPUBEIEHHOM  MPeJIOKEHUM M3-32a  HEYJAA4YHOro

CHHTAKCHYECCKOI'0 IMIOCTPOCHUSA.

Ilepesoowt []semaesoii noomeepoicoaiom. IIUNMUYHOCIb CMUIL  CO30aem
CMBICIIOBOE HANPSNCEHUE.

3aganue 3



B kaxaoM u3 yerbipex NpeaJio:KeHHl 0JHO U3 CJIOB OIIMO0YHO YNOTPeOJIeHO
BMecCTO cBOero napounuma. [IpousBennre 3aMeHbI.

B 6yxeanmepuu on npedvasuil KOManoupo8arnHoe yO00Cmogepenue U 3acMompencs
Ha Kpacuewvill, HeOOAbWIOU KHUICHBIU WKAQD MEeMHO-KPACHO20 Oepesd, S8HO
cmapunnslil. (omKyoa o mym?); Oyxeanmepuia modxce Obvlla Kpacusas, HO
COIUOHOMY Hello8eKy e20 jlem Jiyuule 10008amvCs Ha WKADUUK.

He ycnenu, kazanoce 0vl, nozasmpakams, a yjice npueiauiaom K cblmomy 0oeoy:
mym u OYIbOH C NUPOAHCKAMU, U KAKAS-MO PblOKA NOO MYUHOU NOOAUBKOU, U MO iU
MOpC, MO iU KOMHOM CO UeOpblM KYCKOM NeCOYHO20 NUPO2d C 8APEHbEM.

OH HuKo20a U HU 8 YeM He CMeCHSAL Moell HAYYHOU COo8ecmiu, Hanpumep, cam
ybexncOeH bl 8epOOYEeHMPUC, 8Ce20a NPOSGIISL MEPNEIUBOCHb K MOUM UOESIM O
KII04eBol poiu nodiedxcawe2o; mo dice Kacaemcs He HpasUueuie2ocs emy NoHsamus
«UMEHHAs 2PYynnay.

Ona 3amaunace, He 8blPad}CcAla HEYOO8OIbCMBUS, He nepeyund, He Kpusuia 2yo 6
npe3pumenvHol ycmewke, a moabkKo MOIYALA, WYPULACL U U3YYALd e20 TUYO C
271YOOKO CKPLIMHOU 8PANCOEOHOCBIO.

3aganue 4

Cratbst ObUla HamucaHa AJisl CHELUUAIUCTOB C HCIOJIB30BAaHUEM TEPMUHOJIOTUU
IPEUYECKOT0 M JATUHCKOTO MPOUCXOXKICHUS; TOTOBS BapuUaHT CTaThbU A OoJiee
HIMPOKOTO KPyra YUTAaTeNIe, PEJAKTOp 3aMEHsUI 3TU TEPMUHBI CHHOHUMUYHBIMH,
HO 0oJiee MPUBBIYHBIMU U MPOCTHIMU. B 4acTHOCTH, TEPMUHBI

aKKy3amue
GunumHbLll (6 COCMABe MEPMUHONIO2ULECKO20 CLOBOCOUEMaHUL)
nanamanu3ayust

npeouxam

OH 3aMCHMJI Ha

JUYHBIU
BUHUMENIbHBLU NAOEHC
cKkazyemoe

cmscuerue

(3aMeHBI ePEUUCIICHBI B IPYTOM MOPSIKE, YEM U3HAYATbHBIE BAPUAHTHI).
BoccranoBuTe COOTBETCTBUA.



3aganue 5

IIpusenena ¢ppasza u3 «IloBecT BpeMeHHBIX JieT», B YIPOLIEHHOI rpaduke,
no usganuw «budauorexku gureparypsl [ApeBneit Pycu» (mo UnarseBckomy
cnucky HavyaJsia XV Beka). llepeBeaure wiiu npoKOMMEHTUPYHTeE.

U 6scma y Hezo 08a mydica, He niemeHu e2o, Ho OOAPUHA, U MA UCHPOCUCMACS Kb
Lecaprocpady ¢ pooom ceoums.

1. 6scma y neeo 06a mysca — naiiTe IpaBUIbHBINA IEPEBOJT WU YKAKUTE
UCXOAHYI0 hopMy M bsacma.

2. ma ucnpocucmacs — MaNWTe TPABUIBHBINA MTEPEBO I YKAXKUTE BPEMSI, JIUIIO U
YUCIIO IS UCHPOCUCTIACA.

3. kv Llecaproepady — naiite npaBUIIbLHBIN IEPEBOJ] WIN YKAXKUTE MAJIEK U
0COOCHHOCTbh CKJIOHEHUs 1151 [[ecaproepady.

baok «TEOPUSA U ITPAKTUKA ITEPEBO/IA» 0akanaBpuat

IIpounTaiitTe TekcT o0 mepeBoge. B HemM coaep:karcsi  OMIMOKH.
OTpenakTupyiite TEKCT TaK, YTOObI OH CTAJ NPABUJIBHBIM C TOYKH 3PeHHs
TEOPHUHM NePeBo/ia (3aMeHHUTe HelPaBWIbHbIE CJI0BA).

B xnure «IIparmaTUUHBIM MEPEBOIYMK: BCeOOIas TEOPHs MepeBOaa» OpUTaAHCKO-
WUTAIIbSTHCKUAN MEPEBOJUMK U TEOPETUK MaccuMmirano MOpuHH yTBEPKIAET, YTO
CYIIECTBYIOT Tpu (PYHKIHMHM yaadHoro nepeBoja. IlepBas ¢yHKIusA, KOTOpYIO
MopuHu Ha3bIBAET MEHOPATHBHOM, PACO3HAET W MOMEIIAET B LIEHTP BHUMAHMS
«BO3JICUCTBUE» OPUTHMHAIBHOTO TekcTa. BTopas QyHKuMs ygadHOro nepeBoja —
TAHUYIOILIAsA, IMOMEIIAET TEKCT B YCJIOBHUSA ONPENCIIEHHOIO BPEMEHU, MECTa H
Tparnesbl, UCHOJIb3ysl COMPOBOXKIAIOIIYI0 TeKCT MH(popManuto. TpeTbs QyHKIUS,
KOTOPYH0 MOpUHH Ha3bIBa€T OTJIWYHOW, PACHO3HAET U JEMOHCTPUPYET, YTO
MEPEBOAYMK BMEIIMBAETCA B TEKCT, TOJKYS €r0 JJIsi HOCUTEIEH CBOEU KYJIbTYpHI.
MopuHu yTBEpKAAET, UTO KOrJa MEPEBOAUYMK CTAPAETCS B3SITh KAXKIOE CIIOBO B
€ro HaTaJbHOM 3HAYE€HUH, OH YACTO YIIyCKAET CYyTh.

Biok «MIHOCTPAHHBIN SI3bIK»
BapuaHT «AHIJIMICKUA A3BIK)

The studio was filled (1. Fill in the gap with the appropriate preposition )
the odour (2. Give the synonym for the word odour ) of roses, and

when the light wind stirred amidst the trees of the garden, there came through the
open door the heavy scent of the lilac (3. Find the subject in the underlined piece
of the sentence ), or the more delicate perfume of the pink-flowering
thorn.




From the corner of the divan, Lord Henry Wotton could just catch the gleam of
the honey-sweet blossoms of a laburnum; and now and then the fantastic shadows
of birds flitted across the long silk curtains, producing a kind of momentary
Japanese effect, and making him think of those pallid (4. Give the synonym for the
word pallid ), jade-faced painters of Tokyo. The murmur of the

bees shouldering their way (5. Fill in the gap with the appropriate preposition
) the long unmown grass seemed to make the stillness more oppressive.

In the center of the room, stood the full-length portrait of a young man of
extraordinary beauty, and in front of it, (6. Fill in the gap
with the verb sit in the appropriate tense form) the artist himself, Basil Hallward,
whose sudden disappearance caused, at the time, such public excitement and gave
(7. Fill in the gap with the appropriate noun) to so many strange

conjectures.

As the painter looked at the gracious and comely form he had so skillfully (8.
State the syntactic function of the word skillfully ) mirrored (9.
Give the synonym for the word mirrored ) in his art, a smile of

pleasure passed across his face. But he suddenly started up, and placed his fingers
upon the lids, as though he sought to imprison within his brain some curious dream
from which he feared he might awake. (10. State what type of predicate the

underlined phrase is ).
“It 1s your best work, Basil, the best thing you have ever done,” said Lord Henry

languidly. (11. Give the synonym for the word languidly )

12. Translate the continuation of the text above into English:

[TocMoTpu Ha BBIFAOIIMXCS AesTeNel JIIoOoW ydeHol mpodeccur — Kak OHHU
ypoasuBbl! VICKIIOUEHUE COCTABISIOT, KOHEUYHO, HAIIM TYXOBHBIE MACThIPU, — HO
3TU B€llb HE YTPYKIAIOT CBOMX MO3r0OB. ENMHUCKOIT B BOCEMBIECAT JIET MPOIOJIKAET
TBEPJIUTHh TO, YTO €My BHYIIAJIH, KOT/la OH ObLT BOCEMHAIIATUIIETHUM FOHIIOM, —
€CTECTBEHHO, 4YTO JIMIIO0 €ro COXpaHseT KpacoTy U OnaroodOpasue. Cyas mo
MOPTPETY, TBOW TAWMHCTBEHHBIM MOJOJOW MPUATENIb, Yb€ MMs Thl YIOPHO HE
XO4€eIllb HAa3BaTh, 0YAPOBATEIICH, — 3HAYMUT, OH HUKOT/A HU O 4eM He Aymaer. S B
ATOM COBEPIIEHHO YOEK/IEH.

Bapuant «Hemeuknii si3bix»

Es war festgesetzt worden, dass die ganze Familie eine kleine Reise auf ein
Jagdgut des Herrn v. A. unternehmen sollte, (1) das einige Meilen von dem
Schlosse entfernt war (Transformieren Sie den Nebensatz in ein erweitertes
Attribut). Am Morgen wachte Friedrich sehr (2) zeitig (Fiihren Sie ein Synonym



an) auf. Er stellte sich ans Fenster. Der Hof lag noch ruhig. Nur zwei Jager waren
schon munter und putzten unten im Hofe die Gewehre. Sie bemerkten den Grafen
nicht und schwatzten miteinander. Friedrich horte dabei mit Verwunderung
mehrere Male Fraulein Julie nennen. Der eine Jager sang darauf ein altes Lied.

Friedrich (3) (Verwenden Sie das Verb ,,erschrecken* im Prdteritum!
Schwach oder stark?), denn er zweifelte nicht, dass das Lied Julien gelten sollte.
Er iiberdachte das Benehmen des Frauleins in der letzten Zeit und konnte sich
selbst der Meinung nicht erwehren, dass sie verliebt (4) sei (in welcher Form steht
das Verb? Warum?).

Unterdes hatte sich der Tag erhoben, hin und wieder gingen schon Tiiren auf und
zu, bis das Schloss endlich lebendig wurde. (5) Ubersetzen Sie ins Deutsche: Kax
Ha Kopabie, KOMOPbIU 20MOBUMcs K ONU3KOU Oumee, MeOleHHO Hapacmas, no
gcemMy 3aMKY PACNPOCMPAHSLCA MEMHbIU 2V CHeuwKU, 4eMo0aHvl U KOpPOOKU
Jlemanu u3 00H020 y2ia 6 Opyeou, Juiub upeoka Obllo CAbIUHO, KAK pa30asaics
eonoc memywku. /[ns Jleonmuna sma mopoicecmeennas no020moeKd, 8a*CHOCb,
C KOMOPOU KAMCOBLU 3aAHUMALC CBOUM 0€NlOM, OblLla HACMOAWUM NPa30HUKoM. (6)
Er suchte unter dem Scheine der Hiilfleistung die Verwirrung immer grofer zu
machen (Was fiir eine Konstruktion? Driicken Sie es anders aus), bis er endlich
durch seine zweideutigen Mienen den Zorn der gesamten Frauenzimmer dergestalt
gegen sich emport hatte, (7) dass er es fiir das Ratlichste hielt, ReiBaus zu nehmen
(Was fiir ein Nebensatz?).

Er setzte sich daher mit Friedrich und Viktor zu Pferde und sie ritten auf das Gut

hinaus. Viktor, der nun mit den beiden schon vertrauter und gespriachiger

geworden war, schien alle Triibnis dahinten gelassen zu haben, als sie {iber die

Berge ritten. Unterwegs (8) sahen sie den seltsamen Ritter in der Ferne auf seinem

Gaule iiber ein Ackerfeld hinwegstolpern (Was fiir eine Konstruktion? Ubersetzen

Sie den Satz ins Russische). Viktor brachte dieser Anblick ganz auller sich (9)
(vor oder aus?) Freude. <...>

Am folgenden Morgen, da die Gesellschaft zur Jagd aufbrach, war Leontin schon
lange drauBen im Walde. Er hatte sich von den Jagern im allgemeinen die Gegend
bezeichnen lassen, wo die Jagd gehalten werden sollte, und war noch vor
Tagesanbruch allein herausgeritten. Denn ithm waren die Zuriistungen, die einer
solchen allgemeinen Jagd immer vorherzugehen pflegten, in den Tod verhasst. Er
durchstrich daher an dem frischen Morgen allein die einsame Heide. So folgte er
dem lustigen Jagdgewirre immer von weitem nach. Und wie unter ihm die Wilder
rauschten, hin und wieder Schiisse fielen, und zwischen dem Gebell der Hunde die
Horner von Zeit zu (10) (Vervolistindigen Sie die Redewendung? Wie



heifsen solche Redewendungen?) ertonten, da dichtete seine frische Seele
unaufthorlich seltsame Lieder, die er sogleich sang, (11) ohne jemals ein einziges
aufzuzeichnen (Was fiir eine Konstruktion? Ubersetzen Sie den Satz ins Russische).
Denn was er aufschrieb, daran verlor er sogleich die freie, unbestimmte Lust. Es
war, (12) (als oder als 0ob?) briache das Wort unter seiner Hand die
luftigen Schwingen.

Bapuant «®@paHuy3cKHi A3bIK»

Toutes (quelle est cette partie du discours?) les circulations du chateau se
faisaient donc par cet (quelle est cette partie du discours?) immense balcon sur
lequel (mettez “donner” dans le mode et le temps qui conviennent), avec une
régularité monastique, les si nombreuses pieces, ce qui (quel est ce terme de la
proposition?) (mettez “€tre” dans le mode et le temps qui conviennent) bien
surprenant dans un recoin d’Autriche dont (quel mot est-il remplacé par
“dont”?) le climat n’était pas réputé pour étre parmi les plus doux (donnez un
synonyme) d’Europe en hiver mais qui (mettez “s’expliquer” dans le mode et le
temps qui conviennent), je ’appris plus tard, par le fait que 1’architecte, italien,
n’avait visité la région qu’en été. La vallée prenait donc, pourvu que I’on (mettez
“rester” a ’imparfait du subjonctif) dans ce cortile surdimensionné, un air de
toscane. Nous €tions début octobre et il (mettez “ne pas faire” dans le mode et le
temps qui conviennent) tres beau le lendemain de notre arrivée dans la marche
styrienne, chez feu Joseph von Hammer-Purgstall; un peu abruti (donnez un
synonyme logique) par mon voyage, je me suis endormi. (Traduisez) 51 3acHy.a
Kak YOMTHIH B MAaJeHbKOH ONPSATHOM TOCTHHHUIIE JE€PeBHU, KOTOpas
nokasajiacb MHe (BO3MOKHO, W3-3a YCTAJOCTHM WJIH TYyCTOro TyMaHa,
okyTtaBmero xoumbl ['pama) kyaa OoJjiee oOTaajJleHHO#, 4YeMm o00eliaju
OpPraHu3aTopbl Che3/a; 3aCHYJ KaK YOMTBIi.. KCTaTH, ceiiyac Kak pa3
NOAXOASIIUIA MOMEHT, YTO0bI 00AyMATh CHOCOOBI, MOMOrammue 3a0bIThCHA
CHOM.



Bapuant Ne5

baok «JIUTEPATYPA U JIMTEPATYPOBEJIAEHUE)»
3aganue 1

XOpo1Io U3BECTHO, YTO MPUPOIA CHOBUACHUMN, UX T'€HE3UC, TPOIIECC MPOTEKAHUS,
CBSI3b C PEAJbHOCTHIO WM THUMNOTETUYECKUM OYIyIIMM H3Y4Y€Hbl IIJIOXO U
HeJ0CTaTOYHO. TeM He MeHee, COH KakK 4YacTh U3HU TEPOEeB U KaK OJIHA U3
BAKHEHUIIMX YacTell MOBECTBOBAHUSI B XYJ0KECTBEHHOM AUCKYpCE BCTpeyaeTcs
nocTosiHHO. COH MOXET BBOJIUTH B JIUTEPATypHOE MPOU3BEJICHHE OCOOBI MOTUB,
MOXET TNepeMeniaTh MECTO W BpeMsl JIEUCTBUA, MPEABOCXUIIATh CyAbOY Tepos,
UMETh (PYHKIMIO pa3penieHus CI0XHOW KOJUIM3UHU, MOXKET SBISTHCS BCTaBHBIM
AJIEMEHTOM WJIM, HA000pOT, OBITH TJIABHOM YacThiO croxkeTa. [IpuBoauTcs nepeckas
OJIHOTO U3 CHOB PYCCKOM JIUTEPATYPHI.

Tpeodyercs:

- YKa3aTh aBTOPA U NPOM3BeJAeHNE, I1e ITOT COH BCTPEYAeTCs;

- Ha3BaTh reposi, KOTOPbIi BUAMT COH MJIH KOTOPBI y4acTByeT B 31HU30/e CO
CHOM;

- 1aTh XapaKTePUCTUKY 3MM301a B KOHTEKCTEe BCEro Npou3BeleHHs, YKA3aTh,
3a4eM JaH JMH30[ €O CHOM, 4TO0 MeTadopHYecKHM 3HAYUT ITOT COH B
NPOU3BEACHUH.

Iiasnwiii eepoti suoum cebs pebenxom nem cemu, psioom ¢ Hum omey. OH euoum
NbAHYI0 KOMNAHUIO, KOMOPAs NbIMAemcs 3acmasums i1ouadsb exams 6ckaub. Ho
0WadbL maia u ciaba u He 8 COCMOAHUU COBUHYMbCA ¢ Mecma. Manvuuxy
MYYUMENbHO OOLHO OM MO20, YMO OH He MOXdCem 3aCMYNUMbCs 34 HCUBOMHOE,
Komopoe OKpyJjcaowue Heucmoso Xjiewym no 2ia3am, MAaibyuk enaoaem 8
ucmepuieckoe CoOCmosiHue om 0eccunus 0oCmy4amscs 00 Yoully 06e33auumHoco
cyuwecmaa.

3aganue 2

Bel yuacTtByere B pa3zbope NO3THYECKOro apxuBa. Ha oTaenbHOM JHCTKE
BBINIMCAHBI CTPOKH, TOX0KHE HA BAPUAHTHI, MMOJABICKMBAEMbBIE ABTOPOM JIJISI KAKOTO-
TO KOHKPETHOTO MECTa B KAKOM-TO CTUXOTBOPECHUU:

...bedrcesoll copuzonmanvio....

...8CneHusauelcs 0anvio...

... NAMANMbBIO UTU Nedavio...



Jns nanbHeiliero MOMCKAa CTUXOTBOPEHWid, AJSl KOTOPbLIX 3TH BapUAHTHI
MOIJIM MpeJIHA3HAYAThCS, He00X0IMMO ONpedeuTh MeTPUYECKUH KOHTEKCT
NpHUBEeJEHHbIX CTPOK. PuTMHYecKHM cXeMaM KaKHX [JBYX PYCCKHX
CHJUIA00TOHMYECKHX pa3MepoB OHH OTBevyalwT? WMiau, 4yro TO ke camoe, B
CTHUXOTBOPEHHSAX, HAMUCAHHBIX KAKMMH PYCCKMMHM CHJLIIa00TOHHYECKUMU
pa3MepaMu, 3TH CTPOKM Moriu Obl BkJIO4aThesi? ComnpoBoauTe OTBET
KPAaTKUM pa3bsiCHEHHEM.

(ITlpumedanue. Pa3HOCTONHBIE, BOJBHBIE U JIOTA3AMYECKHE pa3Mepbl He
YUHTHIBATH).

3aganue 3

B pomane coBpeMeHHOro apcTpuiickoro mnpo3auka Jlanmdasa Keabmana
«Bpemss MaJiiepa» (4aCTMYHO BOCHOJIb3yeMCsl IepecKa3oM OJHOI0 W3
KpPUTHKOB) MaJjiep - BLIMBIILJIEHHBI MEePCOHANK, )KUBYIIHH NMPUOIU3UTETHHO
B HAaIIM TOJbl, & «BpPeMf» - He «3M0Xa», a (usnueckas u PuiaocoPpckas
BeJinunHa. /lelicTBHE cOCPeI0TOYEHO BOKPYT HEHTPAJIbHOI0 reposi, KOTOPbIM
O0Ka3bIBaeTcsl y4eHblil, BHE3AIHO, BO CHe pa3rajaBmiuii Gu3nyecKyr0 Npupoay
BPeMEHH M TeM CaMbIM, BO3MOKHO, 3araJIky MUPO3/1aHus BOoOIIe (BIpo4YeM,
HCTHHHA JIM Pa3rajka, Heu3BecTHO). /lajlee mMoBeCTBOBaAHUE Pa3IBAUBAETCH:
OJIHH 3MM30[bl — PETPOCHEKIUN, MOCBSIIEHHbIE HeTCTBY U IOHOCTH repos,
JApyrue OTHOCATCS K OCHOBHOMY BpPE€MEHH, JITO XPOHHMKA Oe3ycCHelIHbIX
NMONBITOK JA0CTYYAThHCH CO CBOMM OTKPBLITHEM XOTS Obl 10 KOTrO-HUOYIb, NPHU
3TOM YYBCTBYETCSl OTUETJIMBOE KeJIaHue MOMellaTh repor cO CTOPOHbI HEKHUX
TAMHCTBEHHBIX, BO3MOKHO, HHONIPUPOAHBIX, ciJl. [loBecTBOBaHNe HACHINIEHO
NMOBTOPAMH U MNepPeKJMYKaMu (COBNAJeHHsI CHOB y reposi U ero Jpyra,
NMpoJieTal0lIie MHUMO TIepoeB B 0COOBLIX 00CTOATENbCTBAX TAUHCTBEHHbIE
HACEeKOMble, BO3Bpamawmiasics tema pa3ouroro ¢onaps u ap.). Iepoit —
HEYTO CpelHee MEXKIAYy «MAJeHbKHM 4YeJ0BeKOM» H  3aMKHYTBHIM
HEYJaYHUKOM: 005K0pa, TOJICTAK, He 3HAIONIUI 0cO000r0 ycnexa y "KeHIINH, OH
CJIY’KMT TNpenojaBarejieM HEBBICOKOI0 pPaHra B OOBIYHOM YHHBepCUTeTe U
MaHHAKAJIbHO COCPE0TOYEH HA CBOMX HAYYHBIX pa3padoTKax; NPHU MONbITKE
paccka3aTb 0 CBOEM OTKPBITHH OH IOJABepraercsi psily OOCTPyKUuUii, u3
KOTOPBIX HanOoJiee 3aMevyaTe/ibHA CIeHA MOYTH PUTYAJIbHOT0 OCMESIHUS U
pa3BeHYaHHsl B CTyJdeHYeCKO ayauropuu. Majiep — cepAeYyHHUK, M B
pelIalIIMiA MOMEHT OH YMHPAaeT OT CepAeYHOro mnpucryna; ¢(opmyJbl,
BbIBeJleHHbIE UM, ObLIM 3aNIUCAHBI B €JMHCTBEHHOM JK3eMILJIsIPe U MOCJIAHbI
MO0 TMOYTEe ero KyMHpPY, BEJIUKOMY COBPEMEHHOMY YYE€HOMY: 3TO He HMeJIO
3HAYEeHHUs 0 TOil mopbl, moka Majep NOMHHJ CBOe JA0KA3aTeJbCTBO
HAU3YCTh, HO 0Ka3aJ10Ch BA:KHBIM, KOI/1a OH YMep; y4eHblii, B CBOI0 oYepe/b,
NPeAnoJoKuJI B (opMmyjax omHOKY M He COXPAHWI NHUCHBMO, M Temepb
HEN3BECTHO, KOMY BepPHUTh: NMATPUAPXY, YTBEPKAAOIIEMY, YTO OIINOKA Tam
Obu1a, nain MaJsiepy, 3HaBIIeMY, YTO ee TaM HeT (mpuyem MaJiep Mor ObITh



cymacueamumm, a BEJIUKHH y‘leHblﬁ YI1aCTHUKOM 3ar0130pa). damuins
MaJE€POBCKOI0 KymMmupa — BajieHTHHOB.

Ilo MHeHMIO KpUTHKA, pa3leiAeMOMYy ero KoJjieraMu, Komnosuuus u ¢gpaodysia
pOMaHa, NCUXOJIOTUsI Teposi, 00pa3HOCThL U aTMoc(pepa CBHAETEIbCTBYIOT O
TOM, 4TO0 KejbMaH cO3HATeJBbHO cieAyeT JIMHHUHM OJHOI0 M3 KPYNHeHIIHX
nucareseir XX Beka. Kakoro? Ecam HyxkHO, nmpuBeaure apryMeHTbl H
KOMMEHTAPHH.

3aganmue 4

[IpenogaBarento, KpUTUKY, OuOIMOrpady HEPEAKO MPUXOJIUTCS y3HABaTh KHUTY
M0 KpaTkoMmy, HEOpexKHOMY, MHOTJA Jaxe OoIMOOYHOMYy mepecka3dy. Huxe B
KpaTKo#, cxemaTuyeckol ¢opme mnepeckazaHbl CHOKEThl JABYX KJIACCHUYECKHUX
(M3BECTHBIX) MbEC M OJHOTO pPOMaHa, MPUYEM B KaXKJIOM IEepecKaze CroXKeTa
clenaHa HaMepeHHas omrOka. PoMaH BBeJeH TOJBKO JJIS YCIOXKHEHUS 3aJaHusl,
yKa3blBaTh €r0 Ha3BaHME W MCIPABIATh HETOYHOCTH HE HYyxkHO. Tpedyercs
yKa3aTh Ha3BAHUS ABYX NbeC U KPATKO UCIPABUTH B KAKIOM CJIydae OMIUOKY
B IepecKase Cloxera (TOJbKO nbec!).

1. I'epouHs Cily>KMT ryBEpHaHTKOW B OOrarom 3aMke, ee OyaylIuil Myx TepsieT
3peHue, IpeIBapUTENLHO MOOBIBAB HA HEOOUTAEMOM OCTPOBE.

2. BBDKHMBIIMM W3 ymMa CTApUK JEIUT HACIEICTBO MEXAY CBOUMH TpPEMS
CBIHOBBSIMHM, OJHAKO OHM HE TOPST KECIAHUEM >KATh C HUM IOJ OIHOM
KpBILLIEH.

3. PeBHHBBII MyX CKapMJIMBaeT IOHOM JIOOMMON JKEHE MOPOXKEHOE,
IIPUITPABICHHOE CMEPTEIBHBIM SJ0M, HO y3HaB, YTO OHa CTajla >KEPTBOU
KJIEBETBI, IPUHUMAET 03y TOTO XKE Aa.

3aganue 5

Hajigure pycckum opuuepam npaBujibHy0 GaMUiInio.

1. HeBbICOKMI KypuyaBbIii MOJIOAOM YEIIOBEK C OTKPBITHIM BBIPAXKECHUEM JIUIA,
MPUCTPACTEH K KAPTOUYHOM UTPE, YECTEH, CMEJ, HE CIUIIKOM YMEH, JIIOOUT OXOTY,
MY3BIKY, TAHIIbI, B 3p€JIbIE TOJbI MEHSETCS.

2. Iloutn Tpuauare J€T, Bpad, UHTEIUIMTEHT, MSATKUW, YMHBIM, MYECTBECHHBIN
YEJIOBEK.

3. Konnexckuii aceccop, MpearnounTaroOniidi Ha3bIBaTh ce0s MallopoM, KaphepuCT,
TIECJIaBEH, JICHUB, KEJIACeT BBIMIANIETh PECIEKTA0EIbHO, HO OOCTOATENIbCTBA EMY
MEIIAFOT.

Baok «PYCCKUMH SI3bIK U IUHTBUCTHKA» 6akanaBpuar

3aganue 1



B cBoem «CnoBape XMBOro BelIUMKOpycckoro s3sika» B.W. [lame npepmaraer
CYLIECTBYIOIIME U HOBOCO3JAaHHBIE PYCCKHE CJIOBA ISl 3aMEHBI HEXKEIATEIIbHbBIX
3aMMCTBOBAHUH (CJIOB MHOS3BIYHOTO MPOUCXOXKICHUS, UHOCTPAHHBIX CIIOB).

Bor d4erbipe Takux He0OJbIIMX CHHOHUMHYECKHUX PsAla; BOCCTAHOBHUTE
3aUMCTBOBaHMS.

Kurou: Bce 3T ci10Ba HayuHAKOTCS HA @ wid Ha J.

nrobumey, 8pemMeHuUK

YApYyeuu, pacmaNCHOU, NPYHCUHUCTBIU
HAayano, 0CHO8a, CIMUXUsl

nYyCcmocnos, KpacHooba

3amanue 2

OTMmeTbTE Hu KpPaTKo HpOKOMMeHTprﬁTe ABE ABYCMBICJI€HHOCTH,
BO3HUKAKOIIIHEC B NPUBCACHHOM NpPEeAJOKCHUHN H3-3a HEYJIAa4YHOI'O
CHHTAKCHYECCKOI'0 IMOCTPOCHUSA.

Y nozonux pomanmuxos u napracyes Kpacoma naznawaemcs Mcmunotl.
3aganue 3

B kaxaoM u3 yerbipex NpeaJio:KeHHl OJHO U3 CJIOB OIIMOO0YHO YNOTPeOJIeHO
BMecCTO cBOero naponuma. [IpousBeanrte 3aMeHbI.

B 3ane, 20e Owvlnu pazeeuwienvt mMou padbomvl, OH 3A0EPHCAICA,; NPUUYPACH,
paccmompen — neusac,  NOOWPUMENbHO  0210e]l  Hio,  NOMONMAICS Y
HAMIOPpMOPMO8, HO Jyuuiee, 4mo mam Ovllo, nopmpem (Mou dce MOOenu, 4mo
no3uposaa OJisl Kynaibuybsl), He 3aMemul U NoC1e008a]l Oanvblile.

Tam, nHa mopckom nobepedcve, 8 Kpaio HCUBONUCHBIX CKANl U MEHUCMBIX NAPKOS,
000U MO2 NOKA3ambCsl KOHOOMbEepoM, mpyoadypom, uodaivbeo, HOCMOMPUM,
KaKum ox npedcmanem 6 6YOHUYHOM, NPO3AULECKOM MUpe CLyHcObl U Oblma.

Omauyue Meofcdy UMNIUYUMHBIM asmopom u Happamopom KakK
noeecmeosameslbHbIMU UHCMAHYUAMU COCMOUnl 6 HeENpou36ojabHoCmu l’lpOﬂ@ﬂ@HUﬁ
nepeoco u 6blCNPOEHHOM, CMO@@JZM]?O@CZHHOM xapakmepe 6mopoco.

Ilopsidok uyscmeosancs 60 6cem: HA NCapHe, 8 NMUYHUKE, HA CKOMCKOM 080pe, 8
OonvuwioM n10008oM cady, Onazoyxaroujem 6eCeHHUM YeemeHuem, Ha 020pooe,
Henooaneky om 6apcKko20 00Ma, 8 HeOOILUIOM, HO YXOIHCEHHOM napke, cbecaguiem
1o OMKOCY K peKe.

3aganue 4



Cratbsi ObUla HamucaHa AJisl CHEHUAIUCTOB C HCIOJIB30BAaHUEM TEPMUHOJIOTUU
IPEUYECKOT0 M JATUHCKOTO TMPOUCXOXKICHUS; TOTOBS BapuUaHT CTaThbU JJig Ooliee
HIMPOKOTO KpPyra YUTATeNIe, PEJAKTOp 3aMEHSUI 3TU TEPMUHBI CHHOHUMUYHBIMH,
HO 0oJiee MPUBBIYHBIMU U MPOCTHIMU. B 4acTHOCTH, TEPMUHBI

oamue
ounabuanbHolil
UHOUKAMUBHDILLL
00veKm

OH 3aMCHHMJI Ha

2yoHO0-2yOHOU
0onoaHeHue
U3BICHUMENbHBLU
0amenbHblll Na0edc

(3aMeHBI EPEUUCIICHBI B IPYTOM MOPSIKE, YEM U3HAYATIbHBIE BAPUAHTHI).
BoccranoBuTe COOTBETCTBHUA.

3aganue 5

IIpusenena ¢ppasza u3 «IloBecT BpeMeHHBIX JieT», B YIIPOLIEHHOI rpaduke,
no usnanuw «budauorexkn gureparypsl [ApeBneit Pycu» (mo UnarseBckomy
cnucky HavyaJsia XV Beka). llepeBeaure wiiu npoKOMMEHTUPYHTeE.

U npuoocma kv 2opamvd KuesbCckbiMb, U yeuor, Onew, sko Ockondv u Jupw
KHAMCUMA, U NOXOPOHU 80U 8B JI0ObSIX.

1. yeuors Onev — naiiTe NpaBWIbHBIN NEPEBO WM YKAXKUTE BPEMS, JTUIO U YUCIIO
TUISL Y8UOTS.

2. Ockonov u /J{upv kHAMCcuma — JalTe NPaBWIbHBIM TEPEBOJ WM YKaXKUTE
BpeMsl, JINIIO U YUCTIO JJISL KHAMCUMA.

3. noxoponu 6ou 6b 100bsAX — NANTE MPABUIbHBIM EPEBOJ] WU YKAKUTE YUCIIO U
MaJIex JUisl BOM U 3HAUYEHUE CJIOBA HOXOPOHU.

baok «TEOPUSA U ITPAKTUKA ITEPEBO/IA» 0akanaBpuat
IIpouyuraiite Tekecr o0 mnepeBoge. B  HemM coxepskarcsi  OIIMOKM.

OTpeHaKTprﬁTe TEKCT Tak, 4yTOOBI OH CTAJI NPpaBUJIBbHBIM ¢ TOYKH 3PCHHSA
TCOPHUH IIEPEBOIAA (SaMeHI/ITe HCIIPAaBUJIbHBIC C.]IOBa).



Benukuii amepukanckuii mo3t PobGept ®poct ckazan: «Ilo33usi — 3T0 TO, 4TO
pacLBETET B IEPEBOAELY.

EcTth Tpu OCHOBHBIE OCOOEHHOCTM — TO €CTh TPYJHOCTH — IJisi TEPEBOAUMKA
COBPEMEHHOW PYCCKOM IM0O33UMM HA AMEPUKAHCKHWN BapuUaHT aHIJIMKCKOro. Bo-
nepBblx, B Awmepuke cymiectByer 150-meTHsis  Tpaaumus — BepauOpa,
OCHOBOIIOJIOXHUK KOTOpou Yout JlucHeul. )KnuBo#l, pa3rOBOpHBIN PYCCKHM SI3BIK
ropasfio My3blKallbHee aHriauickoro. M BOT mepBas mnpobiiema nepeBouuKa: Kak
MEPEBECTH M COAEPKAHHE, M BBIPAXKEHUE OTOro cojaepxkaHus? B ocCHOBHOM
BBIOMPAIOTCS TPAUIIMOHHBIE CPEJICTBA CO3/IaHUSI MY3BbIKaJIbHOCTU CTHXA, BKIIIOYAs
3BYKOBBIE aKKOPIBI (T.€. aJUTUTEpaInio, aCCOHAHC, Tpe3Byune). CaMo TpyaHOE —
MEePEBECTH C 4YYyXOro s3bika (opManbHOCcTh. C 3TOM I€bI0 HEOOXOIUMO B
YaCTHOCTH HallTu HaubOojee ONM3KUM K OpUTHHAILYy peructp peuu. Bo3moxHa
TAKK€ TPAHCIUTEPALIUSL.

Biok «MIHOCTPAHHBIN S13bIK»
BapuaHT «AHTJIMICKUA A3BIK)

The studio was filled (1. Fill in the gap with the appropriate preposition )
the odour (2. Give the synonym for the word odour ) of roses, and
when the light wind stirred amidst the trees of the garden, there came through the
open door the heavy scent of the lilac (3. Find the subject in the underlined piece
of the sentence ), or the more delicate perfume of the pink-flowering
thorn.

From the corner of the divan, Lord Henry Wotton could just catch the gleam of
the honey-sweet blossoms of a laburnum; and now and then the fantastic shadows
of birds flitted across the long silk curtains, producing a kind of momentary
Japanese effect, and making him think of those pallid (4. Give the synonym for the
word pallid ), jade-faced painters of Tokyo. The murmur of the

bees shouldering their way (5. Fill in the gap with the appropriate preposition
) the long unmown grass seemed to make the stillness more oppressive.

In the center of the room, stood the full-length portrait of a young man of
extraordinary beauty, and in front of it, (6. Fill in the gap
with the verb sit in the appropriate tense form) the artist himself, Basil Hallward,
whose sudden disappearance caused, at the time, such public excitement and gave

(7. Fill in the gap with the appropriate noun) to so many strange

conjectures.

As the painter looked at the gracious and comely form he had so skillfully (8.
State the syntactic function of the word skillfully ) mirrored (9.
Give the synonym for the word mirrored ) in his art, a smile of

pleasure passed across his face. But he suddenly started up, and placed his fingers



upon the lids, as though he sought to imprison within his brain some curious dream
from which he feared he might awake. (10. State what type of predicate the

underlined phrase is ).
“It 1s your best work, Basil, the best thing you have ever done,” said Lord Henry

languidly. (11. Give the synonym for the word languidly )

12. Translate the continuation of the text above into English:

[TocMoTpu Ha BBIJAOIIMXCS AesTeNel JIIoOoW ydeHol mpodeccur — Kak OHHU
ypoasuBbl! VICKIIOUEHUE COCTABISIOT, KOHEYHO, HAIIM TYXOBHBIE MACThIPU, — HO
3TH B€llb HE YTPYXKIAOT CBOMX MO3r0OB. ENMHUCKOIT B BOCEMBIECAT JIET MPOJOJIKAET
TBEPJIUTH TO, YTO €My BHYIIAJIH, KOT/la OH ObLT BOCEMHAIIATUIETHUM FOHIIOM, —
€CTECTBEHHO, 4YTO JIMIIO €ro COXpaHseT KpacoTy U OmnaroodOpasue. Cyas mo
MOPTPETY, TBOW TAWMHCTBEHHBIM MOJOJOW NPUATENIb, Yb€ MMs Thl YIOPHO HE
XOY€eIllb HAa3BaTh, 0YAPOBATEIICH, — 3HAYMUT, OH HUKOT/AA HU O 4eM He Aymaer. S B
ATOM COBEPIIEHHO YOEK/IEH.

Bapuant «Hemenkuii si3bix»

So lebten wir lange Zeit in Frieden nebeneinander, und es fiel mir gar nicht ein,
daB es jemals anders werden konnte, nur dal Rudolf immer finsterer wurde, je
mehr er heranwuchs. Um diese Zeit hatte ich furchtbare Traume. Ich sah ndmlich
immer meinen Bruder Rudolf in einer Riistung, durch ein Meer von ungeheuren
Wolken schreiten, wobei er sich mit einem langen Schwerte rechts und links (1)
Bahn zu hauen schien (was fiir eine Konstruktion? Ubersetzen Sie ins Russische).
So oft er mit dem Schwerte die Wolken beriihrte, gab es eine Menge Funken, die
mich mit thren vielfarbigen Lichtern blendeten, und bei (2) jedem solcher
Leuchten (was fiir eine Konstruktion?) kam mir auch Rudolfs Gesicht plotzlich
ganz verdndert vor. Wiahrend ich mich nun mit den Augen so recht in den
Wolkenzug vertiefte, bemerkte ich mit Verwunderung, dal3 es eigentlich keine
Wolken waren, sondern sich alles nach und nach in ein dunkles, seltsam geformtes
Gebirge verwandelte. Seitwirts von dem Gebirge sah ich eine weite Landschaft,
Q) (Fiihren Sie den Attributsatz ein) unbeschreibliche Schonheit ich
niemals vergessen habe. Ein groBler Strom ging mitten hindurch bis in eine (4)
unabsehbare (Driicken Sie die gleiche Bedeutung anders aus!) Ferne. Auf einem
sanftgrimen Hiigel iiber dem Strome sall Angelina, das italienische Méadchen.
Unterdes sah ich, dall das Gebirge anfing sich wundersam zu regen; die ganze
wunderschone Gegend iiberzog ein qualmender Nebel. Zwischen den
Felsenplatten streckte Rudolf den Kopf hervor, der auf einmal viel dlter aussah.
Eine groBe Furcht (5) (Verwenden Sie das Verb , iiberfallen” im



Prdteritum. Trennbar oder untrennbar?) mich da jedesmal und ich wachte vor
Schreck und Entsetzen auf. Diese Triume machten einen so tiefen Eindruck auf
mein kindisches Gemiit, (6) dass ich nun meinen Bruder oft heimlich mit einer Art
von Furcht betrachtete (Was fiir ein Nebensatz?).

Eines Abends, da ich eben im Garten herumging, trat auf einmal Rudolf zu mir. Er
war finsterer, als gewoOhnlich. <...> Unterdes kam Angelina mit neuem Spielzeuge
lustig auf uns zu und Rudolf entfernte sich wieder. Endlich trieb uns der
Hofmeister zu Bette. Ich erinnere mich nicht, dal mir als Kind etwas
widerwirtiger gewesen wire, als das (7) zeitige (Fiihren Sie ein Synonym an)
Schlafengehen, (8) (als oder wenn?) alles drauBBen noch schallte und
schwéarmte. Dieser Abend war besonders schon. Die Baume rauschten durch das
offene Fenster herein, die Nachtigall schlug tief aus dem Garten, dazwischen (9)
horte ich noch manchmal Stimmen unter dem Fenster sprechen (was fiir eine
Konstruktion? Ubersetzen Sie ins Russische), bis ich endlich nach langer Zeit
einschlummerte. Da kam es mir auf einmal vor, (10) (als oder als ob?)
schiene der Mond sehr hell durch die Stube, mein Bruder erhobe sich aus seinem
Bett und ginge im Zimmer herum, neige sich dann liber mein Bett und kiisse mich.

Den folgenden Morgen erfuhr ich, dal Rudolf in dieser Nacht (11)
(Verwenden Sie das Verb , entfliehen im Perfekt Konjunktiv). Es kam wohl die
Nachricht, dass er sich bei einem Freikorps habe anwerben lassen.

(12) Ubersetzen Sie ins Deutsche: Mue 6b110 00 cmepmu CmpauiHo, MOU UpyuiKu
He padosanu MeHs bonee, cad MHe Ka3aics He8blpa3umo 0OUHOKUM. Mue uyounocy,
3a Kaxcovim O0epesom s 00JiceH Obl ecmpemums AHeenuny unu moe2o opama.
MoHnomonnwiii nieck 600vl 8 honmane 0ewb U HOUb HANPOIEM UL YCUTUBAT MO
enyookuli cmpax. Mue 6bi10 HENOHAMHO, KAK MOU NPUEMHbLE POOUMENU MO2TU IMO
8bl0EPIAHCAMb, KAK IMO 8Ce BOKPY2 NPOOOIAHCALO UOMU CBOUM UepedOM, CIOBHO 8Ce
ObLI0, KaK npescoe.
Bapuant «®@paHuy3cKHi A3bIK»

Je (quelle est cette partie du discours?) me contente de lui proposer de lui
remplir sa (quelle est cette partie du discours?) tasse, elle me sourit de nouveau,
et cinq minutes plus tard nous sommes en grande conversation (donnez un
synonyme), a parler de goules (donnez un synonyme) et de djinns; ce qui (quel
est ce terme de la proposition?) est fascinant (donnez un synonyme), me dit-
elle, c’est le tri qu’opere massoudi entre créatures attestées, véridiques et pures
inventions de I’imagination populaire: les djinns et les goules sont bien réels pour
lui (quelle est cette partie du discours?), il en (mettez “recueillir”’ au présent)
des témoignages acceptables par ses criteres de preuve, alors que les nisnas, par
exemple, ou les griffons et le phoenix sont des légendes. C’est incroyable que
Massoudi nous (mettez “apprendre” dans le mode et le temps qui conviennent)



tant de détails sur la vie des goules: puisque leur forme et leurs instincts les (quel
terme de la proposition est-il remplacé par “les”?) isolent de tous les étres, dit-
il, elles recherchent les solitudes les plus sauvages et ne se plaisent que dans les
deserts. Par le corps, elles tiennent a la fois de I’homme et de 1’animal le plus
brutal (donnez un antonyme). (Traduisez) 1 Macyau, Oyay4ym HMCTHHHBIM
«HATYPAJHMCTOMY», 3aJaeTCA BONPOCOM: €CJH TyJu — JIeliCTBUTEILHO
JKUBOTHBIE, TO KAK OHHM POXIATCA U PpasMHoxkAOTCA? (OCoO0eHHO OH
NpuBepP:KeH Wjaee, BLIABUHYTOWH Myapenamu UHIMU, KOTOpPbIe CYUTAKOT, YTO
000pPOTHH CYTh BOILIOIIEHHE JHEPrHd HEKOTOPbIX 3Be3l, KOrga Te
MOSIBJISIIOTCS HA HeDOCKJIOHE.

Bapuant Ne6

baok «JIUTEPATYPA U JIUTEPATYPOBEJIAEHUE)»
3amanue 1

XOpo1Io U3BECTHO, YTO MPUPOJIA CHOBUACHUMN, UX T€HE3UC, MPOIIECC MPOTEKAHMUS,
CBSI3b C pEAJbHOCTHIO WM THUNOTETUYECKUM OYIyIIMM H3Y4Y€Hbl IIJIOXO U
HeJoCTaTOYHO. TemM He MeHee, COH KaK 4YacTh WU3HU TEPOEeB UM KaK OJIHA U3
BAKHEHUIIMX YacTell MOBECTBOBAHUS B XYJ0XKECTBEHHOM JHCKYypC€ BCTpEYaeTCs
nocTosiHHO. COH MOXET BBOJIUTh B JUTEPATypHOE MPOU3BEJIEHHE OCOObIN MOTUB,
MOXET NepeMeniaTh MECTO W BpeMsl JIEUCTBUSA, MPEABOCXUIIATh CyAbOY Tepos,
UMETh (PYHKIMIO pa3penieHus CI0XHOW KOJUIM3UHU, MOXKET SBISTHCS BCTaBHBIM
AJIEMEHTOM WJIM, HA000pOT, OBITH TJIABHOM YacThIO croxkeTa. [IpuBoauTcs nepeckas
OJIHOTO U3 CHOB PYCCKOM JIUTEPATYPHI.

Tpeodyercs:

- YKa3aTh aBTOPA U NPOM3BeJAeHNE, I1e ITOT COH BCTPEYAeTCs;

- Ha3BaTh reposi, KOTOPbIi BUAMT COH MJIHM KOTOPBI y4acTByeT B 31HU30/e CO
CHOM;

- 1aTh XapaKTePUCTHKY 3MHM301a B KOHTEKCTEe BCEro Npou3BeieHHs, YKA3aTh,
3a4eM JaH JMH30[ €O CHOM, 4TO0 MeTadopHYecKHM 3HAYUT ITOT COH B
NPOU3BeACHUH.

Panenviii 2epoti oounoxo ecmpeuaem cmepms 6 dxncapkoil donune. Eeo con noxooic
Ha cMmepmb, U 6 SMOM CHE eMy CHUMCS NPA30HUK HA POOuHe, 20€ MOA00ble
JHCEHWUHBL 8ecelo 208opsim o Hem. loeopsam ece, Kpome 0O0HOU, 3a0YMUUBOU U
2PYCMHOU, OYua KOMOPOU NOSPYHCEHA 8 COH, 20e el CHUMCS HCaApKas OONUHA U



Mpyn 8031100JIEHH020, YMUPAIOWe20 Om paHbi.
3amanue 2

Bbl yudactByere B paszOope mosTudeckoro apxuba. Ha oTOenbHOM JHUCTKE
BBIIIMCAHbI CTPOKH, ITOXOXKUE HA BAPUAHTHI, MOJBICKUBAEMbIE ABTOPOM JIJIs1 KAKOTO-
TO KOHKPETHOIO MECTa B KAKOM-TO CTUXOTBOPEHHH:

...om0OnecKuean, Kak Ha Kapmume...
...N00ep2UBAICsL 8 NAYMUHE...
...Ha Qopyme u Ilanamumne...

Jns nanbHeilero MOMCKAa CTHUXOTBOPEHWid, AJSl KOTOPBLIX 3TH BapUAHTHI
MOIJIM NpeJIHA3HAYAThCSl, He00X0IMMO ONpedeUuTh MeTPUYECKUH KOHTEKCT
NpHUBEeJEHHbIX CTPOK. PuTMHYecKHM cXeMaM KaKHX [JBYX PYCCKHX
CHJUIA00TOHMYECKHX pa3MepoB OHH OTBeuyalwT? Wiau, 4To TO ke camoe, B
CTHUXOTBOPEHHSAX, HAMUCAHHBIX KAKMMH PYCCKMMHM CHJLIIA00TOHHYECKUMH
pa3MepaMu, 3TH CTPOKM Moriu Obl BkJIO4aThesi? ComnpoBoauTe OTBET
KPaTKUM pa3bsiCHEHHEM.

(ITlpumedanue. Pa3HOCTONHBIE, BOJBHBIE U JIOTA3AMYECKHE pa3Mepbl He
YUHTHIBATH).

3aganue 3

B ctuxotBopenun Tumypa Kubuposa ecTb Takue CTpOKH (TEKCT CTUXOTBOPEHUS
MIPUBEJICH YaCTUYHO):

Ve nanucan Beprep, u yxe

HanucaHo, 4T0 OH yX€ Hanucas.

VYxenu? Heyxenu B camoMm nere
[IpoMuanucey gHU, CTOPENH Kapycenu
Mou? Kak ObI o11eHeM OBICTPBIN O€T. ..
Kakux emie oneneit? JIBe razenu. ..
Moumuarts rycapsl!.. A Mensxucenek

YTO IMEHHO HE TOMHIO, HO U3PEK...

U Oyner, OyaeT Bam y»xo MepTBen!

Kyna »x oH neHercst cpelib pOBHBIS JOJIMHBI?
VYke Hanuca"Horo... [IpaBuibHO, rycapsi!



IocTrapaiitecb  BBIACJIUTH OCHOBHYK CHCTEMY IO3THYECKHX IUTAT
(peMUHHMCUEHIMH, TMOATEKCTOB, UHTEPTEKCTOB). JKelareiabHO MNPUBOAUTH HE
TONBKO OOIIME WJACHHBIE W MOTHBHBIE COOTBETCTBHS, a KOHKPETHBIE CTPOKH H
BBIPAKCHHS.

3aganue 4

[IpenonaBarento, KpUTUKY, OuOIMOrpady HEPEAKO MPUXOJIUTCS y3HABaTh KHUTY
M0 KpaTkoMmy, HEOpexKHOMY, MHOTJA Jaxe OoIHOOYHOMYy nepecka3dy. Huxe B
KpaTKo#, cxemaThuyeckol ¢opme mnepeckazaHbl CHOKEThl JABYX KJIACCUUYECKHUX
(M3BECTHBIX) MbEC M OJHOTO pPOMaHa, MPUUEM B KaXKJIOM IEepecKaze CroXKeTa
clenaHa HaMepeHHas omrOka. PoMaH BBeJeH TOJBKO JJIS YCIOXKHEHUS 3aJaHus,
yKa3blBaTh €r0 Ha3BaHME W MCIPABIATh HETOYHOCTH HE HYyxkHO. Tpedyercs
yKa3aTh Ha3BAHUS ABYX NbeC U KPATKO UCIPABUTH B KAKIOM CJIydae OMIUOKY
B IepecKase CloxkeTa (TOJbKO nbec!).

l. VYcnmemno BbiIaB ce0s 3a APYyroro, MOJOJOM 4YeNOBEK J100MBaeTcCs
HEBUJAHHOTO ycCIexa, HO B TMOCJIETHUH MOMEHT €ro MPUCHEIIHUKH
COBEPIIAIOT TAKOE XK€ MPECTYIUIEHUE, KOTOPOE oAbl Ha3aJ B3sUI Ha CBOIO
AUy JUYHO YOUTHIN UM MPENIIeCTBEHHUK U BpPar.

2. B ropornke, 3aTepsHHOM B IITyOWHE FOKHBIX JIECOB, JKUBET CEMbsI, YICHBI
KOTOPOM Ha MPOTSHKEHHWH MHOTHX JECSATKOB JIET CBSI3aHBI MEXOY CO00i
CIIO)KHBIMH DPOJCTBEHHBIMH M JIOOOBHBIMH OTHOIIEHUSMH, HO TIO3IHUX
MOTOMKOB POJia TYOHUT CTpaIiHas dHIEMUS.

3. 3amuinas 4yecTb OTLA, MOJIOIOM YEJIOBEK BBIHYKJEH YOUTh EAYIIKY CBOEH
BO3JTIO0JICHHOW, W TOJIBKO COBEPIICHHBIH UM TOABHUT MO3BOJISIET €il 3aKpPBITH
r71a3a Ha 3Ty BUHY M CTaTh €T0 KEHOH.

3aganue 5
Hajigure pycckum opuuepam npaBuibHy0 GaMuinio.

1. Oxono nBaaLaTH MATH JIET, HEAYPEH CO0O0M, Kapue mia3a, OeIoKyphie
BOJIOCBI, HDABUTCS KEHIMHAM, O0OTatT, CTPaHHbBINU, EP3KUM, PABHOAYIIIHbBIN,
BJIACTHBIM, 3JIOMAMSTHBIN U 3J10SI3bIYHBIN, PEIIUTEIbHBIA U CMEJIBIH.

2. KOwnb1it oduiiep, mocaaHHbIN B 3aX0JYCTHBIA TAPHU30H, MMUIIET CTUXU, ChIH
JIOBOJIBHO 0OTaroro mNoMelIuKa, XpalOp, UYyBCTBUTEIEH, YEJIIOBEK YECTH,
VMCKPEHHUU U CyEBEPHBIM.

3. I'pad, mpencraBUTENb CTOIMYHON 30JI0TOM MOJOMEKH, OOrar, Kpacus,
o0OpasoBaH, 100p U CIIOKOEH, YHEPTUUECH U JIeSITENICH, 3a00TIUBBIA MYK, CbIH U
Opar, yBJeKaeTcs JIOaIbMH.

Baok «PYCCKHUMH SI3bIK U IUHTBUCTHUKA» 6akanaBpuar



3amanue 1

B cBoem «CinoBape XMBOro BelIUMKOpycckoro s3wika» B.W. [lame npepmaraer
CYLIECTBYIOIIME U HOBOCO3JAHHBIE PYCCKHE CJIOBA ISl 3aMEHBI HEXKEIATEIbHbBIX
3aMMCTBOBAHUH (CJI0B MHOS3BIYHOTO MPOUCXOXKICHUS, UHOCTPAHHBIX CIIOB).

Bor d4erbipe Takux HeOOJbIIMX CHHOHUMHYECKHUX PSAAa; BOCCTAHOBHTE
3aUMCTBOBaHMS.

Kuarou: Bce 3T ci10Ba HayuHAKOTCS HA D win Ha J.

CBEMONUCH, COTHONUCH
Gunugms, nonusa, mypasa no memaiy
YUH, NOPAOOK, CBEMCKULL 0ObIK

3auUMKa, Xymop, Mvl3a

3axanue 2

OTrmMeTbTE H KpPaTKoO HpOKOMMeHTI/IpyﬁTe ABE ABYCMBICJIC€HHOCTH,
BO3HUKAKOIIIHEC B NPUBCACHHOM NpPEeAJOKCHUHN H3-3a HEYJIAaYHOI'O
CHHTAKCHYECCKOI'0 IMIOCTPOCHUSA.

Jlobasnenue Paccena ne 6oamecmuno meopuu omeepeHymuolx YmeepicoeHull.
3aganue 3

B kaxaoM u3 yerbipex NpeaJio:KeHHl OJHO M3 CJIOB OIIMO0YHO YNOTPeOIeHO
BMecTO cBOero naponuma. [IpousBennre 3aMeHbI.

OH Obu1 100p, BHUMATEINIEH, 0€3yCIIOBHO YECTEH, 00asATeNieH; HE ObLIO HUKAKUX
COMHEHHUH B TOM, YTO OH €€ JIIOOUT, YTO OH €M MpeJaH; HO HE CMOTPS HU Ha YTO, B
€ro MPUCYTCTBUU € MOYTH Bcera ObLI0 Kak-To HeKOM(OopTabeabHO.

Kazanock, cama cyap0a oOpyminiach Ha TBOPUYECKUM KMHEMATOrpad IBaAlaThIX:
MOSBJICHUE 3BYKOBOTO M I[BETOBOTO KMHO, KOMMEPIIMATU3AIHsI KHHOUHIYCTPUU B
OJTHUX CTpaHaX, UACOJOTHU3AIMS B JPYTHUX — BCE OTTECHSIIO MOATHYECKHUE (DIITEMBI
Ha nepudepuro.

Crapumiemy OpaTy oOHa Ka3zajlach OTKPOBEHHO HEKpPAacHBOM, OH BHJEeN B HeH
PBIXJIOCTh, OJIETHOCTh, COHHOCTb, BBITYYEHHBIE U BOJSIHUCTBIE PHIOHBIC Tja3a, a
MJIQJIIIAA HAXOJWJI €€ O4YapOBATEIbHOW W POCKOIIHOM JICHTSWKOW, CEBEPSIHKOM,
Hepas3OykeHHoU bernocHexXKOo.

Poman 3axBaTtun MCH:; KpPaCOYHBIC OIIMCaHHUA THXOOKCAHCKHUX OCTPOBOB,
H&Hpﬂ)KCHHBIﬁ CHO’KCT, BOJIHYIOIIas JIF0OOBHAS HHTPHUI'd, TOHKHUC IICUXOJIOTHYCCKHC



HOI[pO6HOCTI/I, HBCTaCTbIﬁ CTHJIb — BCC 3TO MHC OYCHb HPABHIIOCH, S IIOTJIOTHII
JOBOJIBHO O6’bCMHYIO KHUTY 3a JIBa OHA.

3aganue 4

Cratbsi ObUla HamucaHa AJisl CHELUUAIUCTOB C HCIOJIB30BAaHUEM TEPMUHOJIOTUU
IPEUYECKOT0 M JATUHCKOTO TMPOUCXOXKICHUS; TOTOBS BapuUaHT CTaThbU AJig OoJjiee
HIMPOKOTO KPyra YUTATeNIe, PEJAKTOp 3aMEHsUI 3TU TEPMUHBI CHHOHUMUYHBIMH,
HO 0oJiee MPUBBIYHBIMU U MPOCTHIMU. B 4acTHOCTH, TEPMUHBI

HOMUHAMU8
aosepdUAIbLHLI
@dpuxamuenvlii
Gnexcus

OH 3aMCHMJI Ha

OKOHYAHUE
UMEHUMENbHBIU NA0edHC
wenesou

HapeuHblU

(3aMeHBI EPEUUCIICHBI B IPYTOM MOPSIKE, YEM U3HAYATbHBIE BAPUAHTHI).
BoccranoBuTe COOTBETCTBUA.

3aganue 5

IIpusenena ¢ppasza u3 «IloBecT BpeMeHHBIX JieT», B YIIPOLIEHHOI rpaduke,
no usnanuw «budauorexku gureparypsl [ApeBneir Pycu» (mo UnarseBckomy
cnucky HavyaJsia XV Beka). llepeBeaure wiiu npoKOMMEHTUPYHTeE.

Cuma once npumedbmuma, Havyacma cecmaeyisimu nNUCmMerna Cl3’b6yk'06bHaﬂ
CJI0BEHbCKDbI, U npeioxrcucma Anocmonv u Eyauzeﬂue. Hpadu Ovbla CJ10B6I6H16, SIKO
cavluauia eeaudbs boowcus ceoums sa3vikoM.

l. Cuma oce npuwedvwuma — panuTe NPaBUIBHBIA TEPEBOJ KOHTEKCTA WIIU
YKa)KUTE Ha3BaHUE CUHTaKCUYECKOro 000poTa.

2. Hauacma cvcmaerAmMu nUcMeHa — JalTe NMPaBUIbHBINA MEPEBOJ WIH YKAKHUTE
BpeMsl, JIUIIO U YUCJIIO NSl Hayacmad.

3. paou bwiwa crosrenre — JANUTE NPAaBUIBHBIA NEPEBOJ WIM YKAKUTE UCXOJHYIO
dbopmy, Bpemsi, TUIO U YUCIIO ISl Obludd.

baok «TEOPUSA U ITPAKTUKA ITEPEBO/IA» 0akanaBpuat



IIpounTaiiTe TekcT o0 mepeBoge. B HeM coaep:xkarcsi  OMIMOKH.
OTpenakTupyiiTe TEKCT TaK, YTOObI OH CTAJ NPABUJIBHBIM C TOYKH 3PeHHs
TEOPHUHM NePeBo/ia (3aMeHUTe HelPaBUWIbHbBIE CJI0BA).

B ¢unocodpun s3pika ['ymOonbATa SHEPrusi — «BHYTPEHHSISE CHIIBL SI3BIKAY,
MOHNMaeMasi Kak «BO300OHOBIISIOIIAACS paboTa ayxay. SI3bIK — 3TO KKOHCTPYKTOD,
oOpaszyromuii Meiciby. [ ['ymOonpaTa MyXOBHOE pa3BUTHE BO3MOXKHO TOJIBKO
Oyarogapsi nepeBoy.

@dopeHCKHN pa3BUBACT KOHIICTIIIHIO MYCKYJIHCTOCTH CJIOBa M UMEHHU, UCCICHYS
CKPBITBIN aCTIEKT CJIOBA C OJTHON CTOPOHBI U €T0 MYCKYJIUCTOCTh U TEJIECHOCTh — C
npyroi. KoMmMyHUKanusi B JyXOBHOM MPOCTPAHCTBE KYJIBTYPhl OCYIIECTBIISCTCS,
cornmacHo ®dropeHckoMy, B atMmocdepe, cdepe BeliecTBa, BOBJICYECHHOTO B
KpYTrOBOPOT AyXa.

Baok «MHOCTPAHHBIN SI3BIK» 6akanaspuat
BapuaHT «AHTJIMICKUA A3BIK)

'She said that she would dance with me if I brought her red roses,' cried the
Student; 'but in all my garden there is no red rose.' (1. State the syntactic function
of there ) From her nest in the oak tree the
Nightingale heard him, and she looked ~ the leaves, and wondered. (2. Fill
in the gaps with the appropriate prepositions). 'No red rose in all my garden!' he
cried, and his beautiful eyes filled with tears. 'Ah, on what little things does
happiness depend! (3. State the function of the underlined does in the sentence

) 1 all (4. Fill in the gap
with the appropriate tense-form of read) that the wise men have written, yet for
want of a red rose is my life made wretched.' (5. Give the synonym for the word
wretched ).

'Here at last is a true lover,' said the Nightingale. 'Night after night have I sung
of him, though I knew him not: night after night have I told his story to the stars (6.
What syntactic device is used in the underlined parts of the sentence?
), and now I see him. But passion has made his face like
pale Ivory, and sorrow has set her seal upon his brow."' (7. What stylistic device is
used in the underlined phrase? )

"The Prince a ball to-morrow night,' (8. Fill in the gap with the
appropriate tense-form of give ) murmured the Student, 'and my love will
be of the company. If I bring her a red rose she will dance with me till dawn. But
there is no red rose in my garden. She will have no heed  me."(9. Fill in the
gaps with the appropriate preposition) 'Here indeed is the true lover,' said the
Nightingale. 'What 1 sing of he suffers: (10. State the syntactic function of the
underlined phrase ) what is joy to me, to him is pain. Surely
Love 1s a wonderful thing. Pearls and pomegranates cannot buy it, nor is it set forth




in the market-place, it may not be purchased (11. State the type of the predicate
) of the merchants.'

"The musicians will sit in their gallery,'

12. Translate the extract from Russian into English:

- Panyiica! - xpuknyn emy CoinoBeld. - Pagyiics, Oyzner y Te0st kpacHas posa. S
co3/laM €€ W3 3BYKOB MOEH IMECHU MpHU JIYHHOM CHUSHUM U 00arpro ee ropsuei
KpOBBIO CBOEro cepaua. B Harpagy s mpomry y TeOst oAHOro: OyJlb BEpEH CBOEU
mo0BH, 100, kak HU mynpa Dunocodus, B JItoOBu Oosbiie Myapoctu, yem B
®dwinocopuu, - U Kak HU MoryuiecTBeHHa Bracte, JIr000Bb cuiibHee J1000H
Bnactu. Y Hee kpbUlbs LIBETA IUIAMEHU, U IIJIAMEHEM OKPAILIEHO TEJNO €e. YcTa ee
CJIaJIKH, KaK M€/, a IbIXaHHe MOJ00HO JIa/laHy.

Bapuant «Hemeunknii si3bix»

Leontin (1) hatte bereits im Wirtshause erfahren (Welche Zeitform und was driickt
sie aus?), dass das schone Friulein die Tochter eines in der Nihe reich begiiterten
Edelmannes sei. (2) Es wurde daher beschlossen (Was fiir ein Passiv?), bei ihm
einzusprechen.

Gegen Abend erblickten sie ein weites Feld, wo man soeben mit der Ernte (3)
begriffen (Fiihren Sie ein Synonym an) war. Der laute Ruf der Merker erschallte
von Zeit zu (4) (Vervolistandigen Sie die Redewendung. Wie heif3t
diese Art Redewendung?) dazwischen, und schwerbeladene Wagen zogen langsam
dem Dorfe zu. Im Hintergrunde dieses Gewimmels sah man eine bunte Gruppe von
(5) vornehmeren (In welcher Form steht das Adjektiv?) Personen gelagert, die den
Arbeitern zusahen und unter (6) (Verwenden Sie das Relativpronomen
in der richtigen Form) Leontin sogleich das schone Friulein wiedererkannte.
Mitten unter thnen ragte eine hochst seltsame Figur hervor. Ein hagerer Mensch
ndmlich safl auf einem hochbeinigen Schimmel, teilte im Tone einer Predigt
Befehle an die Bauern aus, worauf jedes Mal ein lautes Gelédchter erfolgte.

Leontin und Friedrich zweifelten nicht, dass jene Zuschauer die Herrschaft des
Ortes (7) seien (In welcher Form steht das Verb und warum?), und da sie
bemerkten, dass bereits alle Augen auf sie gerichtet waren, so iibergaben sie ihre
Pferde an Erwin und eilten, sich selber der Gesellschaft vorzustellen. Das Friulein
wurde bei ihrer Ankunft (8) (Wie ist das Substantiv ,, Ankunft* gebildet?) iber und
iiber rot und wagte nicht, die Augen aufzuschlagen, denn sie erkannte beide recht
gut wieder. (9) Ubersetzen Sie ins Deutsche: Padom ¢ wueii cmosn 0080JbHO
MONIOOOU, ONeOHbItI MYJHCUUHA, 8 KOMOPOM OHA MOMYAC CHOBA Y3HANA M) JHCe
Queypy, umo 8uepa cmonb APOCMHO-UPOHUUHO MaHyesanra u mysuyuposaia. E2o
bpocarowuecs 8 21a3a 4epmuol IUYA OMNevamanucy 21yooxko 6 namamu Jleonmuna.
Ho cecoons on kasancs coecem unvim uenogekom. O vienisioen CKpOMHBIM, MUXUM
U neyanbHuiM, ObLI cmecHumenex 8 becede. Imo Ovll Meosoe, Haueowutl NPUM
u opyseu 8 3amke 20CnoouHa Goun A. u 63a68wull Ha ceds 3a IMO PYKOBOOCMBO
wronou. Der Ritter von der traurigen Gestalt dagegen schaute von seinem
Schimmel so unheimlich und komisch darein, dass Leontin gar nicht von ihm



wegsehen konnte. Herr v. A., der die Verwunderung der beiden Géste bemerkte,
sagte lachend: ,,Das ist ein armer Edelmann, der vom Stegreif lebt, ein irrender
Ritter, der von Schlof3 zu Schlof3 zieht.*

Als sie durchs Dorf gingen, wurden sie von allen Seiten nicht nur mit dem Hute,
sondern auch mit freundlichen (10) (Verwenden Sie das Substantiv
, Wort* im Plural) und Mienen begriilt. Sie kamen endlich an das Schloss und
iibersahen auf einmal einen weiten Hof. Alles war geschiftig und ordentlich und
(11) beurkundete (Fiihren Sie ein Synonym an) eine titige Hauswirtin. Friedrich
duBerte diese Bemerkung, wodurch sich die Tante ungemein geschmeichelt zu
finden schien. Sie konnte ihre Freude dariiber so wenig verbergen, (12) dass sie
sogleich anfing (was fiir ein Nebensatz?), sich mit einer Art von Wohlbehagen
iber ihre hduslichen Einrichtungen und die Vergniigungen der Landwirtschaft
auszubreiten.

Bapuant «®@paHuy3cKui A3bIK»

Il recommencait a pleuvoir; Sarah (mettez “refermer” dans le mode et le temps
qui conviennent) son (quelle est cette partie du discours?) carnet, le (mettez
“ranger” au passé simple) dans la poche de son imperméable (donnez un
synonyme logique) noir; j’avais di (quel est ce temps?) garder mes
considérations (donnez un synonyme) sur I’influence (donnez un synonyme) de
la musique militaire turque et de ses percussions pour le chemin du retour : il est
certain qu’en 1778, lorsque mozart compose sa onzieme sonate pour piano, la
présence ottomane, le siecge de Vienne ou cette (quelle est cette partie du
discours?) bataille de Mogers-dorf sont déja bien loin et pourtant (dites
autrement) son rondo alla turca est trés certainement la piece de 1’époque qui
entretient la relation la plus étroite avec les mehter, les fanfares des janissaires; est-
ce a cause de récits de voyageurs, ou tout simplement parce qu’il a le génie de la
synthése et reprend, magnifiquement, toutes (quelle est cette partie du
discours?) les caractéristiques du style “turc” de 1I’époque, on I’ignore (formulez
autrement). (Traduisez) I u cam, xkenass 0JecCHYTh JIpyAuuHeil B Haluei
KoJibIMare, TamuBmieiicss mo papuune lTupun, B 30/10Te OCeHHEN JHUCTBBI,
OTBAXKUJICH HA «CHHTE3» (YTO ObLIO YHUCTBIM 0axXBajJbCTBOM!), NMOMSIHYB
padorsl Jpuka Paiica u Paabda Jlokka, KOTOPBIX YK HUKAK He 000HTH NPH
pa3dope 1aHHOI TeMBbl.



Bapuaunt Ne7

baok «JIUTEPATYPA U JIMTEPATYPOBEJIAEHUE)»
3aganue 1

XOpo1Io U3BECTHO, YTO MPUPOJA CHOBUACHUMN, UX T€HE3UC, MPOIIECC MPOTEKAHUS,
CBSI3b C PEAJbHOCTHIO WM THUMNOTETUYECKUM OYIyIIMM H3Y4Y€Hbl IIJIOXO U
HEJOCTaTOYHO. TeM He MeHee COH KaK 4acThb KU3HM TepOoeB M KaK OJIHA U3
BOKHEHIINX YacTel MOBECTOBAHMUS B XYJOKECTBEHHOM AUCKYpCE€ BCTpEYaeTCs
nocTosiHHO. COH MOXET BBOJIUTH B JIUTEPATypHOE MPOU3BEJICHHE OCOOBI MOTUB,
MOXET TNepeMeniaTh MECTO W BpeMsl JIEUCTBUA, MPEABOCXUIIATh CyAbOY Tepos,
UMETh (PYHKIMIO pa3penieHus CI0XHOW KOJUIM3UHU, MOXKET SBISTHCS BCTaBHBIM
AJIEMEHTOa WM Hao0OpOT OBITH TNIABHOM YacThio croxkera. [IpuBoauTcs mepeckas
OJIHOTO U3 CHOB PYCCKOM JIUTEPATYPHI.

Tpebyercs:

- yKa3aTh aBTOpa M MPOU3BECHHE, TJI€ 3TOT COH BCTpEYaeTCs;

- Ha3BaTh reposi, KOTOPBIA BUAUT COH MM KOTOPBIN YYaCTBYET B ATIH30/I€ CO CHOM;
- 1aTh XapaKTepUCTUKY 3MH30/1a B KOHTEKCTE BCETO MPOU3BEICHNUS, yKa3aTh 3a4eM
JaH SMU30[ CO CHOM, YTO MeTa(hOpHUECKH 3HAYUT 3TOT COH B MPOU3BEICHUH.

I'eporo cnumces con, komopwlil OH paccmampusaem Kaxk npopodeckuil. Bo cue ou
8UOUM NOKUHYMBIU OMYUL OOM, 020PYEHHAs Mambv ecmpeddaem e2o0 U 6edem K
nocmenu CMepmenbHO OO0NbHO20 OMmyd, HO 6MeCmo He20 2epoli 6UOUm Ha
CMEPMHOM 00pe KAKO20-MO 8eCelloc0 MYANCUKA C 4epHOUu O0po0olo, Y KOMOpPOo2o
2epoll N0 HACMOSIHUIO Mamepu OO0JIHCeH NOoYelo8ams pyKy 0as 01a20CN08eHUSL.
I'epoii He coenawaemcs, moeoa MyH#CUx, CX8amug MONOp, Oexcum 3a HUM,
KOMHAMA HANOIHAEMCS MepmEbIMU meaamu U Kpogaguimu Jaydxcamu. Iepos
oxeamwigaem yoicac u Hedoymenue. OH 8He3ANHO NPOCLINAEMCAL.

3axanue 2.

Bel yuacTtByere B pa3zbope NO3THYECKOro apxuBa. Ha oTAenbHOM JHCTKE
BBINIMCAHbI CTPOKH, TOX0KHE HA BApUAHTHI, MOJABICKUBAEMbBIE aBTOPOM JIJISI KAKOTO-
TO KOHKPETHOTO MECTa B KAKOM-TO CTUXOTBOPECHUU:

...yousumenvHole pe3yabmanoi...

... HE3adCUMOo4Hbl UIU OO2amul...

...6 pa3ykpameHHeﬁmue noJjiameal...



JIns [anbHEWIIEero MOWCKA CTUXOTBOPEHUH, NI KOTOPBIX 3TH BAapUAHTBI MOTJIN
npeaHa3HavyaTbCsA,  HEOOXOAUMO  ONPENEIUTh  METPUYECKHM  KOHTEKCT
MPUBEJACHHBIX  CTPOK. PHUTMHYECKMM  cXeMaM  Kakux JIByX  PYCCKHUX
CUJUTIA00TOHUYECKUX pa3MepoB OHM OTBeuaroT? WMinu, 4to TO K€ camoe, B
CTUXOTBOPEHUSX, HAMHCAHHBIX KAaKUMHU PYCCKUMH  CHJUIA00TOHUYECKUMU
pasmepamu, 3TU CTPOKHM MOTJU Obl BKIIOYAThCA? CONMPOBOAUTE OTBET KPATKUM
pa3bsCHEHUEM.

(ITpumeuanne. Pa3HOCTONMHBIE, BOJBHBIE U JIOTA3UYECKHE pa3Mephl He
YUHUTHIBATS).

3ananue 3.
B ctuxorBopennn Tumypa Kubuposa ectb Takue cTpodsl:

Ymo mol ocaodHo 2NA0UUb HA KPECMbIHKY,
Nn000O0OUEHACH, KOPHEem MOJ00O0L,
CAMO20HKY NOO 8CXJIUNbL MAIbAHKU
npueyousuiu 6e3ycoil 2yoou?

Ilnam y30pHslil, NOOCOIHYX08 HCMEH,
uepHvl OPoBU 0a avl ycma,

Oll 8bl CeHU, KIIeHOBble CEHU,
ax, ecmecmeeHHOCmy, ax, npocmoma!
Bce pasno ne nonooum, 3acyoum!

U3 ocmpoea sepremcs OpyrHcox.
HUckpusamces ycmeweuxoii 2youl.
Apwim dxcapom brechem canoxicox.
Ymo monopwumcs 3a 2onenuujem?
Ymo max cmpaHHo u cmpawiHo oH ceuwem?
On 306em cebs Tpemovum Ilempom.
Teoti mynynuux pacnon3cs Ha HeMm.

[Tocrapaiitecb  BBIAEIWTH  OCHOBHYK)  CHCTEMY  MO3THYECKUX  LUATAT
(peMUHUCLICHIIUN, MOJATEKCTOB, HWHTEPTEKCTOB). JKelaTrelnbHO MPUBOJIUTH HE
TOJBKO OOINME HACHHBIE U MOTHUBHBIE COOTBETCTBHUS. @ KOHKPETHBIE CTPOKH H
BBIPAKCHUS.

3aganue 4.

[IpenonaBarento, KpUTUKY, OuOIMOrpady HEPEAKO MPUXOJIUTCS y3HABaTh KHUTY
M0 KpaTkoMmy, HEOpEKHOMYy, MHOT/A Ja)xxe OIMOOYHOMYy Tmepeckady. Huxe B
KpaTKo#, cxemaThyeckol ¢opme mnepeckazaHbl CHOKEThI JBYX KJIACCHUYECKHUX
(M3BECTHBIX) MbEC M OJHOTO pPOMaHa, MPUYEM B KaXKJIOM I[EpecKaze CXKeTa
clenaHa HaMepeHHas omnOka. PoMaH BBeJeH TOJBKO JJIS YCIOXKHEHUS 3aJaHusl,



yKa3bIBaTh €T0 HA3BaHME M MCIIPABIIATh HETOYHOCTH HE HYKHO. TpelyeTcs ykazarThb
HA3BaHUS JBYX IbEC M KPATKO MUCIPABUTh B KAXKIOM Clydae OMHUOKY B TEpecKase
CIOJKeTa (TOJBKO Ibec!).

1. Momnonoil yenoBek, JI0OOUMBIM TUPAHUUECKUM OTIIOM, CITa00XapaKTEPHBIN U

PaHUMBIN, XOYET OTAOXHYTh OT CEMEWHOM XKU3HU U yeXaTh B APYTrou TOpPOJ,
HO 10 IPHUE3/E C YKACOM Y3HAET, UTO €ro ’KeHa MOKOHYMIA C COOOM.

OpHa u3 TepOUHBb XOUYET BBIJATh BCEX CBOMX JOUEPEU 3aMyXK, KEIIATEIbHO U
o J00BU U 0€3 MPUIAHOTO0, a ChIHA XKEHUTh, € ITO BIIOJHE YyJaeTcs, IO
KpaillHEeW Mepe B OTHOLIEHUHU CTAPIINX TPEX.

B nome Ooratoro ropokaHuWHa IMOCENSAETCS KaXKyUIUHUCA CKPOMHBIM U
Ha00XXHBIM MOJIOJIOM YEJIOBEK, KOTOpPbIH B JlallbHEHIIIEM YCIENIHO
coOJIa3HsIEeT XKEHY XO35IMHA W MOYTH YCIEBaeT Nepenucath Ha ce0s oM U
MMYILECTBO XO35IMHA.

3axanmue 5.

Haiinute pycckum oduiiepam npaBUiIbHYI0 (GaMUIUIO.

1. JIBOpSIHMH W3 XOpPOIIEN COCTOSATEIIBHON CEMbHU, BBICIAHHBIA U3 CTOJIMIIBI 32

Iy3Jib, YMHBIM, OCCHPUHLMUIHBIA, BecbMa OOpPa30BAHHBIM, XOPOIIUI
(hexToBaNbIIUK, U3BMEHHUK.

OwnbIi1 oduniep, MocIaHHBIN B 3aX0JYCTHBIA TAPHU30H, MUIIET CTUXU, ChIH
JIOBOJILHO 0OTaTtoro IMOMEIIUKa, Xpadp, YYBCTBUTENICH, YEJIOBEK YECTH,
VUCKPEHHUN U CYEBEPHBIN.

Monomoit WHXEHep, MO MPOUCXOXKIACHUIO HeMell, HeOoraT, OepeXIIuB,
pacy€TiuB, UMEET YeTKUE KUZHEHHBIE 11eJI1, K KOTOPBIM UJIET, HE pa3oupas
CPEICTB.

Baok «PYCCKHUH S3bIK U TUHTBUCTUKA»

3amanmue 1.

B cBoem «CinoBape XHBOTrO BeIMKOpycckoro s3sika» B.W./lame npemnaraer
CYLUECTBYIOIIME U HOBOCO3JAaHHBIE PYCCKHE CJIOBA ISl 3aMEHBI HEXKEIATEIbHbBIX
3aMMCTBOBAHUH (CJI0B MHOS3BIYHOTO MPOUCXOXKACHUS, UHOCTPAHHBIX CIIOB).

Bot

YCTBIPC  TaKHX HEOOJBIINX CHHOHMMHYECKHUX psaga;, BOCCTAHOBUTC

3aMMCTBOBAaHMUAI.

Korou: Bce 3Tu ci1oBa HaunHarOTCa Ha @ wiv Ha D.

CCMbs1, KOJICHO, pOAOBOC UM



YyepHasi HEMOYb, Iaaydast
M3yBEPCTBO, MIPECIETOBAHNE PAZHOMBICIISIINX
MPUCTPOU, KPBLIO

3axanue 2.

OTMmeTbTE U KpaTKoO HpOKOMMeHTI/Ip}IﬁTe ABC IBYCMBICJICHHOCTH, BOSHUKAIOIINC B
MMPUBCACHHOM IIPCJIOKCHUH N3-3a HCYAAYHOT'O CHHTAKCHUYICCKOT' O IMTOCTPOCHMUA.

Kpome pomana aBTropa, nomnyasipHOrO HECKOJBKO JIET Ha3a/l, CTOUT OOCYIUTh
OTTOP>KEHUE KPUTHKH.

3axanue 3.

B kaxnom u3 yeTbIipex NpeyiokKeHUuH 0JHO U3 CJIOB OIIUO0YHO YIIOTPEOICHO
BMECTO CBOoero naponuma. [IponsBeanre 3aMeHBbI.

Cmenbi  NpoCmMOpHOU  CMOA0BOU  ObLIU  V8EWAHbl  KAPMUHAMU,  NOJHbIMU
NOUMUMENLHOU UPOHUU. HA KAAHCOOU KAPOUHANLL, 8 CEOUX ANbIX KAPOUHANbHBIX
KapOUHALCKUX 00excoax, npeoasanucb 0OblOeHHbIM 3aHAMUIM, elu, Nuill,
opemainu, npo8oOULU 8DeMSL 8 HEBUHHBLX, HO NYCMbIX 3a0A8aAX.

Ha npemwvepe nybauxa pyxkonneckana, K asmopy nooxXoouiu ¢ no30pasieHUusMu
oadice HedagHue Hedobpodcerament, U Kmo 66l Mo2 HOOyMams, Ymo 2azemHusie u
JHCYPHANbHBIE OKIUKU OMKIUKU HAYMPO U 8 credyrowue OHU 0yOoym Oojee yem
COePIHCAHHBIMU.

Ewe 6 naweii obweti monooocmu on coeepuiun He OueHb dMUYECKUL IMUYHBIU
NOCMYNOK. YXANCUBAN 34 0eBYUIKOU, OHA €20 0meepeid, maK OH 6351 U CHAOOUN ee
BHEUHOCMbIO — APKOU, Y3HABAEMOLL, MACMEPCKU, HA00 NPUZHAMb, UM ONUCAHHOU —
Ha peoOKOCmb HEeNPUSAMHYIO 2ePOUHIO C80e20 PACCKA3d, HUYYmMb NO Xapakmepy Ha
Hee He NOXO0XHCYIO.

Buumanue x cmuxy nposeisiemcs 8 Mempuyeckom paszHoobpaszuu, Oocamcmee
cmpoghuueckoeo penepmyapd, 4acmom npeonoymeHuu HempueUaIbHbLX peuleHull
8 obiacmu pummuKky (Hanpumep, peoKux PUMMUYHBIX PUMMUYLECKUX Popm amoa).

3aganue 4.

CraTtps OblLTa HamMCaHa IS CICIUAIUCTOB C HMCIOJIb30BAaHUEM TEPMUHOJIOTHUU
IPEYECKOT0 M JIATMHCKOTO MPOMCXOXKJICHHUS, TOTOBS BapHaHT CTaTbM JJis Ooliee
HIMPOKOTO KPyra YUTATeNIe, PEJAKTOp 3aMEHSUI 3TU TEPMUHBI CHHOHUMUYHBIMH,

HO Ooiiee IMPUBLIYHBIMHA U IIPOCTBIMMU. B YaCTHOCTH, TCPMHHEI

npe3enc



nepgexmusHbiii
ACCUMUNAYUSL
cybvekm

OH 3aMCHHMJ Ha

Hacmosiujee 8pems
ynoooobaenue
noonescaujee
COBEPUIEHHO20 BUOA

(3aMeHBI IEPEUUCIICHBI B IPYTOM MOPSIKE, YEM U3HAYATbHBIE BAPUAHTHI).
BoccTanosure COOTBETCTBUSL.

3axanmue 5.

IIpusenena ¢gpasza u3 «IloBecTn BpeMeHHBIX JieT», B YIIPOLIEHHOH rpajuxe,
no uznanu «buodanorexku gureparypsl Jpesneit Pycu» (mo UnarbeBckomy
cnucky HavyaJsia XV Beka). IlepeBeanre uiiu npoKOMMEHTHPYHTeE.

Nnyuito ke eMy onsiTh, npujae Kb JlyHaeBH, U Bb31100M MbCTO, M CpyOH TOpOIOKD
Majb.

1. Hoywto srce emy onsimo, npude... - NaiiTe MpaBUIbHBIN IEPEBOJ] KOHTEKCTA WU
YKa)KUTE Ha3BaHUE CUHTaKCHUYECKOro 000poTa.

2. kv [[ynaeeu — nanite NpaBUWIbHBIN EPEBOJ NPEAJIOKHO-TIAEKHOTO COUETAaHUS
WU YKQKUTE HAYalbHYI0 GOpPMY U Majiek UMEHU CYIIECTBUTEIIBHOTO.

3. npuoe, 6v31100U, cpyOU — NaTEe NPABUIBLHBIN TTepeBOJ] (HOPM WU YKAKUTE
BpEMS, JIULIO U YUCJIO.

baok «TEOPUSA U ITPAKTUKA ITEPEBOJA»

IIpounTaiite TekcT o0 mepeBoge. B HeM coaep:xkarcsi  OMIMOKH.
OTpenakTupyiitTe TEKCT TaK, YTOObI OH CTAJ NPABUJIBHBIM C TOYKH 3PeHHs
TEOPHUHM NePeBo/ia (3aMeHUTe HelPaBUWIbHbBIE CJI0BA).

EcTh HECKONBKO BO3MOXHBIX PEIIEHUN JISI HEMEPEBOAUMOW UTPbI cJIOB. llepBblii
U caMblid paclpOCTpPaHEHHBIH BapuUaHT — MPUAyMaTh 4YTO-TO Apyroe. ddekt
MIOYTH BCErla HAMHOTO ciiadee, Tak Kak CyMOyp OKa3bIBaeTCsl HE Ha CBOEM MECTE.
BTopoii, 10BOJIHO pacIpOCTPAHEHHBIN, HO HE CAMBIi JIECTHBIN JJIs MEPEBOJUMKA
BApUAHT — 3aMOYHOE MpuMedyaHue. B HeM nepeBoIUMK Kak Obl CIaeTCsl U MPOCTO
palMoOHabHO OOBACHSET, B 4YeM Jeno. Tperwil BapuaHT —  MOA3a00pHBIE
MpUMeUYaHusi. DTO CaMblil ONTUMAJIBHBIM CMOCOO, KOTa MBI MMEEeM JeJ0 C



IJIOTHBIM TEKCTOM, HACBHIIIEHHBIM IUTAaTaMH, WUIIO3USIMU U HEMEepeBOIUMON
urpoii cioB. B 3ToM ciydae mepeBOAUYMK B KOMMEHTapuu OOBSCHSET TO, YTO
OCTaJIOCh 3a paMmKamu TnepeBoja. (OueHb HMHTEPECHBIM CMOCO0 BHIXOAA U3
3aTPYAHUTEIBHOTO MOJ0KEHUS, B KOTOPOM MOKET OKa3aThbCsl MEPEBOAYMK. — ITO
paMKa WM BHYTPUTEKCTOBOE MOSICHEHUE.

Baok «MHOCTPAHHBIN SI3BIK» 6akanaspuat
BapuaHT «AHTJIMICKUA A3BIK)

John Reed was a schoolboy of fourteen years old; four years older than I, for I was
but ten: large and stout for his age, with a dingy and unwholesome skin ((1) give
an antonym to unwholesome ); thick lineaments
in a spacious visage ((2) give a synonym to lineaments
), heavy limbs and large extremities. He gorged himself
habitually at table, which made him bilious, ((3) define the type of the underlined
attributive  clause: descriptive, continuative, particularizing, classifying
) and gave him a dim and bleared eye and
flabby cheeks. He ought ((4) fill in the gap with
the infinitive be in the appropriate form) at school; but his mama
((5) fill in the gap with the verb take in the appropriate
tense form) him home for a month or two, “on account of his delicate health.” Mr.
Miles, the master ((6) state the syntactic function of the underlined part of the

sentence ), affirmed that he would do
very well if he had fewer cakes and sweetmeats sent him from home ((7) state the
type of the underlined
construction ); but the mother’s
heart turned from an opinion so harsh ((8) explain the underlined phrase in your
own words in
English )s and
inclined rather to the more refined idea that John’s sallowness was owing to
overapplication ((9) what part of speech is owing to ? )
and, perhaps, to pining after home ((10) give a synonym to  pining
).

John had not much affection for his mother and sisters, and an antipathy to me. He
continually bullied and punished me; every nerve I had feared him, and every
morsel of flesh in my bones shrank when he came near ((11) define the type of the
underlined multiple sentence ).

((12) Translate the continuation of the text above into English) beiBanu MunyTsi,
KOTJa sl COBEPIIEHHO TePsIach OT yxaca, 10O y MEHsI He ObLJIO 3alllUThl HU OT €r0
yIpo3, HU OT ero no0OoeB; CIYyru He 3aXO0Teau Obl paccepAuTh MOJOJOro OapuHa,
CTaB Ha MOIO CTOPOHY, a Muccuc Puj Obuta B 3THX cllyyasix cliela M TIyXa: OHa
HUKOTJIa HE 3aMeualia, YTO OH ObeT U OOMIKAET MEHS, XOTSl OH JieJall 3TO HE pa3 U B




ee MPUCYTCTBHM, a BIIPOYEM, Haile 3a €€ cnuHOW. [IpUBBIKHYB MOBHHOBATHCS
JI>KOHY, s1 HEMEJIJIEHHO MOJO0IIIa K Kpecily, Ha KOTOPOM OH CHJIeN; MUHYThI TPU OH
pa3BieKaJICS TEM, YTO MOKA3bIBaJ MHE S3BIK, CTApasCh BBHICYHYTh €r0 KaK MOXHO
OobIIe.

Sl 3Hama, 4TrO BOT ceW4Yac OH YJIApUT MEHsS, WU, C TOCKOM OXHuJas 3ITOTO,
Pa3MBIILIsIIA O TOM, KAKOW OH MPOTUBHBINA U 0€300pa3HbI.

Bapuant «Hemeuknii si3bix»

Wer von Regensburg her auf (1) Donau (Gebrauchen Sie den
bestimmten Artikel in der richtigen Form) hinabgefahren ist, der kennt die
herrliche Stelle, welche der Wirbel genannt wird. Hohe Bergschluften (2)

(umgeben — Gebrauchen Sie das Verb im Présens; ist die Vorsilbe
trennbar oder nicht?) den wunderbaren Ort. In der Mitte des Stromes steht ein
seltsam geformter Fels, von dem ein hohes Kreuz trost- und friedenreich in den
Sturz und Streit der emporten Wogen hinabschaut. Kein Mensch ist hier zu sehen
(3) (Verwenden Sie eine synonyme Konstruktion), kein Vogel singt, nur der Wald
von den Bergen und der furchtbare Kreis, der alles Leben in seinen
unergriindlichen Schlund hinabzieht, rauschen hier seit Jahrhunderten gleichformig
fort. Der Mund des Wirbels offnet sich von Zeit zu Zeit dunkelblickend, wie das
Auge des Todes. Der Mensch fiihlt sich (4) auf einmal (Fithren Sie ein Synonym
zu dem Adverb an) verlassen in der Gewalt des feindseligen, unbekannten
Elements. Alle wurden still und atmeten tief iiber dem Wellenrauschen. Hier bog
plotzlich ein anderes fremdes Schiff, das sie lange in weiter Entfernung verfolgt
hatte, hinter ihnen um die Felsenecke. Eine hohe, junge, weibliche Gestalt stand
ganz vorn auf dem Verdecke. Die Studenten brachen (5) einmiitig (Fiihren Sie ein
Synonym zu dem Adverb an) in ein freudiges Hurra aus, dass es weit an den
Bergen hinunterschallte (6) (Was fiir ein Nebensatz?). Da sah das Méidchen auf
einmal auf, und ihre Augen begegneten (7) (verwenden Sie
,Friedrichs Blicke® in der richtigen Form). Er fuhr innerlichst zusammen. Denn es
war, (8) als deckten ihre Blicke plotzlich eine neue Welt von blithender
Wunderpracht, uralten Erinnerungen in seinem Herzen auf (Was fiir ein
Nebensatz?). Er bemerkte kaum, wie indes der Strom nun wieder (9) ruhiger (Wie
heifit die Form des Adjektivs?) geworden war und zu beiden Seiten schone
Schlosser, Dorfer und Wiesen voriiberflogen, aus (10) (Gebrauchen
Sie das entsprechende Relativpronomen in der richtigen Form) der Wind das
Geliute weidender Herden heriiberwehte. (11) Ubersetzen Sie ins Deutsche: Onn
KaK pa3 Mpoe3kalld MUMO MaJieHbKOTo ropojnka. IIpsamo y OGepera - mpomenan c
ayessMu. JlaMbl B TOCTIONNA TPOTYJIMBAIACH, CMESUTUCH, TO U JIEJI0 3I0POBAIUCH U
KiIaHsuuch. Kopabab, Ha KOTOPOM CTOsIa TIpeKpacHasi HE3HAKOMKA, HEOTCTYITHO
CJIeIOBaJ 3a HAITUMU My TEIIECTBEHHNKAMU Ha HEKOTOPOM pacCTostHUH. Peka Obina
B 3TOM MECTE TAKOW IIUPOKOW M 3€pKaJIbHO POBHOM, CIOBHO 03€po. U Toraa oaux
U3 CTYJIEHTOB CXBaTWJ TUTapy M BECENIO 3alel KpacaBHIle Ha KOpaliie HalpOTHUB.
Alles stieg aus, und begab sich in ein Wirtshaus. <...> Friedrich folgte ithnen erst




etwas spater von den Schiffen nach. Als er die Stiege hinauf ging, 6ffnete sich
seitwirts eine Tiir und die unbekannte Schone, die auch hier eingekehrt war, trat
eben aus dem erleuchteten Zimmer. Beide schienen iibereinander (12)
(erschrocken oder erschreckt?). Friedrich griif3te sie.

Bapuant «®@paHuy3cKHi A3bIK»

La derniere fois que j° (mettez “voir” au passé composé) Sarah, elle (mettez
“passer” dans le mode et temps qui conviennent) trois jours a Vienne pour je ne
sais quelle raison académique. (Je lui avais bien évidemment propose de loger
(donnez un synonyme logique) ici, mais elle avait refusé, arguant que
I’organisation qui la recevait lui offrait un magnifique hotel trés viennois dont
(quel mot est-il remplacé par “dont”) elle (quelle est cette partie du discours?)
n’entendait pas se passer au profit de mon canap¢ avachi (donnez un synonyme
logique), ce qui m’avait, reconnaissons-le, vex¢ comme un pou.) Elle (mettez
“étre” dans le mode et temps qui conviennent) trés en forme et m’avait donné

rendez-vous dans un café du 1°T arrondissement, un de ces (quelle est cette partie
du discours?) somptueux (donnez un synonyme logique) établissements
auxquels I’affluence des touristes, seigneurs du lieu, confere un air décadent qui lui
(mettez “plaire” dans le mode et temps qui conviennent). Elle a tres vite insisté
pour que nous (mettez “se promener” dans le mode et temps qui conviennent),
malgré la bruine. (Traduisez) 51 He uCHBbI- THIBAJ HHKAKOI0 JKeJAHUS
U300pa’kaTh MPA3IHOT0 TYPUCTA B XOJOIAHBIN T0KIJIUBbIN 0CEHHUIl MOJ/IeHb,
Ho Cape, mepenoJHeHHOH PAJOCTHOII JIHeprueii, Bce Ke YyIaJI0Ch MeHS
yJ10MaTh.

Bapuant Ne§

baok «JIUTEPATYPA U JIMTEPATYPOBEJEHHE)
3ananmue 1.

XOopomIo U3BECTHO, UTO MPUPOJA CHOBUAEHHM, X T'€HE3ZUC, MPOLECC MPOTECKAHMUS,
CBSI3b C pPEAJbHOCTHIO WM THUNOTETUYECKUM OYIyIIMM H3Yy4Y€Hbl IIJIOXO U
HEIOCTATOYHO. Te€M HEe MEHEee COH KaK 4YacTh >XKU3HU T€pOE€B M KaK OJHA U3
BAXHEWIIINX YacTel MOBECTBOBAHUSA B XYJO0KECTBEHHOM JIHCKYpPCE BCTPEYAETCA
nocTosiHHO. COH MOXET BBOJIUTH B JIUTEPATypHOE MPOU3BEJICHHE OCOOBI MOTUB,
MOXET NepeMeniaTh MECTO W BpeMsl JIEUCTBUA, MPEABOCXUIIATh CYAbOY Tepos,
UMETh (PYHKIMIO pa3pelieHus CI0XKHOW KOJUIU3UHU, MOXET SIBISTHCS BCTAaBHBIM



AJIEMEHTOB WJIM HA000OPOT OBITh IVIABHOM 4acThiO CroxkeTa. [IpuBoauTcs mepeckas
OJIHOTO U3 CHOB PYCCKOM JIUTEPATYPHI.

Tpebyercs:
- yKa3aTh aBTOpa M MPOU3BECHHE, TJI€ 3TOT COH BCTpEYaeTCs;
- Ha3BaTh reposi, KOTOPBIA BUAUT COH WU KOTOPBIHA YYaCTBYET B SIIU30/I€ CO CHOM;

- AaTb XapaKTCPUCTUKY 3IIN30/1a B KOHTCKCTC BCEIro INPOU3BCACHUS, YKA3aTh 3a4CM
JaH 311130 CO CHOM, 4YTO MeTa(l)OpI/I‘-IeCKI/I 3HA4YUT OTOT COH B IIPOU3BCACHHH.

B 3umnuii seuep desyuika eaoaem Ha ceoezo dxcenuxa. Ona euoum e2o 8 3epkaie,
mom npueiauiaem ee 8eHUAmMbCs 8 YepKsu, 20e ux yoice dcoem cesujeHHux. Ilo
0opoze JHCeHUX 6bleNaoum ONeOHbIM U YHBUILIM, d 2epou BUOAm Xpam, 20e
npoxooum 06ps0 omnesanus. Haxoney onu na mecme, 00HAKO BHE3ANHO U HCEHUX
U CcaHu ucuyezarom, 2epounsi Opedem 6 Memenlb 6 HE3HAKOMOM Mecme U
HAmuvlKaemcs Ha u30yuwKy, 6 Komopou suoum 2pod ¢ NOKOUHUKOM, 8 KOMOPOM OHA
V3Haem c8oe2o 8031100JeHH020. B amom mue eepouns npobyscoaemcs omo cHA u
sUOUM, YMO HACMANLO YMPO, ee HOYHble ONACEHUSl OKA3AIUCL JONCHbIMU, ee
JHCEHUX, IHCUBOU U HEBPeOUMbLU NO NpedCcHeM) ooum ee.

3axanue 2.

Bbl yudactByere B pa3z0bope Mmo3THUEeCKOro apxupa. Ha oTAenbHOM JHUCTKe
BBIIIMCAHbI CTPOKHU, ITOX0XKHUE HA BAPUAHTHI, IOABICKUBAEMBIE aBTOPOM ISl KAKOTO-
TO KOHKPETHOI'O MECTa B KAKOM-TO CTUXOTBOPEHHH:

...6blKapa5Ku€aﬂCb Uz 3emiiu...
...He onjakanu, He noepe@zu...

Lemarnuue JiIcypaeiu.. .

JIns [anbHEWIIero MOWCKAa CTUXOTBOPEHUH, MU KOTOPBIX 3TH BapUAHTBI MOTIIH
npeaHa3HavyaTbCsA,  HEOOXOAUMO  ONPENEIUTh  METPUYECKHM  KOHTEKCT
MPUBEJACHHBIX  CTPOK. PHUTMHMYECKMM  cXeMaM  Kakux JIByX  PYCCKHUX
CUJUTIA00TOHUYECKUX pa3MepoB OHM OTBeuaroT? WMinu, 4to TO K€ camoe, B
CTUXOTBOPEHUSX, HAMHCAHHBIX KAaKUMHU PYCCKUMH  CHJUIA00TOHUYECKUMU
pasmepamu, 3TH CTPOKHM MOTJU Obl BKIOYAThCA? COMPOBOIUTE OTBET KPATKUM
pa3bsCHEHUEM.



(ITlpumeuanne. PasHOCTONMHBIE, BOJBHBIE U JIOTA3JUYECKHE pa3Mepbl He
YUHUTHIBATS).

3axanue 3.

B pomane coBpemenHoro pycckoro nmcarens Pomana IlImapakoBa «OBuaunii B
W3THAHUW» €CTh TAKOM 3MHU30]1, IPUBOJUMBIN 3/1€Ch C COKPAIICHUSIMU.

...8 NbAHOU nomacoeke, 3aesazasuielcsi 6 maseprHe y Ocmuiickux eopom, Obll
onoszuan u 3aoepxcan Hepone oeu Poccu, ceoumu npecmynieHusmu ciagHulli He
MeHe, YeM XBACMAUBOCMbIO, C KAKOU OH O HUX pacnpocmpausics (...)
Ilpusedennwiii k donpocy, Heporne oeu Poccu, okazasuiutics, Kak 8CAKuUll X6acmyH,
YelN08eKOM, HemepneiusbiM HA MmejleCHble UCNbIMAHUS, NOKA3al, 4mo, Y3HA8 O
xXapakmepe u spemanpenposoxcoenuu 2-na Hyaile u cobnaznusuiucy npekpachvim
aApCceHanom, YKpauaswium e2o Haemuvlii oom 6 npuxode Camma Mapua un
Apauenu, on éowen 8 dogepue K ppanyy3y, CAYHAUHO 6CMPEMUBUUCL C HUM HA
naowWaou u 3aes13as pazeoeop o cmamye umnepamopa Mapka, ovin 6 danvHeuuem
NPUHAM ) He20 00MA U, BHUKHY8 8 3ampyOHEeHHble OeHeNCHble 00CMOsAmelbCmed 2-
Ha Hyatie, uz xomopvix mom 0Obll MeHee 8Ce20 CKIOHEeH UCKAMb Npo3auiecKoco
8bIX004, CBA3AHH020 C Olazopazymuem u 0epexciueocmvlo, 000IbCMUNL €20
pacckazamu 0 MHO2OYUCTIEHHbIX AHMUKAX, HAYUHAIOWUX COO0I0 3eMII0 8 0OHOM
3anyweHnom pumckom caody. Ilo ysepenusim pazoounuxa, 0 HUX HUKMO He 3HAI,
Kpome He2o U euye 00H020 CMAPUKA, 00HCUBAIOULe20 NOCTIeOHUEe OHU 8 YAXOMKeE, HO
CKYOOCHb CpedCcma, HA0OOHBIX OJis1 pACKONOK, NPEensamcmaeyem emy 0002amumscs 8
oounoyky. Ou npednazan -1y Hyatie coenams na npody 00HY 3KCKYpPCUio 8 3mom
00UHANbILL NAPAOU3, 20e U3-noo 0JI0HEBbIX KOPHEU mopuam pyKu u Ho2u padbonvl
Quous, ymobsvl ybeoumvca 6 ezco npasome. Hepomne oeu Poccu namepesaics
OelicmeumenbHo 8bleeCmu €20 6 KAakou-Hubyob cao, noodaivuie om o0oma,
O2NYWUMb MAM, C8A3amb U 3ACMABUMb BANAMbCA NOO SAOJIOHAMU JUYOM 8
X0JI00HOU poce, NOKa KMo-HUbOyO0b He 8bliloem myoa noaod08amuvcs, KaKk 8 mpase
ceepkaem ympeHHee COlHYe, d mem 8peMeHeM, 80U0sl 8 00OM HA NPABAX CMAPO2O
3HaKomya, JauU60 Xumpocmovio, JAUOO0 Y2po30U blHecmu JAHO0BHO COOpaHHOE
xozaunom opyoxcue. (...) Eco namepenus couna, oonaxo, 2-orca Hyaiie, 61azooaps
HeCcOepIHCHOCMU CYynpy2a NPOCIbIUABUIAs 0 €20 OlecmAwWUX NIaHAX U OKA3aeulas
HEeNnpeKloHHoe HamepeHue UOMU eMmecme C HUMU, YePOXCas 8vl0ambv Uux 000ux
gracmam 6 ciyyae omkasd. (...) Ho, ykpenuswiuco 6 Hamepenuu omuams y 2-Ha
Hyaiie ezo siceny u emecme ¢ Hetl — 0ogepue K HCeHCKOMY NOCMOSAHCMBY, OH He MO2
0elicmeosams 6 OMHOWEHUU O0OMAHYMO20 CYnpyea uHawe, Kax No-pulyapcku, U
nomomy, ocCmanogus e2o cpeou novayya bapbepunu, 6 kopomkux cioeax ooOvACHUN



VOUBNeHHOMY (dpanyy3y npouszouieowiue nepemenvl 8 0OCMOAMENIbCMEaAx U
NPeOIONCUTL PeUUUmsb 8Ce 3ampyoOHeHUs ¢ NOMOWbI0 noeoutka. (...)Hepone 6bun e-
Hy Hyaile eco kunsican ¢ my uacmo 2pyou, 20e, no e2o cooOpasCeHusiM, y Yel08exd
00JICHO pacnoaazamvcs cepoye. Q2na0es noie 605, ocmasuieecs 3a Hum, Hepone
0oJ191ceH Obll Ysudemv, 4mo eOUHCHBEHHbLIM e20 mpogheem Ovlia ynasuias 6
Gouman wnaea e-wa Hyatie, nockonvbky 6videpeugamsv u3 e2o Xpunsaujeu epyou
KUHIICATL OH KAK XPUCMUAHUH nocogecmuics, a 2-dicu Hyaile nueoe ne 06u110 6U0HO.
(...) Ilo npumemam oOama, 3acmueHymas Ha evle30e u3 lopooa nompaueHuem
paccyoka, noxoxca Oviia Ha ucuesnysuiyio e-gicy Hyaie. Ilpusedennvie Ha
ONO3HAaHUe cyeu 3mo yoocmosepuiu. M3z oopvlounslx peuell, KOmopule OHA 8eld 8
becnamamcmee nocie mozo, Kak ee omve30 6 npeucnoonio no Diamunuesor
0opozce 0bll NPUOCNAHOBNEeH NOIUYCUCKUMU PACHOPANCEHUIMU, NOAYUANOCH, UMO
oHa co3Hasanace 8 youiicmee e-na Hyaiie. Kozda yodanoce ycunusmu eépava u
CUOeNKU npusecmu ee 8 Yy8Cmeo, OHA NOOMEepoula me 0OBUHEHUS, KOMOPbIMU 8
bpedy omszowanra ceorw cogecmo (...) Kozoa e-ny Hyaiie, noogepuysuemy cebe
HO2Y, YOan0Ch 8Ce Jice PAHUMb PA30OUHUKA, MOM CKPBLICS, 03A00UEHHbI CBOUM
panenuem 0Oonee, Hexcenu eudamu 8 omuHowteHuu 2-dxcu Hyaie, u npuxeamus
OMKAMUBWLYIOCS WNA2Y ee HeOOCMOUH020 CYynpyaa cKopee u3 coodpa)cenuil
beszonachocmu, Hedcenu xopvicmu. Iloxamecm e-n Hyaile, 3061 Ha nomoww,
NPUNOOLIMAICA U NAOAN HA KAMHAX, 4 8 e20 Jjuye YUMmaiucb O0OHOBPEMEHHO
menecHas 00b, CYemaU8OCMb HeYUCMOoU cogecmu U OecCunbhblll cHeg uenioseKd,
He umernwe2o cnocob08 HU CKpblmb, HU YKpAcumsv c8ow euny, 2-dica Hyaiie,
CLOBHO 8 3A0YyMUUBOCMU, NOOOULIA K HEMY, BbIHYIA €20 KUHIICATL U BOSHANA eMY,
Kak xomena Hadeamwvcs, 8 cepoye. (...) «Ecau 6v1 yoanoce npedcoe obweco
goccmanusl Mepmevix 8ockpecums 2-na Hyatle padu eéonpoca, xax 6wino oeno, —
3amemun kasanep beprnunu, — mo, s dymaro, on 008uHUN OB Cynpyey 6 pazepame,
PUMCKO20 npusmesisi — 6 Kogapcmee, uUx 000UX — 6 HaMepeHUU IUUUMb e20
PEOKOCMHOU KOMNeKYUU, d Camoeo cebs — 8 epexe camoyouticmed, c8epuieHHO20
nocie mozo, Kak oH Y0eouics 8 npe3apeHHoOM KOPbICIMOIOUU CBOell JiCeHbl U ee
JHcenaHuu u3bvimb e2o co c8emy pyKamu pumckoz2o opooseu. (...)».

Kakoii u3BeCTHBIN U 4acTO UMTHPYEMbIH (0CO0OEHHO B CBSI3H € NMPOdJIeMaMHu
KOMIIO3UIIUHU M MIOBECTBOBAHHUS) PACCKA3 00BIIPbIBAETCH NHUcCATEIEM?

Eciau BbI He 3HaeTe 3TOro paccka3a, YKaKMTC B HECKOJbKUX NMPEII0KCHUAX,
B UeM JI0JIZKHA COCTOSITh €ro OCHOBHAsl 0COOE€HHOCTb.



3aganue 4.

[IpenonaBarento, KpUTUKY, OuOIUOrpady HEPEAKO MPUXOJIUTCS y3HABaTh KHUTY

M0 KpaTkoMmy, HEOpexKHOMYy, MHOTIA Ja)xe OoIMOOYHOMYy mepecka3dy. Huxe B

KpaTKo#, cxemaThyeckol ¢opme mnepeckazaHbl CHOKEThI JBYX KJIACCHYECKHUX

(M3BECTHBIX) MbEC M OJHOTO pOMaHa, MPUYEM B KaXKJIOM IMEpecKaze CXKeTa

cAcllaHa HaMCPCHHAaA omuoOKa. poOMaH BBCACH TOJIBKO IJIA YCIIO)KHCHUS 3adaHus,

YKa3bIBaTh €TI0 HAa3BAHUC N UCIIPABJIATL HCTOYHOCTHU HEC HYIKHO. Tpe6yeT05{ YKa3aTb

Ha3BaHMs JIBYX MbEC U KPATKO UCHPABUTH B KAXKJIOM CIydae ONIMOKY B Iepeckase

CIOJKeTa (TOJBKO Mbec!).

1.

3.

JIroqu pa3HbBIX BO3PACTOB U COLUAIBHBIX CTaTyCOB MEPENUCHIBAIOTCS APYT C
APYroM, IUIETSS MHTPUIM W CTapasch B ATOM ONACHON Wrpe YTBEPIUTH
COOCTBEHHYIO 3HAYUMOCTb W YJIYUIIUTHh HYXHBIE CBSI3H, IJIaBHBII Tepoil
norudaer Ha JAy3JH, a TEPOUHS CXOJUT C yMa.

Mosofoii 4enoBek, HEMOOUMBIA MaTEPbl0 U BIIOOJIEHHBIH B JAEBYIIKY,
KUBYILYIO TIO COCEJCTBY, TEPSIET €€ — OHA yBJIEUYEHA MOJHBIM MUCATEIEM U
yXOIUT ¢ HUM. B uHane oryasBmmiics MOIOJOM Y€I0BEK TPUHUMAET SiA.
S3bIKOBEN M MENaror CpeJHUX JIET BIIOOJIAETCS B CBOIO HOBYIO YUEHUIY —
ooraTyro, HO HEOOpa30BaHHYIO M OUYEHb MPOCTYIO JEBYIIKY, KOTOPYIO OH
elle JODKEH 3aCITyKUTh.

3axanmue 5.

Haiinute pycckum oduiiepam NpaBUiIbHYI0 (GaMUIHUIO.

1.

2.

HeOonpmioro pocra, pemdTeNnbHBIM, CMENbIH, MPEeKpacHbI OpraHu3atop,
WCIIOJHUTEIbHBIA U TAKTUYHBIN YeTOBEK, HEMOJIOJI, YMEH, A00p.

Mononoit roHKep, HeOOraThlii ABOPSIHUH, OKOJO ABAJIATH JIET OT PO.Y,
XOPOIIO CJIOKEH, XOPOIIIO TAHI[YET, TJIyIOBaT, CCHTUMEHTAJIEH U CO Cla0biM
XapakTepoM, TIIECIaBEH, YOUT Ha TydJIu.

Monogoit WHXEHep, MO MPOUCXOXKIACHUIO HeMmel, HeboraT, OepeXIuB,
pacy€TiuB, UMEET YeTKUE KUZHEHHBIE 11eJI1, K KOTOPBIM UJIET, HE pa3oupas
CPEICTB.

Baok «PYCCKUH S3bIK U TUHTBUCTUKA»

3ananmue 1.

B cBoem «CinoBape XHBOTrO BeIMKOpyccKoro s3sika» B.W./lamp npemnaraer

CymCCTBYHOIIUC MU HOBOCO3AAHHBLIC PYCCKHUC CJIOBA I 3aMCHBI HCKCIIATCIIbHBIX

3aMMCTBOBAHUH (CJI0B MHOS3BIYHOTO MPOUCXOXKICHUS, UHOCTPAHHBIX CIIOB).



Bor YCTBIPC TaKHX HEOOIBIINX CHHOHMMHYECKHUX psaga;, BOCCTAHOBUTC
3aMMCTBOBAaHMUAI.

Kurou: Bce atH cinoBa HaunHaroTcs Ha @ unu Ha O.
MOJJI0KHBIN, TOAAEIbHBIA, HEBEPHBIN

o0pa3, ouepkK, Hapy>KHBIN BU]T

0TOOM, OTTOJIOCOK, BTOPhE, OTTYJI

OaxBaJl, XBacCTyH, JIT'YH

3axanue 2.

OTMeThTE U KpaTKoO HpOKOMMeHTHPYﬁTe ABC JIBYCMBICJICHHOCTH, BOSHUKAIONINEC B
MPUBCACHHOM IIPCJIOKCHNUH N3-3a HCYAAYHOT'O CHHTAKCHUYICCKOT' O IMTOCTPOCHMUA.

VY Ceupna, ceiHa Maxmya, COCETHErO0 XaHa, B CBUTE TOJIBKO TPOE COTHHKOB U3
TOPHOTO TJIEMEHHU.

3axanue 3.

B xaxgoMm u3 4deTbipex NPEeMJIOKEHUM OJHO U3 CJIOB OLIMOOYHO YIMOTPEOJICHO
BMECTO cBoero naponuma. [IponsBeanre 3aMeHBbI.

Bom yaice emopoti ce3on noopso 6o epems omoOopHsIX uep oHa bpana Ha cebs pob
audepa, cmapanace OO0bUle 8cCeX, BbIMALUBANA, ObIBANO, MAMY 8 Yymb JU He 8
OOUHOYUKY — MYM JHce 8 KOHYOBKE MYPHUPA YXOOUNA 8 MeHb, 0elicmB8o8ald YMelo U
NOJIe3HO, HO KAK PAO0BOU USPOK.

Texcmonoeuueckue O0OCMOUHCMBA DEYEH3UPYeMOo20 U30auusi OaekHym Ha ¢hone
0YeBUOHO NPOBANLHO20 peuleHus: npeoiazaemvle NnyOIUKAMOPOM KOHBIOHKMYPbL
HUKAK He OmMe4aromcsi U He 0208apu8aiomcs, HU 6 CAMOM meKchme, HU 8
KOMMEHmMAapuu.

U kax on mozda neped npuemom (0a u no cemy 6udamv — GOCHUMAHHULIL,
MaKmMu4eckutl 4eno8ex) coenan 6uo, 4mo emy HYHICHO NONpasums npudecky,
nooowien K 3epKany, U OHA, CMOos PaoOM, 8Opye pasenioend NAMHbIUKO HA C80eM
niamKe, Ha CamMoM GUOHOM Mecme — 8om pacmsana-mo! — Kk cuacmelo, ycneia
nepesszamn, U 8ce 000ULIOC.



O npocmodywHoe  Xumpoymue — CmMapbix — WNAUOHO8,  3A2080PUWUKOE U
3NIOYMBIUAEHHUKOSB, O HAUBHASL 9N0XA, KO0204 WUGp, COCMOAWUN U3 NIAAULYUWUX
Yel08e4K08, CUMNAMUYHble YepHULA U mpaghapemol OJisi YMeHUss OMOeIbHbIX ClI08
unu 6yKe nucbma, Mo21u peuums oeno!

3aganue 4.

Cratbsi ObUla HamucaHa JJisl CHELUUAIUCTOB C HCIOJIB30BAaHUEM TEPMHUHOJIOTUU
IPEUYECKOT0 M JATUHCKOTO MPOUCXOXKICHUS; TOTOBS BapuUaHT CTaTbu AJig Ooliee
HIMPOKOT0 KPyra YUTATeNIe, PEJAKTOp 3aMEHsUI 3TU TEPMUHBI CHHOHUMUYHBIMH,
HO 0oJiee MPUBBIYHBIMU U MPOCTHIMU. B 4acTHOCTH, TEPMUHBI

2EHUMUB
A0beKMUBHbIU

Memamesa

0epusayUuOHHbIU

OH 3aMCHIII Ha

nepecmaHosxka

C1080006pA308amebHbIU

POOUmMenbHblL Nadedic

npuiaeamenbHbiu

(3aMEeHBI IEPEUNCIICHBI B IPYTOM TIOPSIKE, YEM W3HAYATIBHBIC BAPUAHTHI).

BoccTanosure COOTBETCTBUSL.

3axanmue 5.

IIpusenena ¢ppasza u3 «IloBecT BpeMeHHBIX JieT», B YIIPOLIEHHOI rpaduke,
no usnanuw «budauorexu gureparypsl ApeBHeit Pycu» (mo UnarbeBckomy
cnucky HavyaJsia XV Beka). IlepeBeanre uiiu npoKOMMEHTHPYHTeE.

[Tocemb >xe yrpe mporHaiia BOJIOXbI, U Hacabaumia 3emmto Ty, u chpoma cb
CIIOBEHbMH, IOKOPUBILIE 5 TOAB CA.



1. Ilocemv orce yecpe — pailTe NPABWIBHBIA MEPEBOJ WA YKAXKWATE IS
MECTOUMEHUSI B NPEAJIOKHO-TIAJEKHOM COYETAaHMU 1O CeMb (KOTOpoe
MPEJCTABICHO BO (hpa3e B CIUTHOM HAMKMCAHUU MTOCEMB) YUCIIO U MAJICK.

2. HacamOuwa 3ema0 my — JaWTe MPaBWIbHBIN MEPEBOA WIM YKaKUTE BpeMs,
JUIO ¥ YUCIIO JUIsl Hacabauiia.

3. nokopusuie s no0v ¢ — JalTe NPaBUIbHBIN MEPEBOJ WU YKAKUTE UCXOJHYIO
(bopMy, YHCIIO U HaAekK IS 5.

baok «TEOPUS U ITPAKTUKA ITEPEBOJA»

IIpounTaiitTe TekcT o0 mepeBoge. B HeM coaep:karcsi  OMIMOKH.
OTpenakTupyiite TEKCT TaK, YTOObI OH CTAJ NPABUJIBHBIM C TOYKH 3PeHHs
TEOPHUH NepPeBoia (3aMeHUTe HeMPpaBUJIbHbIE CJI0BA).

[lepeBon W3 TPaKTUUECKOM U TEXHOJIOTMYECKOW MPOOJIEMBbl CTaHOBUTCA

HacTosmel mpoOieMoi ¢umocohum — BO BCEX €€ pas3feiiax M acleKTax:
ATUYECKOM, DSIUCTOJSIPHOM, aHTPOIOJIOTMYECKOM. OTO CBSI3aHO C HOBBIM
BHUMaHUeM ¢unocopuu K mpolieMe sI3bIKa U K MallIMHHBIM MeXaHU3MaM BOOOIIE;
C OCO3HAHHMEM S3IHUCTOISIPHON CIIEHU(PUKN NEPEBOAA KaK MpEeAMETa HCCIIEIOBaHUS
U TPaKTUKH; C OTKPBIBLIEHCS BO3MOXKHOCTBIO TpaKTOBaTh IEPEBOJI Kak
TPaKTOPHBIA MEXaHHU3M pPAOOThl YETOBEYECKOTO CO3HAHMS, — BO3MOXKHO Ooiiee
(dyHIaMEeHTaJIbHBINA, a KPOME TOTO, JOCTYIHBIM M3y4eHUIO U mpoBepke. llepeBon
He cyOcTaHLMs, a OTHOILIEHHE, KOHTAKT. [lepeBoj AparolneHHoe opyaue ApaKkoHa,
BBIPA0OTaHHOE TEMHU, Ubsl MPOdeccusi — MOCPEAHUYECTBO MEKY IUBUIUZAIUSIMH.
ITepeBon eCcTh CPEACTBO KYJIBTYPHOU apUCTOKPATHH.

Biaok «<MHOCTPAHHBIN SAA3BIK» 6akanaBpuat
BapuaHT «AHIJIMICKUA A3BIK)

High above the city, stood the statue of the Happy Prince. He was gilded all over

(1. Fill in the gap with the appropriate preposition) thin leaves of fine gold,
for eyes he had two sapphires, and a red ruby glowed on his sword-hilt. He
very much indeed. (2. Fill in the gap with the appropriate
tense form of the verb admire) “He is beautiful,” remarked one of the Town
Councillors; “only not quite so useful,” he added, fearing lest people should think
him unpractical. (3. What mood is expressed in the underlined part of sentence?
) “Why can’t you be like the Happy Prince?” asked a
sensible mother of her little boy who was crying for the moon. (4. Explain what the
underlined expression means ). “The Happy Prince




never dreams of crying for anything.” (5. State the syntactic function of the

underlined gerund ) “I am glad there is someone in the world who
is happy,” ((6) define the type of the underlined attributive clause: descriptive,
continuative, particularizing, classifying )

muttered a disappointed man as he gazed at the statue. “He looks just like an
angel,” said the Children. “How do you know?” said the Master, “you have never
seen one.” “But we have, in our dreams,” answered the children; and the Master
frowned, for he did not approve children dreaming. (7. Fill in the gap
with the appropriate preposition).

One night there flew over the city a little Swallow. His friends
(8. Fill in the gap with the appropriate tense-form of the
verb go away ) to Egypt six weeks before, but he had
stayed behind, for he was in love with the most beautiful Reed. He had met her (9.
What stylistic device is used in the wunderlined part of the text?
) early in the spring as he was flying down the river after
a big yellow moth, and by her slender waist that he
had stopped to talk to her. (10. Fill in the gap with the appropriate tense form of the
verb attract). “Shall T love you?” (11. State what predicate it
1S ) said the Swallow, who liked to come to the point at once,
and the Reed made him a low bow. This was his courtship. “It is a ridiculous
attachment,” twittered the other Swallows; “she has no money, and far too many
relations”; and indeed the river was quite full of Reeds.

1. Translate the extract from the story into English:

Korna st 6pu1 XMB U y MEHsI ObLIO JKMBOE YEJIOBEYECKOE CEPJLE, S HE 3HaJ, 4TO
TaKoe CJIe3bl, - OTBETHWJIA CTAaTys. - S »kua Bo aBopie Sans Souci, Kyma ckopou
BXOJI BocTipenieH. JIHeM st 3a0aBisics B cay ¢ Ipy3bsSIMH, a BEUSPOM S TaHIEBAT B
bonbmom 3ane. Can ObUT OKpY:KEH BBICOKOW CTEHOM, U s HM pa3y HE Aorajancs
CIIPOCUTBH, UTO JKE IMIPOUCXOJUT 3a HEM.

Bapuant «Hemeukuii si3bix»

Leontin sprang schnell vom Lager. Auch Rosa richtete sich auf. Die Morgensonne
schien ihr durch das Fenster gerade ins Gesicht. Die Locken noch verwirrt vom
nichtlichen Lager, sah sie so blithend und reizend verschlafen aus, (1) dass sich
Friedrich nicht enthalten konnte (Was fiir ein Nebensatz?), ihr einen Kuss auf die
frischen Lippen zu driicken. Alles riistete sich nun frohlich wieder zur Weiterreise.
Aber nun bemerkten sie erst, dass Faber fehle. Er (2) abends und

seitdem nicht wieder in die Stube (Verwenden Sie die Verben ,,sich
hinausbegeben* und ,,zuriickkehren® in der richtigen Zeitform). Leontin befragte
die Jager, und diese sagten denn zu allgemeiner Verwunderung folgendes aus: Als
sie, noch vor Tagesanbruch, hinausgingen, um nach den Pferden zu sehen, (3)
horten sie jemand rufen (was fiir eine Konstruktion? Ubersetzen Sie ins
Russische). Sie sahen ringsherum und erblickten endlich mit Erstaunen Herrn
Faber, (4) der mitten auf dem Dache des Hauses an dem festverschlossenen



Dachfenster sall und schimpfend mit beiden Armen, wie eine Windmiihle, focht
(Transformieren Sie den Nebensatz in ein erweitertes Attribut). Sie setzten ihm
nun auf sein Begehren die Leiter an, die vor dem Hause auf der Erde lag, und
erlosten thn so von seinem luftigen Throne. Er aber forderte, sobald er unten war,
ohne sich weiter in Erkldrungen einzulassen, sogleich sein Pferd heraus. Da er sehr
wundersam (5) zu sein schien (was fiir eine Konstruktion? Ubersetzen Sie ins
Russische), taten sie, was er verlangte. Als er sein Pferd bestiegen hatte, sagte er
nur noch zu thnen: sie moéchten ithren Herrn, den fremden Grafen und die Grifin
Rosa von ihm auf das beste griiBen; er fiir seinen Teil (6) reise in die Residenz, wo
er sie frither oder spiter wiederzusehen hoffte (In welcher Form stehen die
Verben? Warum?).
Aber was in aller Welt hat ithn denn auf das Dach hinaufgetrieben und bewogen,
die anderen so plotzlich zu verlassen? Niemand wusste sich das Ritsel zu losen.
Aber die kleine Marie horte wahrend der ganzen Zeit nicht auf, geheimnisvoll zu
kichern, Friedrich erinnerte sich auch an das sonderbare Nachtlied vor dem
Fenster, und nun (7) (Verwenden Sie das Verb ,,ibersehen® im
Priteritum. Trennbar oder untrennbar?) sie nach und (8)
(Vervollstindigen Sie die Redewendung! Wie heillt diese Art Redewendung?) den
ganzen Zusammenhang. Faber hatte namlich gestern Abend mit Marie eine
heimliche Zusammenkunft in der Dachkammer, wo sie schlief, verabredet. (9)
Ubersetzen Sie ins Deutsche: OanHako XuTpass HeByLIKa, BMECTO TOTO YTOOBI
CIepXaTh CIIOBO, MPOYHO 3amepiia YepJaqHOe OKHO HW3HYTPH H, TPEKIE UYeM
dabep Tak MCKyCHO OT HUX YCKOJB3HYJ, MOJanach B Ji€C, TJe OHA JI0KIaJach,
MOKa BITIOOJICHHBIM MOJOJON YETOBEK, COTJIACHO TOTOBOPEHHOCTH, HE TIOHSIICS
0 JISCTHUIIE Ha KphImTy. Toraa oHa OBICTpO BeIOEkKana U3 jeca, yopana JeCTHUILY
U TIPOTIeNIa €My CHHU3Y BECeNyI0 MEeCeHKY, KOTOPYIO U MOJACTyman Buepa Opuapux,
B TO BpeMs kak dabep, OHEMEBIINI OT SPOCTH U CTHIAQ, MAPUT MEXIY HEOOM U
3eMJIEH.
Leontin und Rosa lachten unméBig und fanden den (10) Einfall (Fiihren Sie ein
Synonym an) iiberaus herrlich. Sie setzten nun also ihre Reise allein weiter fort.
Faber fehlte thnen und wurde besonders von Leontin vermisst, der fortwahrend
einen Ableiter seines {iberfliissigen Witzes brauchte. Friedrich nannte alle
Gespriache zwischen Leontin und Faber egoistische Monologe, wo jeder nur sich
selbst reden hort, anstatt dass er bei jeder Unterhaltung fiir die Sache selbst in den
anderen liberzeugend einzudringen suchte. (11) Am sichtbarsten (Wie heiflt die
Form des Adverbs?) Unter allen aber war Rosa verstimmt. Sie hatte sich ganz
besondere Ereignisse von der Reise versprochen, und da diese nun nicht erscheinen
wollten und auch der Schimmer der Neuheit von ihren Augen gefallen war, fing sie
an zu bemerken, dass es sich doch eigentlich fiir sie nicht schickte, so allein mit
den Miénnern in der Welt herumzustreifen, und sie hatte keine Lust mehr (12)
(Verwenden Sie die richtige Priaposition) den ewigen Steinen und

Baumen.



Bapuant «®@paHuy3cKHi A3bIK»

Que je (mettez “savoir” dans le mode et le temps qui conviennent) il n’y avait
pas de crypte dans le chateau de Hammer, ni crypte ni exposition, au rez-de-
chaussée (mettez “se trouver” dans le mode et le temps qui conviennent) une
auberge tout a fait styrienne ou 1’on servait des escalopes, du goulasch et des
serviettenknodel — 1l est vrai que nous (mettez “sympathiser” dans le mode et le
temps qui conviennent), Sarah et moi (quelle est cette partie du discours?),
méme sans goules ni rapports surnaturels (donnez un synonyme), pris tous
(quelle est cette partie du discours?), nos (quelle est cette partie du discours?)
repas ensemble et détaillé longuement les €tageres de la bibliotheque de 1’étonnant
Joseph von Hammer-Purgstall. Je lui traduisais les titres allemands qu’elle (mettez
“déchiffrer” dans le mode et le temps qui conviennent) mal; son niveau d’arabe,
bien supérieur au mien (quelle est cette partie du discours?), lui (mettez
“permettre” dans le mode et le temps qui conviennent) de m’expliquer le
contenu d’ouvrages auxquels (quelle est cette partie du discours?) je ne com-
prenais goutte. (Traduisez) U MbI emme 10Jro cujaeaud Tam, mje4oM K IUiedy,
TOrJa KaK HAIIUd NMOYTEHHbIe KOJUIETH PHUHYJINChL B PecTOpaH, 00sChb, YTO
yroujeHusl He XBATUT HA BCeX; 1 3HAJ ee TOJbKO CO BUEPAIIHEro JHs, a Mbl
yaKe CUAeJH PSABIIIKOM, CKJIOHHUBIINCH HAl CTAPUHHBIM (POJIHAHTOM.



